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Die 18, Decembris anni 1895. pie in Domino obiit Michiel Gun dj,‘l-'l‘:'f;“:“:“
em. VAD. districtus Szent-Lorinez et parochus Bakonyaensis sacerdos iubilaris, pﬂn:,;h'i ,
nestor dioeceseos, qui a. 1805, natus, a. 1829. presbyter ordinatus, sex annis prae- Bakonya)
bendatum, ab a. 1842. parochum in Bakonya egit, a. 1880. VADiaconus et schola-
rum - inspector districtus Szent-Lorincz renuntiatus, a. 1887. albo emer. sacerdotum
cooptatus est.

Pro cuius annimae refrigerio quivis sacerdos dicecesanus tres missas

offerre tenetur,

160

1896
A Sacra Rituum Congregatione expetitum fuit, utrum Litaniae Ss. Cordis (Litaniae Ss.

lesu, quae per Decretum Finerolien., quod circumfertuct, quamvis a Sancta Sede i:;:::':::“
approbatae non fuerint, permissae dicuntur, saltem extra functiones stricte liturgicas, :
recitari aut cantari possint in Ecelesiis vel Oratoriis publicis ?

Eadem vero Sacra Rituum Congregatio ad relationem infrascipti Secretavii,
re mature perpensa, respondendum censuit: ,Negative; el cwilibel Decvelo contravio
derogatum esse per subsequens Generale Decretum, datwm die 6 Martii 1894, quo
profhibentur Litaniae quaccumque, nisi exstent in Breviario aut in recentioribus edi-
tionibus Ritualis Romani, ab Apostolica Sede approbatis.* Atque ita servari manda-
vit. Die 28. Novembris 1805. CAlL Card. ALOISI-MASELLA S. R. C. Praef. L. 1 5.
A. Tripepi S. R. €. Secrelarius.

161
1896
L Pro ' i e Theologia Morali: Ostendatur (Pmefiguntur
falsitas theori G 1" 2 !:L El .1‘ o I'I ﬂ._l I & iheses theolo-
At moralitatis sine religione. ok g

II. Pro corona autumnalieJure Canonico: Declarationem 1896, elucu-
consensus coniugalis fidelium coram magistratu civili factam, coram Deo Eius- B
que Ecclesia nedum ut sacramentum, verum nec ut contractum haberi ullo
modo posse.
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1895
tﬂrbi;dlym ¢ Subsidium e fundatione lllmi Francisci Troll pro docentibus facta
undatione - . 7
Troll pro Fedundans pro anno 1895. obtinuerunt; etquidem:
docentibus.) Josephus Gergelics, docens in schola elem. praeparandiae ad-

nexa; Josephus Liber, docens Gyodensis; Josephus Szépe, docens
Bodaensis; Georgius Ebert, docens Pdcsaensis: lToannes Obers t,
docens Bellyensis; Josephus Weber, docens lzabellaféldensis; Ladislaus
Seregly, docens Mohdcsensis; Franciscus Eisenbart, docens Szaba-
rensis; Leopoldus Heigl, docens Versendensis; Jacobus Probszat,
docens Hosszu-Hetényensis: Carolus Kramer, docens Magocsensis: Anto-
nius Kovacs, docens Szatinaensis; Franciscus Waldifo gl docens Poto-
nyensis; Rauschenberger, docens f.i-:phmnais; Stephanus Robelk,
docens Sljivosevcensis; Adamus Walter, docens Czikoensis: Petrus
Hambuch. docens Csibrakensis; Sigismundus Magyar, docens Szanto-
ensis; Stephanus Svarda docens KisSzékelyensis; Josephus Ru-
zsinszky, docens Kolesdensis; Josephus Szabd, docens Agardensis;
Julius Mussong, docens Hogyeszensis.

Qui per respectivos DD. parochos edocendi venient, quatenus summam
45 fl 45 cr. erga apocham tymbro legaliprovisam apud Officium fund.dioec.
levare poterunt.

163

1806
L O-Some: 3312. Eln. szam. Nagyméltésagu Plispék Ur. A nagyméltosagu beliigy-
VAN uj KOz i e 2 s . . - ‘. S 5o
igazgatdsi ji- Minister Urpak f. evi deczember ho 204an 107762, sz. a. hozzdm intézett dtirata
ris felalliti- tapesAn van szerencsem tisztelettel ertesiteni Nagymeltosagodat, hogy a belligy-

6l miniszter Gr O-Dombovar kizség szeékhelylyel uj kozigazgatdsi jardsnak 1896, évi
januar hé 1-t6l leendd felallitasat és azt, hogy abba a mostani dombovari jarasbol
0 és Uj-Dombovar, Dobrokiz, Szakes, Nak, Lapafo, Vdrong, Kocsola, Kurd és
Gyulajovancza, a simontornyai jarasbél pedig Mucsi és Csibrdk kozségek osz-
tatnak be, engedélyezte.
Fogadja Nagymeltosagod kivdlo tiszteletem dszinte nyilvanitasat, Buda-
pest, 1885. deczember ho 31-én. A minister meghagydsabél: Molnar Vincze s. k.
osztalytandcsos, elnbki titkdr. Nagyméltosdigu Dr. Duldnszky Nandor valosdgos
belso titkos tanacsos, rom. kath. Pispok Urnak. Pécsett.
{A 10 ésB _]_ﬁ.'!'_
mu-pm‘jsh 1896 ' 4
Evﬂﬂ::nmk:':; A m. kir. vallas es kozoktatastigyi ministertol. 3319. eln. szam. Az aust-

helyezésérdl,) riai értékii 10 és 5 kros eziist-valtd pénz 1897. évi janudr hé 1-ével térvényes
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forgalmon kiviil helyeztetik, Ezek az érmek ennélfogva a magan forgalomban
fizetésképen csak mép bezardlag 1896. évi deczember ho 31-ig fogadandok el. A
m. kir. dllami pénztarak és hivatalok azonban ezeket az eérmeket bezarolag 1898,
evi deczember hd 31. tartoznak fizetéskép elfogadni. 1898, eévi deczember ho 31-ke
utan ezeket az érmeket. sem névértékilk sem anyagértékilk megtéritése mellett,
allami pénztdrak és hivatalok tibbé el nem fogadhatjak. Kiilondsen a szegényebb
sorsu neposztaly érdekében sziikséget latom annak. hogy a kbzodnsegz figyelme a
fentjelzett kaorlilményekre ujbol felhivassék. Valamennyi egyhazi fotliszt. Fohatd-
sagnak. Van szerencsém tehat tisztelettel felkérni a fitiszt. Fdhatosagot, hogy a
lakossagot a 10 és 5 kros eziist valtopénz beviltasanak eloadott mdodozataira a lel-
készek utjan figyelmeztetni méltdztassék. Fogadja a fotiszt. Fohatosag kivalo
tiszteletem Oszinte nyilvanitasat. Budapest, 1895, deczember ho 30-dn. Wlassics. s. k.

A m. Ekir. vallas- és kozoktatasligyi ministertél. 3038. eln. szam. A ve- (Ministeri o
zetésem alatt dllo vallas- és kozoktatdsiigyi ministerium iigyforgalma éwﬁl-éwe’;:;i,;ﬁ}.f;:ﬁ'
nivekszik s a lezarulé évvel mar oly nagymérvil tigyforgalom mutatkozik, hogy nyok és ok
szilkséget érzem egyfeldl az dgymenetnek gyvorsitdsa, de masfeldl az egy- Li‘;:’&l:';?}
Gntetiiségnek megvaldsitasa czéljabol némely eddig a kizpontban ellatott tgyeknek
ezentdli elintézéset kézvetlenill az intézeti cloljardsdagolk hatdskorébe utalni. Egye-
lore az oklevelek és bizonyitvanvok masodlatainak és masolatainak egyintetil
elintézhetése czéljabol tovibbi szives intézkedés végett van szerencsém a fotiszt.
Féhatosdgot tiszteletteljesen felkérni, hogy 1) a fétiszt. Féhatosag fGhatésdga alatt
allo. kizépiskolakban, felsé kereskedelmi-, ipari-, felsé nép- és polgdri-, felsibb
leanyiskolakban, tovabbd tanito-, taniténg- és kisdedovonidképezdékben az osztaly-
bizanyitvanyi masodlatok kiallitasat és kiaddsdt ezentul kozvetleniil az illetd inté-
zet igazgatojara ruhdzni méltoztassék azzal, hogy a kiallité igazgatd tigyeljen,
nem forog-e fenn a visszaélés gyanuja ; ha fennforog, a bizonyitvany elvesztésénck
igazoldsat kovetelje. '

Egy-egy ilyen osztalybizonyitvany-mdsodlat kidllitisdért a bélyegen kiviil
az igazgatd részére jaré ‘dij megdllapitisat a fGtisat. Féhatésag boles belatdsa
szerint megdllapitani méltoztassék.

A vezetésem glaft allo, most jelzett intézeteknél az osztdlybizonyitvanyok
masodlatiért 2 korona dij fizetends. _

Van szerencsém a fotiszt. Féhatosagot tisztelettel felkérni, hogy az elemi
iskolai bizonyitvanyok masodlatainak az igazgato, illetbleg a helyi iskolai haté-
sag hozzdjaruldsa mellett az osztdlytanito dltal leendd, s a fotisat. Féhat6sig
belatdsa szerint megdllapitandd dijért vald kiallittaldsa irant is intézkedni méltoz-
tassék. A vezetésem alatt dllo clemi iskolai bizonyitviny masodlataért 1 korona
illeti meg a kiallitot.



=i

2) A kozepiskolai-, felsé kereskedelmi iskolai-érettségi-, véghbizonyitvanyok,
indexek, szigorlati- s egyeb foiskolai bizonyitvanyok masodlatait szintén kozvet-
lentill az igazgatok, illetéleg dékanok allitjak és adjak ki, de a vezetésem alatt
dllo ministerium  Hivatalos Kozlony“-ében ugy az eredeti bizonyitvdany, mint a
masodlat kelte €s szdama, az illetd tanuld megnevezésével kizzéteendd. A kiallitas
ovatossagara nézve az el6zo pontban jelzettek irdnyadok.

Ugy az érettségi, mint a fdiskolai bizonyitvanyok kiallitasi dijanak meg-
allapitdsa a fotiszt. Fohatosag hatdskorét illeti. A féiskolai bizonyitvanyok masod-
latainak kidllitasi dijat a vezetésem alatt allo intézeteknel 4. korondban allapi-
tottam meg.

3) Tanképesité okmanyok, fdiskolai oklevelek, allamvizsgalati bizonyit-
vanyok masodlatainak kidllitdsat azok eszkozolhetik, a kik az eredetit is jogositva
vannak kiallitani, koteleztetnek azonban a kidllitok mind az eredeti okmény, mind
a masodlat keltét és szamat az illeté tulajdonos megnevezésével a Budapesti és a
vezetesem alatt allo ministerium Hivatalos Kozlony-ében kozzétenni. A kidllitas
Ovatossagdra nézve a war jelzettek itt is iranyadokul szolgalnak.

Képesitdé okmanyok és foiskolai oklevelek masodlatainak dijdt a fGtiszt.
Fohatosag sajat hataskirében méltoztassék megallapitani. A felsdbb képesit ok-
manyek ¢és fdiskolai oklevelek madsodlatainak dijat 10 koronaban, az alsébb foko-
zatu oklevélmasodlatokeért pedig a vezetésem alatt allé intézeteknél 5 korondban
allapitottam meg.

4) Masolatokat kiallithatnak mindazok, kit masodlatokat dllithatnak ki.
A hitelesitési dij megszabasa a fot. Féhatdsagot illeti.

Fogadja a fotiszt. Fohatosag kivalo tiszteletem dszinte nyilvanitasdat, —
Budapest, 1805, deczember hd 8. Wlassics Gyula.

Ezen ministeri leirat értelmében meghagyom az illetiknek, a kik az
iskolai bizonyitvanyok és tanképesité oklevelek madsodlatai- és madsolatainak ki-
allitisara feljogosittattak, hogy az utasitashoz mindenben szigoruan ragaszkod-

P,

Janak. A masodlatok kiallitdsaért a leiratban felsoroll Gsszegek, a masolatok dija

“czimen pedig 1 korona lesz fizetendd.

Az Oran-

gyval® czimi
gyermekluap
ajaltatik.)

166,

1896. |
AZ 0 rangyal® czimii kath. szellemben szerkesztett keépes gyermek-

lapot, mely Karpati Endre, ny. felsobb lednyiskolai igazgato szerkesztésében és
Gladich Pal, gyori kisebb papnevelé intézeti lelkiigazgaté kiaddsdban minden ho
1-én ¢s 15-én Gyordtt jelen meg, és melynek cléfizetési ara egy évre 2 korona,
mint & katholikus szellemll nevelés igen hathatés segédeszkozeét a keresztény csa-
ladokban valé terjesztés végett az egyhdzmegyei lelkész és tanité urak kivalobb
figyelmébe ajaniom.
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1896, :

A véméndi kél osztalytanitoi dllomasra a mult évi (XXIV.) kirlevel- (Pilyizar két
ben 4337—4338. sz. alatt kozzétett palydzat az ott korillirt feltételek mellett folyd Sk
evi janudr hé 31-ig terjedd hatdridével ujbél meghirdettetik. ménden.)

168,

1806,

A fels6-mindszenti plébanidhoz tartozdo Gyilimolcsény fiokkdzségi {‘_’fﬁ’ﬁ‘“} 5

. e : M = : z 3 ryiimdlesdnyi
kantortanitdi dllomasra a mult évi (XXIIL) korlevélben 4093. szam alatt hl]'dﬂtﬁttt;.:t-@r——tmnit};l
palyazat eredménytelen maradvdn, ugyvan ennek hatdrideje folyé eévi janudr ho llemisra.)

31-ig kiterjeszttetik,
169.

1896.
A mozsgoi plébaniahoz tartozé Totkeresztur fidkkdzség kianitéi pdyizat a
allomdsra folyo €vi januar hé 20-iki lejarattal palydzat hirdettetik. SAErREE UL,
: i i £ e g kantor-tanital
Javadalma természetbeni lakds: két szoba, konyha, éléskamra, istdlld, giomisra)
felszer, sertés és baromfi ol s egy hold hazi kert.
Minden hazZaspdr (koriilbelil 80 par) ad 3 felonté gabonat, felerészben
buzat 45 fit, felerészben rozsot 37 frt 50 kr. és paronként 20 krt — 16 frt. A koz-
segtol 6 ol kemény tiizifa beszdllitva 48 frt. Iskola fitésért 5 frt. Malomba fuva-
rost a kizség ad, 6 frt. Ismétld iskoldért 20 frt 75 kr. Mindennapos iskolai
oktatasért 8 frt 40 kr. Stéla illeték, korilbelidl 10 frt. A hazi kert szantdsa, boro-
nalasa, tragya hordas 14 frt. Osszesen 320 frt 65 kr. Tannyelv: nemet-magyar.
"b, tanitason kiviil kotelessége minden vasdr- és Gnnepnap litdniat tartani, kereszt-
Jjaré napokban s egyéb szokdsos alkalmakkor kirmenetet vezetni s tanitvanyait az
egyhazi énekekre oktatni. A kérvények az iskolaszék elndkségéhez intézendok.

L0

1896,

A kisfaludi elemi iskolandl az altanitoi allis lemondas folytdn (Pilydzat a
F’ima&déﬁbﬂ joveén, erre folyd évi janudr 19-ig péalydzat nyittatik. Ez dllomas évi k:ff;hi:‘?
Jﬁ‘:'ﬂdf-lme: 400 forint készpénz fizetés negyedévi utdlagos részletekben sajat sze- :
me}b’erre S 1 6l kemény hasdbfa, butorozott szoba. Kotelmei: Egy osztilyt tartozik
ondlloan vezetni, a kéntori teenddkben, nemkiilonben a vasdrnapi iskoldsok okta-
tasiban segédkezni. Tanképesitett esetleg képezdét végzett egyének folyamodhatnak.

Tannyelv: német-magyar. Az okmanyokkal felszerelt folyamodvanyek Kisfaludra
az iskolaszeki elnikhbz kiildenddk.
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{Personalia.) Philippus O11¢é, parochus Bozsokensis ab initic anni currentis cum
annua pensione in guietem recessit; [oannes Rajczy, cooperator Kurdensis
nominatus est adminisrator Bozsokensis; FFranciscus Riéssler cooperator
Villanyensis nominatus est administrator Racz-Mecskensis: Guilielmus Pévald,
cooperator Czikdensis praesentatus est parochus Varasdensis.

Missi suni cooperatores: Eugenius Gyimoéthy e Hogyész ad
Szakadath; Desiderius Szabo e K-Szollgs ad Kurd; Edmundus Kir-
schanek e Kéménd ad P.-Bogad; Pancratius Gombarovics e P.-
Bogad ad Baan: Carolus Erds e Baan ad Kéménd:; Desiderius Ried-
linger e Bozsok ad Czikéd.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 10. Januarii 1896,

Antonius Walter, m. p.
Vie. Gnrlis Eppalis.

Piispiki Lyeeuml nyomda (Madnrdsz Beéla) Péesett 1806,



386
1896
Subsidii e fundatione Illmi Francisci Troll in favorem aegrotorum
et egenorum sacerdotum facta pro anno 1895. redundantis participes redditi sunt: (Subsidia e
Carolus Bakody, administrator N.-Vejkensis; Ferdinandus I“r:::"’:;;":
Hangay parochus Ibafaensis; Alexander Fekete, em. parochus MONOS- y,iibus pro a.
torensis: Josephus Jézics, cooperator Valpoviensis; Julius Kop ary, 1505, distri-
cooperator Béttaszékensis; Stephanus Krisztanics, curatus Kisfaludensis; )
Josephus Loncs4r, administrator Szalatnakensis; Christianus Singer,
parochus Szakadathensis; Carolus Szab o, em. parochus Maissensis ; Sigis-
mundus Sz4ant6, em. parochus Kajdacsensis; Gabriel Szvetics, vica-
rius Pécsvaradensis: Geysa Ujvary, parochus Bikalensis.
Supra recensiti DD. sacerdotes velint apochas super summa 100 flnrum,
quae subsidii loco singulis obvenit, tymbro legali provisas immediate ad
Officium fund. dioec. promowvere.

387
1896
Franciscus Gruzling, parochus Magyar-Székensis et emer. VA, :
Diaconus districtus Godrensis pedum doloribus laborans, postquam suam ad munia {D;rf:;z';’“
parochlalia rite obeunda inhabilitatem testimonio medici CL. D. Eduardi Pazsitzky Grusiing, pa-
eatenus ex officio deputati comprobasset, nixus etiam proprii districtus recommen- ::;';:::I:;‘:;
datione, supplicem semet Ordinariatui exhibuit, ut albo Emeritorum Sacerdotum
cooptatus annua pensione donaretur ; simul vero sponte semet hac opportunitate
usurum eruntiavit, ut in emolumentum fundi pensionalis Emer. Sacerdotum, re-
tentis sibi ad dies vitae censibus, summam 5000 fl. aust. val. numeraret, gratitu-
dinemque taliter erga dioecesim demonstraret.
Quapropter cunctos per dioecesim honorabiles districtus hisce provocatos
volo, ut intuitu pensionis huius applacidandae, in sensu statutorum pensionalium,
inc¢O0rona vernali vota depromere velint.

388

_1-8'55_ (Miedermayer
A németajku plébanidk lelkészeinek és kéntorainak figyelmébe ajanlom :,:;.,:::,;?ﬁ

Niedermayer Antal, csanid-egyhdzmegyei dldozdpap és szegedi tanitokeé- ajdltaik)
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pezdei tanar altal, egyhdzi féhatésdganak jovdhagyasdaval kiadott .Christka-
tolisches Gesang- und Gebetbuch® (dra kdtve 1 frt), és Melodien-
buch® (dra fizve 2 frt) czimil miveket; kaphatok a kiadénal Szegeden

389
1806
(Elvi jolontd- L. Az a koriilmeny, hogy a hdzasfelek a torvényszeriten meghiliil a’m:ass::g: ol
s:gum[::t}arn Jelvell anyakonyvi bejegyzés (jegyedkinyv) aldirvdsdt megtagadidk, a hdzassdg érvé-
nyessegeve befolyassal nines.

A m. kir. beligyminister 1895. évi deczember 9-én 104,137, szdm alatt
hozott hatarozata. S. virmegye alispanjanak. Folyd évi november 20-dn 22 460.
szam alatt kelt jelentésére hivatkozassal, azon esetekben vald eljarasat illetdleg,
middn a hazasfelek a hdzassdg szabdlyszeril megkotése utdn tett hazassdgi anya-
konyvi bejegyzést aldirni vonakodnak és ezen vonakoddsuknak okdul azt adjal,
hogy lelkeszlk tanitdsa szerint a polgari hdzassig megkotése dltal a hdzassag
egyhazi megaldasa eldtt magukat férjnek és feleségnek nem tekinthetik, a Lovet-
kezoket kozlom czimeddel ; A hazassaghkotésnél kozremiikodd polgari tisztviselGael
feladata felvilagositani a hédzasfeleket arrdl, hogy a hazassdg torvényszerii meg-
kotése teljesen be van fejezve akkor, middn a polgdri tisztviseld a heixaaui:j];at a
torveny ericlmeében hazastarsaknak nyilvanitia (1894, évi XXXL t-cz. 39. &a),
ennelfogva a polgari tisztviseld ezen kijelentése utan a hdzasuldk immar tmmmab
hazastarsak. A mennyiben a hazasok ezen felviligositds daczdra is megmaradnak
vonakoddsuk mellett és a hdzassdgi anyakonyvi bejegyzés (a hazassig megkiité-
sérol felvelt jegyzOkonyv) aldirasit, illetdleg irdastudatlansag esetében kézjegyiik
odahelyezését vallasi meggyGzodesiikre valo hivatkozassal tovabbra is megtagad-
jak, a polgdri tisztviseld a hdzassagi anyakonyvi bejegyzés (hdzassdgkitelesrol
felvett jegyzOkonyv) zdradékaban jegyezze meg, hogy a hazasfelek a bejegyzés
(JegyzOkonyv) aldirasat vallasi meggydzGdésiikre valo hivatkozdssal megtagadtak.

A hazassig megkotésérdl sz6lo tanusitvanyt a hazas-dglkotésnél kozremi-
kidd polgari tisztviseld azon esetben is koteles kiszolgdltatni, ha a hdzasfelek a
fentiek szerint a bejegyzés (ng}FZD]{{m}W} aldirdsdt illetleg kézjegyilk odahelyezé-
sét megtagadtak.

Minthogy ezek szerint az a korilmény, hogy a torveényszerilen megkotott
*Flézasségrél felvett anyakonyvi bejegyzést (jegyzikinyvet) a hazastelek alda nem
irjk, illetbleg kézjegyilkkel el nem latjdk, a hazassig érvényessegére semmi be-
folydssal sincs, foltétleniil tilos a polgdri tisztviselének azon kijelentést, melylyel a
hézasulokat a torvény értelmében hézastiarsaknak nyilvanitotta, visszavonni azért,
mert a hdzasfelek az anyakonyvi bejegyzést (jegyzékonyvet) aldirni vonakodnak,
foltétlentil tilos tovabbd a most jelzett okb6l megtagadni a hazassagkotésrdl bélyeg-

g - s dijmentesen kiszolgaltatandé tanusitvany kiaddsdt. .
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. fzraclita vallasu wmagvar dllampolgar és romai katholibus vallasy nd
kizoit 1895, évi oklober I-je elofi kélill hazassag évvényességenck hévdése.

A m. kir. igazsdgiigyministernek 1895. évi november hé 8-an 43,963
szam alatt a m. kir. beligyministerhez intézett atirata. Folyé eévi oktéber 11-én
87,083, sz. a. kelt nagybecsi atiratara a kovetkezokben van szerencsém tisztelet-
teljesen valaszolni :

A cultus disparitas hazassdgi akaddlya nem lévéan divini juris®: a fl-
mentés a katholikus kdnonjog szerint jogilag nem volt kizarva, habdr ezen akadaly
aldl az apostoli szentszék gyakorlata szerint [Olmentés a legritkdbb kivételektd]
eltekintve, nem adatott.

A mi a megkiitési format illeti, igaz ugyan, hogy eddig az volt a fel-
fogds, hogy a magyeir allampolgarnak kalfoldén kotétt hazassiga nalunk csak
akkor érvényes, ha a hazassagkotés alaki lgcﬂék&i tekinteteben is a hagzai jogsza-
balyoknak megfelel — minthogy azonban az 1894, eévi XXXL t-czikk 113. §-a
most mar azt az clvet juttatja érvényre. hogy a hdzassdg €rvénye a hizassig-
kites alaki kellékei tekintetében a hazassickités idejében és helyén fendllé tor-
vények szerint itélendd meg: nem lehet merdben kizartnak tekinteni, hogy a biro-
sagok magyar allampolearnak az 1895, evi oktober 1-je elott killfoldon kotott
polgari hazassagdt az uj torvények helyes, a nemzetkdzi jog altalanos elveinek is
megfeleld felfocasanal: l:rl:,fu];“u,d alatt a megkités formajanak szempontjabol most
mar crvényesnelk fogjak elismerni.

Ebbol kiindulva, valamint tekintettel arra, hogy az 1895 évi XXXL t.-
czikl 138. §-a szerint az 1805. évi oktober 1. napja elGtt kitott hazassigok olyan
¢érvénytelenségi ok alapjan, melyet az 1894, évi XXXI. t-czikk annak el nem
ismer, 1895. okt. 1. napja utan csak akkor timadhatok meg, ha a korabbi jog-
szabalyok szerint nem volt felmentésnek helye ;

hogy tovibbd a cultus disparitas nem tekinthett olyan érvénytelenségi
oknak, mely alél a felmentésnek a katholikus kdnonjog szerint egyaltalan helye
nem volt;

minthogy végiil a térvény hatdlyba lépte el6tt kilfoldon megkdtott ha-
zassagokra nézve a locus regit actum elvenck mikeénti alkalmazasa tekintetében
kételynek lehet helye; alig lehet egész hatdrozottsaggal kijelenteni, hogy izraelita
vallisu nével kilfoldsn 1895, évi oktéber 1-jét6l ktott polgari hazassdga hazai
birésagaink altal érvényesnek elismertetni ezutin sem fog.

Miutdn azonban ilyen tligyekben végérvényesen a birosagok hataroznak,
a birdsdgok felfogdsa pedig kétesebb kérdésekben elére meg nem dllapithaté; a
felek hasonld esetekben helyesen cselekszenek, ha bizonytalansig kizardsa wvégett
hazassdgukat ujb6l megkotik az 1894. évi XXXL t.-czikk ertelmeben.

II. A felekezets myakoﬂjwskba 1895. évi okt. I-je et tett bejegyzések | hi-

igazitisa a felekezeli anyakinyvekve nézve fenndlloli jogszabalyok szerinf (oriénik.
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A m. kir. beligyminister 1895- évi november 4-én 92,960, sz. alatt a
vallas- és kizoktatasiigyi ministerhez mntézett atirata.

A bulgériai cs. és kir. dipl. gyvivonek s foconsulnak beadvanyat, mely-
lyel Ollinger Gybrgy az irdnti kérvényét, hogy Valeria Maria nevii gyermeke, a
ki Budapesten 1893. évben sziiletett és april 30-dn a rém. kath. templomban meg-
kereszteltetett, torvényesitett gvandnt jegyeztesscék be, hozzam bemutatta, tekintettel
arra, hogy a sziiletés felekezeti anyaktnyvben van nyilvantartva s igy ezen a
bejegyzésen valé barminevil véltoztatds vagy kiigazitds ez utin is a felekezeti
anyaktnyvekre vonatkozblag e tekintetben eddig fenallott jogszabalyok szerint
foganatositandd, van szerencsém czimedhez illetékes szives elintézés végett tiszte-
lettel attenni.

390

1896
A hirdi kantor-tanitéi allomas megiiresedvén, arra palyazat hirdettetik ;

a valasztas f. évi februdr 16-dn lesz. Az allomassal jard jovedelem: 1. A kizség-
t6l: 30 mérd tiszta buza és 20 mcérd rozs; B0 frt készpénz, a vasdrnapi oktatas-
ért 21 frt, minden héazaspartdl 5 itcze bor (510 liter). Van 900 [J 6l rétje, a flvet
a tanito kaszaltatja és gytjteti, a kozség behordatja; a kozds legeldben van 1%z
magyar hold illetménye, stola 50 frt. 2. Az alapitvanyi uradalomtdl kap 58 fitot,
és 34 (irkobméter kemény hasdbfat, melyet a kizség vagat, és behordat; ebbdl az
iskola is fiitendd, Lakdsa j6, két szoba, két konyha, istdllo és pince; a hdznal van
kis kert. A folyamodvinyok a hirdi iskolaszék elndkehez kiildendok. (Posta:
Kis-Hird.)

391

1896
A bisztriczei réom. kath. jellegii kantortanitéi allomdsra f. €. feb-
ruar ho 29-ig pélyazat hirdettetik. Ez dllomas jovedelme: két szobiabol ll6 tisz-
tességes lakas, konyha, pince, éléskamra, istdllon es '/s hold hazi Kkerten kivil.
1) Parbérilleték fejében, minden telkespar utan két nyolczada tiszta buza, jelenleg
van 57 par, mérdjét szamitva 3 frt 34 krajezdrjaval, kitesz 95 frt 19 kit. 2) Heét
hold j6 mindségii szant6féld, 8 forintjdval = 56 frt. 3) 56 koesi tragya, évenkint
a tanitd szantofdldjére a nép altal kihordva és elteregetve, kocsijat 60 krajczarjaval
szamitva = 33 frt 60 kr. 4) Tizenhirom kis hdzaspar utin lélekpénzt, egy-egy
par utdn 2 frt = 26 frt. 5) Harom pdr zsellér utan lélekpénz a 1 frt 50 kr. = 4 frt
50 kr. 6) 57 par telkes utan iélekpénz a 30 kr. = 17 frt 10 kr. 7) Vasidrnapi
iskoldsokért évenkint a kozségi pénztirbdl 35 frt, 8) Minden hétkdznapi tankoteles
utdn | frt, wvan jelenleg 25 frt. 9) Négy o6l hasdbfa az udvarba szdllitva
a 8 frt = 82 frt. 10) Félhold rét, vagy ennek megfelelé ara készpénzben 15 frt.
11) Minden telkes és kishdzaspar utdn hat régi magyar itcze bor, vagy pedig nem



termés esetében megfeleld dra, szdmitva itczéjét tiz krajezdrjdaval = 42 frt. 12)
Négy malomfuvar = 4 frt. 13) Szabad legeltetési jog 4 frt 50 kr, Osszesen
379 frt 89 kr. Tannyelv magyar, csakis tanképesitett egrének palyazhatnak., A
kérvények Baranya-Fels6-Mindszentre az iskolaszéki elndkséghez intézendilk.

392
1596 N i 2 (Palyazat a
A felso-mindszenti plebania-egyhdzhoz tartozd Palé fikkozségi rom. kath. paii tanitsi

jellegli tanitéi allomasra ezennel palyazat hirdettetik. Ez allomas jovedelme: egy Allomisra)
szobabdl dllo lakds és melleképiilet és osztr. ért. 300 forint készpénz évnegyeden-
kint eldre torténendd fizetéssel. A tannvelv német-magyar: csak tanképesitivel

birk pdlyazhatnak. A folyamodvanyok a felsd-mindszenti plébdnoshoz, mint az
iskolaszék elnokéhez intézenddk. Az dllomds azonnal elfoglalhato.

395

1896
M dzsdn egy osztalytanitoiallomas lemondas folytan megiiresedvén, ennek (Pityizat o
betdltéseére folyo évi februar 4-ig palyazat hirdettetik. Evi fizetés 400 frt. Tannyely iz osz-
: : % s e o . S e (Ve tilyanitdi
mﬂgyarnqemﬂt. A xlralaszt:l:-f I_:.JJLl_e_u f:n-ml J”.“;‘ rl'th..gu-,_!th,l.H. A kellokep [felszerelt fo- anomesra)
lyamodvanyok az iskolaszéki elndkséghez intézenddk.

394
1896
A kanyai r. k. iskolindl az osztalytanitéi dllds resedeshe jovén, (Pilyisat a

arra ezennel pdlydzat hirdettetik, Jovedelme: 300 frt évi fizetés, 14 holdnyi kert k::;:-.::“::;?_
tertilet fejeben 5 frt, egy csinosan butorozott padlds szoba az emeleten, 1 szoba, ﬂm{namj
konyha és kamara bérisszegének fejében, a helyi viszonyoknak megfeleléen, 20
frt. Netani csalddos palyazénak a 300 frt rendes fizetésen kiviil 2 szobdbdl, kony-
habol és kamardbol dllo lakas '/s holdnyi kerttel biztosittatik. Képezdét végiett
tanitok is pdlydzhatnak azon biztositds mellett, hogy képesité oklevelsket minél
elébb megszerzendik. Az osztdlytanito kiteles a nagyobb vegyes osztalyt ondlldan
vezetni és sziikség esetén a kantorsdgban segédkezni. Tannyelv magyar. Az éllo-
mds azonnal elfoglalandd. Folyamodvanyok a kdnyai r. k. iskolaszék elnékéhez

intézenddil,

390
1896

A szentistvani német tannyelvii rom. kath. iskola osztalytanitoi (Pdlyizat a
allomasdra okleveles tanito, végzett képezdész is palyazhat, kételeztetvén utobbi “";:"mm
oklevelét egy €év alatt beszerezni, avagy dllomdsarél tavozni! — Betegség es-gté-ﬂ:rmnﬂ::-‘:;{
ben a kantortanitét a tanitdsban €s a templomban is helyettesitendi, ha arra keépes.

Hasonlokép a kéntortanitd ot is helyettesitendi, esetleg a kantorsagra ingyen okta-
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CAPITULUM
CATHEDRALIS ECCLESIAE QUINQUE-ECCLESIENSIS.

VENERABILI CLERO SAECULARI ET REGULARI DIOECESIS NOSTRAE OQUINQUE-ECCLESI-
ENSIS SALUTEM IN CHRISTO DOMINO SEMPITERNAM !

Universis et singulis notum reddimus et perhumaniter annuntiamus ; qua- (Mmus Fran-
liter Eminentissimus Sanctae Romanae Ecclesiae Cardinalis, Princeps Primas Regni ::::::::ET
Hungariae, Metropolita noster Veneratissimus Claudius Cardinalis Vaszary, die secunda pitslaris con-
Februarii a. c. sub Nr. 761, jure ad hoc devolufo, Mustrissimum et Reverendiggi- Shwiturd
mum Dominum Franciscum Troll, praepositum majorem Capituli nostri ete. pro
Vicario Capitulari per tempus vacantiae Sedis Episcopalis nostrae Quinque-Ecclesi-
ensis elegerit, constituerit et deputaverit,

Dum haec Vobis in Christo perdilectis officiose et peramanter significa-
mus, nulli dubitamus, quin in omnibus, quae ad Vicarialem Dioecesis nostrae ad-
ministrationem pertinent, laudato Vicario Capitulari promptissimum obsequium,
spontaneamque obedientiam exhibentes, cundem in omnibus, quae gloriam Dei,
salutem Dioecesis nostrae, honorem et incrementum salvificae religionis concer-
nunt, promptissima vestra cooperatione alacriter sublevare et omnimode succollare
non tantum officii ducatis, sed etiam jucunde perficiatis.

Ceterum gratia Domini nostri Jesu Christi et consolatio S. Spiritus sit

cum omnibus vobis.
Datum Quinque-Ecclesiis e Sessione nostra capitulari die quarta Februarii
1896. servata.
Nomine Capituli Cathedralis Ecclesiae Quinque-
Ecclesiensis

Stephanus Zsinkdé m. p.

praepositus 5. Joannis de Castro Quingue-Ecclesiensi,
lector-Canonicus Capituli Quingque-Ecclesiensis,
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FRANCISCEUS AcPAaUA i RO

VICARIUS CAPITULARIS, PRAEPOSITUS MAJOR CAPITULI CATHEDRALIS
ECCLESIAE QUINQUE-ECCLESIENSIS, ELECTUS EPISCOPUS TRIBUNIENSIS,
PROTONOTARIUS APOSTOLICUS ET PRAELATUS DOMESTICUS SUAE SAN-
CTITATIS LEONIS PAPAE XIIL, ABBAS S. STANISLAI DE SAROS. ete, ofc.

VEnEraBILI CLERO SAEcULARI ET REGULARI, CUNCTISOUE PERDILECTIS FIDELIBUS
Armae Driokcesis QuinQue-IEcCLESIENSIS SALUTEM 1IN CHRISTO DOMINOG !

Cunctis notum est 1am redditum per Missiles Venerabilis Capituli Cathe- {::]'“::’“‘;“m:::

dralis Ecclesiae Nostrae (Quinque-Ecclesiensis, sortem cecidisse super demisse SUb- jaris ad Dice-
scriptum, qui per tempus vacantiae Sedis Episcopalis Divi Mauri Episcopi guber- cesim)
nationem orbatae pastore suo Dioecesis suscipiat, tamquam Deo responsurus et
rationem redditurus pro omnibus et de omnibus.

Collimare potestis, quiqui in schola Christi educati, momentum rei et acti-
onis gravitatem perspicitis, quantus exinde metus et timor pervadat viscera et
praecordia subscripti.

Si etenim divus Paulus Apostolus, dicente S. Joanne Chrysostomo, inter
Corinthios conversatus de seipso fateatur : ,[n infirmitate, in timore ef tremore multo
Jfui apud vos® (I Cor. IIL 6.) ; siidem divus Paulus, quo sanctior nullus, quo maiore
animarum zelo flagrabat nullus, et nullus potiori gratiarum dono dignatus fuerat, cum
timore et tremore sic de seipso fateri coactus fuerat, ut contremiscens dicat : nCastigo
corpus meum, el in servitutem redigo, ne forte cum aliis praedicaverim, ipse reprobus
effictar< (1. Cor. 1X. 27.), numquid ego humiliter infra scriptus, tot infirmitatibus
circurndatus, quem Eminentissimi Sanctae Romanae Ecclesiae Cardinalis (laudii
Vaszary, Principis Primatis, Archi-Episcopi Strigoniensis favor, jure ad hoc devo-
luto, ad puppim deputare dignatus est, in tempestate hac valida, metus et timoris
et tremoris expers esse possim, ne, dum fragilem truci pelago ratem conscendens
scyllam evitare volo, incidam in charybdim, vel in altitudinem maris venientem
lempestas i profundum  submergal (Ps. LXVIII, 3.) Neque praetereundum, quod
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Sapientiae VI 6. dicitur : ne durissimum judicium, gquod Spirvitus Sanctus his, qui
praesunt, fulfurum comminafur, ipse mihi consciscam.

Auget sane angorem grandis difficultas temporum, in quae incidimus, in
tanta hominum licentia, in tanta jurium omnium tum humanorum, cum divinorum
conculcatione, in tanta sacerdotii vilipensione, et in tam vili libertatis ecclesiasticae
captivatione.

At dum mentem oculosque ad Fatrem heminwm  attollo, a Quo omne
datum oplimum el omne dowum perfeclum est (Jac. L 17.); dwm cloquio Dei in-
struor Virfutem in infirmitate perfici (1. ad Cor. XIl. 19.); meque omnia posse in
Eo, qui me conforfat (ad Philipp. IV, 15.); effari vix possum guantopere affluat
consolatione, ef spe opis coelestis dilatefur cor mewm (lsai. LX. 5); quantopere
trahar ac inciter, ut in specula diu noctuque excubando omnes vires honori, sa-
luti, utilitati amatae Dioeceseos laetissime impendam ef superimpendar ipse pro ani-
mabus vesiris. (Il. ad. Cor. XII. 15.)

Cum fiducia hac venio ad vos perdilecti altaris ministri orando et ob-
secrando vos, ut instetis orationibus et obsecrationibus wvestris, quatenus Pater
misericordiarum Deus, in gubernatione Dioecesis me dirigat, actiones praeveni-
at et sequatur, ut gquae agenda sunt videam, et ad agenda, quae videro, conva-
lescam; wuf det mihi sedium swarum assistricem sapientiam el mitfal illam de
coelo samclo suo, a sede wmatestatis, ul mecum  sil, el mecum laborel, ul sciam,
guid acceplum sit, quid won. (Sap. IX. 4—10.)

Interim solemni hac opportunitate usurus hisce dispono, ut tenori
Caeremonialis episcoporum conformiter (sepullo episcopo) : ,preces ad Deum con-
tinue offerendae sunt pro opporiuna wovi episcopi electione impetranda” — fideliter
obsequendo in omni missa tum cantata tum privata exceptis festis dupl. 1. et IL
cl. oratic assumatur, ea nempe, quae inter missas votivas pro eligendo Summo
Pontifice habetur, loco verborum tamen ,sacrosancltae Romanae* dicendo ssanctae
ecclesiae Quingue-Ecdesiensi« et adminus diecbus domini et festis missa parochi-
ali finitd, cum populo fideli tria Pater et Ave ea cum intentione orentur, quatenus
Deus nobis gquamprimum concedere dignetur novum pastorem, qui Eecclesiam
regere et animarum curam digne et fructuose habere valeat et possit.

Gratia et consolatio Sancti Spiritus sit cum omnibus. Pax vobis.

Quinque-Ecclesiis die quinta Februarii 1896.

Franciscus a Paula Troll m. p.,
Vicarius Capitularis,

Q.-Ecclesiis Typis Lycei Eppalis (Béla Madardsz) 1800,
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1806,
A fekedi rom. kath. iskolandl az osztdlytanitt dllomds (iresedésbe (Pélvdzatafe

; f 5 : ; s ; kedi  naztaly-
jovén erre folyd évi februar végéig pdlyazat hirdettetik. Javadalma 300 frt kesz- | s o
pénz egy évre, a tanitasi id6 10 honap; egy szoba a sziikséges butorral és egy mism)
6] kemény tiizifa. Tannyelv német- magyar. Nem képesitett tanitok €s tanitonok
is folyamodhatnak. Az dllas azonnal elfoglalhato. A kelloen felszerelt folyamod-
vanyok az iskolaszék elndkéhez Feked u. p. Véménd (Baranya megye) intézenddk.

503
1896,

A bozsoki osztalytanitéi Allomdsra februdr ho 29-ig terjedé hatdr- (palyizar a
idével palyazat hirdettetik. Az dllomas jovedelme 300 frt készpénz, 1'/2 il l'a,'t’f’i“_"""‘.['.f‘:j'
egy butorzott szobabél allé lakds, kerti illetmény gyandnt fél hold fold. Az 08z- jypiea)
talytanité a kantoriakban is tartozik segédkezni. A tannyelv német. A folyamod-

vanyok Bozsokra az iskolaszék elnokéhez intézendok.

504
18496.

A godrei segédtanitoi allomasra februar 20-ig palyazat hirdettetik. Jove- (piizar o
delme : lakas, flités, szobatisztogatds, ¢lelmezés a kéantortaniténal s ugyanettol godrei sexéd.
havonkent 12 frt 50 kr. Koteles az egyik tanteremben a gyvermekek c:ktataisait““lf:imj"“'
vezetni, az ismeétlket oktatni, a kantorsagban segédkezni. Tannyelv: ncmet-
magyar. Kérvények az iskolaszék elnikéhez Gidrébe (Baranyam.) intézendok.

ald
1896
A kisfaludi rom. kath. elemi iskoldndl a segédtanitoi allomas lemondas .., ...
folytdn tresedésbe jovén, erre folyd év februar 20-ig palydzat nyittatik. Az dllomds kisfaludi se-
jovedéke: 400 forint készpénz fizetés utolagos negyedévi részletekben, sajit ”ﬁ‘]‘;‘l‘:’;‘:‘”:
személyére 1 6] kemény hasabfa, butorozott szoba. Kotelessége: egy osztalyt
ondlléan vezetni, a kdntori teenddkben, nemkilénben a wasdrnapi iskolasok okta-
tasaban segédkezni. Tannyelv: német-magyar. Palyazhatnak okleves tanitok esetleg
tanitondk. Az okmdnyokkal felszerelt kérvények az iskolaszéki elndkhiz intézendok.

506
1896

Az ibafai plébaniahoz tartozo Horvat-Hertelend fibkkézségben
a rom. kath, kantortanitéi allomds lemondas folytan iresedésbe jovén, arra . évi | e o
februdr hé 27-ig palyazat hirdettetik., Ezen allomds jovedelme : két szobabdl allo kintortanitsi
lakés, konyha, éléskamra, istallén és %4 hold hazi kerten kiviil 300 frt. Tannyely “fomsse)
német.-magyar. Palydzok kellGen felszerelt kérvényiket Ibafdra (Baranya m., posta
helyben) a plébania hivatalhoz kildjek.

Kelt Pécsett, 1896. februar hd 5-én. Troll FEI"E]]CE, s. k.

kéaptalani helynok.
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MANDATUM QUADRAGESIMALE

Circa observantiam jejunii el abslinenfiae per annum etiam vigore facul- (Mandatum
tatis ab Apost. Sede die 6-a Februarii a, c. clementissime nobis concessae sequentia, u:';:i:‘::q
dispensando in Domino et indulgendo quoad clerum tam saecularem quam regu-
larem, (quin huius peculiaribus statutis derogetur) et quoad laicos Diocecesis
Qu.-Ecel., statuimus.

L. Dies jejunii cum unica ad satietatem refectione et cum abstinentia a
carnibus sint:

a) Feriae IV. et VI. Adventus, b) Feriae IV, VI et Sabbata Quadra-
gesimae, ¢) Dies feriales hebdomadae majoris, a feria IV. inchoando, 4) Omnes per
annum dies quatuor temporum. Tandem e) Pervigiliae festorum Nativitatis Domini,
Pentecostes, ss. Apostolorum Petri et Pauli. Assumptionis B. M. V. et Omnium
Sanctorum.

2, Dies jejunii, quibus unica quidem refectio pariter observanda est, usus
tamen carnium etiam in exigua vespertina collatione permittitur, sint omnes reliquae
feriae Quadragesimae, quae supra (puncto 1.) non eximuntur.

3. Diebus Dominicis Quadragesimae usus carnium permittitur.

4. Dies simpliciter abstinentiales, quibus quidem saepius refici permissum
est, sed a carnibus abstinendum venit, sunt omnes reliquae per annum Feriae
Vl-ae, quae non sunt dies jejunii et superius (puncto 1. et 2.) non eomprehenduntur,
Ab abstinentia enim dierum Sabbati per annum vi indultus apostolici, qui volunt,
hoc quoque anno relevati sunt.

9. Condimenti ciborum instar quamcungque pinguedinem adhiberi permit-
timus. Exceptis solummodo Feriis Vi-is Quadragesimae  Feriis item VI-is quatuor
temporum, Vigilia Nativitatis Domini, et exceptis collationibus vespertinis omnium
vigiliarum supra (puncto 1.) recensitarum.

Hortamur vero omnes in Domino et monemus hoe indultu neque absti-
nentiam diei Sabbati abrogatam, neque legem jejunii e medio sublatam vel suo
vigore exutam esse. Lex ecclesiastici jejunii et abstinentiae manet, et qui eam ad
literam sequi et explere porro quoque malunt, meritis augebuntur. Qui tamen hac
dispensatione utuntur, eos id licite facere, neque per id ulli officio deesse. Dummodo
hane indulgentiam uberioribus precibus, pietatis exercitiis ac operibus atque cum-
primis, qui opibus valent, amplioribus eleemosynis compensare satagant.
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1806
A kacsfalui r k kantortanitéi dllomdasra pdlydzat nyittatik. Java-
dalma: 1) 2 szoba, 2 konyha, éléskamra €s pinceébol allo lakas melléképiileteklkel ;
2) 834 [ ol konyhakert és 3 hold 1296 [J 61 szdntof6ld, melyeket a tanité md-
veltet, kat. ért. 61 frt 14 kr; 3) minden hazaspartol (156) /4 pm. = 39 pm. két-
szeres = 106 frt 56 kr., Y4+ pm. = 39 pm. tengeri = 100 frt 80 kr. ¢s 53 kr.
lélekpénz = 82 frt 92 kr; 4) a hitkozségtdl 6 61 tolgyfa és iskolaflitésre 2 6l =
60 frt; 5) vasarnapi oktatédsért 21 frt; 6) minden tankotelestdl (86) 20 kr. = 17 fit
60 kr; 7) évenkint négyszeri malomfuvar = 10 frt; 8) a dardai urodalomtél 10
pm. kétszeres = 29 frt 60 kr. és 4 frt 20 kr. készpénz; 9) stola czimén 3 frt.
Osszesen 496 frt 82 kr, melybdl a kozigazgatasi hatosag dltal 1894-ben felvett és
helyesbitett jegyzokonyv szerint fele tanitéi és fele kantori illetmény. Palyazatra
okleveles tanito jelentkezhetik. Tannyelv német és magyar. Pélydzati hatdridé mar-
czius 1-je, mely napon helyben orgona- és énekpréba tartatik. Kelldleg felszerelt
folyamodvanyok Laskafalura (Baranyamegye, posta és vasuti dllomds), a plebania
hivatalba kildenddk.

571

1396
A teveli (Tolnam.) r, k. népiskolandl a segédkantortanitoi allomasra

febr. 29-ig palyazat nyittatik. Evi jovedelme: egy butorzott szoba, fiités, a kdntor-
ndl élelmezés, 200 frt. készpénz; kotelme: egy tantermet s az ismetlG-iskolat ve-
zetni, a kantorsdgban segédkezni. Tannyelv: német, magyar. A kérvények az is-
kolaszék elndkségéhez czimzendok.

Joannes Frey cooperator Nadasdensis missus est cooperator ad pa-
rochiam Hogyész.
Datum Quinque-Ecclesiis, die 10-a Februarii 1896,

Franciscus a Paula Troll m. p,
Vicarius Capitularis.

Plispiki Lyeeumi nyomda (Madardsz Réla) Péesett 15946
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1896
Rmmo Domino Francisco Troll vicario capitulari ad Quinque-Ecclesias. Rmme 't:*‘:’; :;”Ef:::“

Domine ! Quingue-Ecelesiensis antistitis obitum deluit sane Beatissimus Pater, COIUS | ar apost.
in Dioecesim istam merita non ignorabat. Precibus vestris suas libenter preces addit benedictionem
acternam demortuo beatitatem impetraturus. Quod tu vero in capitularem vicarium ©*®""
ab Emmo Cardinali Archiepiscopo Strigoniensi electus fueris, gratulatur Sanetitas
Sua, minime dubitans Te omnem industriam ac prudentiam adhibiturum in Dioe-
cesi, pro demandato munere, administranda. Id ut autem plenius cedat, eadem
Sanctitas Sua imploratam apostolicam benedictionem ex toto corde elargitur. Sensa
sincerae aestimationis meae libens excipito, meque habeas Romae, 15. Februarii

1806, Addictissimum M. Card. Rampolla.

744
1896
Rescripta Romana diu desiderata, anhele exspectata, enixe petita tandem
evenerunt,
Ut cuivis constet ; quidnam ministerio Vicarii Capitularis postulari et Vicarius
Capitularis concedere possit et valeat, rescripta haec per extensum publicantur,

1. Pro foro externo.

P. not. 16. 909, Facultates concessae a SS. D. N. Leone Divina Provi- (Facultates
dentia PP. XIII. referente infrascripto S. Congnis de Pnda Fide Secretario, in A:ﬂiﬁ::i,i_
audientia diei 11. Februarii 1896. Rmo Dno Francisco Troll Vicario Capitulari caro Capitu-
dioecesis Quingue-Ecclesiarum, durante munere. ity faie

1. Absolvendi ab haeresi, et apostasia a fide, et a schismate quoscum- m;':;,:;n.
que etiam ecclesiasticos, tam saeculares, quam regulares, non tamen eos, qui ex
locis fuerint, ubi sanctum officium exercetur, nisi in locis missionum, in quibus
impune grassantur haereses, et post judicialem abjurationem, illuc reversi, in hae-
resim fuerint relapsi, et hos in foro conscientiae tantum.



2. Tenendi, et legendi non tamen aliis concedendi, praeterquam, ad tem-
pus tamen, iis Sacerdotibus sive laicis quos praecipue idoneos, atque honestos esse
sciat, libros prohibitos, exceptis operibus Dupuy, Volney, M. Reghellini, Pigault, le
Brun, De Potter, Bontham, I. A. Dulaure, Fétes, et Courtisanes de la Grece, Novelle
di Casti, et aliis operibus de obscoenis, et contra Religionem ex professo irac-
tantibus.

3. Dispensandi in 3. et 4. simplici, et mixto in contrahendis et in con-
tractis ; cum haereticis vero conversis, etiam in 2. simplici, et mixto, dummodo
nullo attingat primum gradum, ‘et in his casibus, prolem susceptam declarandi
legitimam. i

4, Dispensandi super impedimento publicae honestatis, justis ex sponsa-
libus proveniente.

5. Dispensandi super impedimento criminis, neutro tamen conjugum ma-
chinante, ac restituendi Jus petendi debitum amissum.

6. Dispensandi in impedimento cognationis spiritualis, praeterquam inter
levantem, et levatum.

7. Hae vero dispensationes Matrimoniales, videlicet 3. 4. 5. et 6. non
concedantur nisi eum clausula, dummodo mulier rapta non fuerit, et si rapta
fuerit in potestate raptoris non existat, et in dispensationibus hujusmodi declaretur
expresse, illas concedi tanquam a scdis apostolicae delegato, ad guem effectum
etiam tenor hujusmodi facultatum- inseratur ;' cum expressione temporis, ad guod
fuerint concessae.

8. Dispensandi in irregularitatibus ex delicto occulto tantum provenien-
tibus, excepta ea, quae ex homicidio voluntario contrahitur.

9. Dispensandi, et commutandi vota simplicia in alia pia opera, exceptis
votis castitatis, et religionis.

10. Absolvendi ab omnibus censuris etiam speciali modo in Bulla Apo-
stolicae Sedis moderationi diei 12 Oectobris 1869. Romano Pontifici reservatis,
excepta absolutione complicis in peccato turpi.

11. Delegandi simplicibus sacerdotibus potestatem benedicendi paramenta,
et alia utensilia ad Sacrificium Missae necessaria, ubi non interveniat sacra unctio,
et reconciliandi Ecclesias pollutas aqua ab Episcopo benedicta, et in casu neces-
sitatis etiam aqua non benedicta ab Episcopo.

12. Conferendi ordines extra tcmpora, et non servatis interstitiis usque
ad sacerdotium inclusive,

13. Dispensandi super defectu aetatis unius anni ob operariorum penu-
riam, ut promoveri possint ad sacerdotium, si alias idonei fuerint.

14. Conficiendi olea cum quinque saltem Sacerdotibus, non tamen extra
diem coenae Domini, nisi necessitas aliud urgeat.

15. Celebrandi bis in die, si necessitas urgeat, ita tamen ut in prima
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missa non sumpserit ablutionem. per unam horam ante auroram, et aliam post
meridiem, sine ministro, sub dio, el sub terra, in loco tamen decenti, etiamsi
altare sit fractum, vel sine religuiis Sanctorum, et praesentibus haereticis, schis-
maticis, infidelibus, et excommunicatis, et aliter celebrare non possit. Caveat vero,
ne praedicta facultate, seu dispensatione celebrandi bis in die aliter, quam ex gra-
vissimis causis, et rarissime wutatur, In quo graviter ipsius conscientia oneratur.
Quod si hanc eamdem facultatem alteri sacerdoti juxta potestatem inferius appo-
nendam communicare, aut causas ea utendi alicui, qui a S, Sede hanc facultatem
obtinuerit, approbare visum fuerit, serio ipsius conscientiae injungitur, ut paucis
dumtaxat, iisque maturioris prudentiae, ac zeli, et qui absolute necessarii sunt,
nec pro quolibet loco, sed ubi gravis necessitas tulerit, et ad breve tempus eam-
dem communicet, aut respective causas approbet,

16. Deferendi sanctissimum Sacramentum occulte ad infirmos sine lumine
illudque sine eodem retinendi pro eisdem infirmis, in loco tamen decenti, si ab
haereticis, aut infidelibus est periculum sacrilegii.

17. Induendi se vestibus saecularibus, si aliter, vel transire, ad loca eo-
rum curae commissa vel in eis permanere non poterunt.

18. Recitandi rosarium, vel alias preces, si breviarium secum deferre
non poterunt, vel divinum officium ob aliquod legitimum impedimentum recitare
non valeant.

19. Dispensandi, quando expedire. videbitur, super esu carpium, ovorum,
et lacticiniorum tempore jejuniorum et praesertim quadragesimae; non tamen
per generale indultum, sed in casibus particularibus.

20. Communicandi has facultates in totum, vel in partem, prout opus
esse secundum ejus conscientiam judicaverit, sacerdotibus idoneis in conversione
animarum laborantibus, et praesertim tempore sui obitus; ut sede vacante sit qui
possit supplere donec sedes apostolica certior facta, quod quamprimum fieri debe-
bit, per delegatos, aut unum ex eis, alio modo provideat.

21. Et praedictae facultates gratis, et sine ulla mercede exerceantur, et
durante munere tantum concessae intelligantur.

922, Utendi eisdem facultatibus in dioecesi sibi commissa tantum.

Datum Romae ex Aed.dictac S. Congnis die et anno ut supra (L. S.)

A. Archiep. Larissen. Leor.

II. Pro foro interno.

Raphael divina miseratione episcopus Ostiensis et Veliternus 5. R. E, caru'isﬁswc:mfﬁ u
. Sede Apos-

dinalis Monaco la Valletta sacri collegii decanus sacrosanctae patriarchalis archi-, i, vieario

basilicae Lateranensis archinresbyter ss. Dd. nostri Papae et s. sedis Apostolicae Cepitulari pro
; SEantigbiie fora interno
maior poenitentiarius, concessae.)



m— 2:1 et

Dilecto in Christo Francisco Troll Vicario Capitulari Dioec. Quinque-Eccle-
siarum canonice electo infrascriptas concedimus facultates, quibus, durante prae-
dicto Vicarii munere, non obstante Constitutione Apostolicae Sedis pro foro con-
scientiae, etiam extra sacramentalem confessionem, pro fidelibus illi commissis intra
fines praefatae dioecesis tantum, atque de speciali in unoquoque casu exprimenda
Sedis Apostolicae auctoritate ipsi delegata, uti valeat, easque canonico poenitentiario,
necnon vicariis foraneis, pro foro pariter conscientiae, sed in actu sacramentalis
confessionis dumtaxat, etiam habitualiter, non ultra tamen praefatum tempus, si
ipsi placuerit: aliis vero confessariis, cum ad ipsum in casibus particularibus poeni-
tentium recursum habuerint, pro exposito casu impertiri possit, nisi ob peculiares
causas aliquibus confessariis ab ipso specialiter subdelegandis, per tempus arbitrio
suo statuendum, illas communicare iudicabit.

I. Absolvendi ab excommunicatione Romano Pontifici simpliciter reservata
ob manus violentas iniectas sive in regulares dummodo non fuerit secuta mors vel
mutilatio, seu, lethale vulnus aut ossium fractio; et dummodo casus ad forum or-
dinarii deducti non fuerint; iniunctis iniungendis et praesertim ut parti laesae com-
municare 1udicabit.

II. Absolvendi a censuris contra duellantes statutis in casibus dumtaxat ad
forum ordinarii non deductis: iniuncta gravi poenitentia salutari, et aliis iniunctis
quae fuerint de iure iniungenda.

II. Absolvendi quoscumque pocnitentes-(exceptis haereticis publicis, sive
publice dogmatizaniibus) a quibusvis sententiis, censuris et poenis ecclesiasticis in-
cursis ob haereses tam nemine audiente vel advertente, quam coram alils externa-
tas: ob infidelitatem et catholicae fidei abiurationem private admissas, sortilegia ac
maleficia haereticalia etiam cum sociis patrata, necnon ob daemonis invocationem
cum pacto donandi animam, eique praestitam idololatriam, ac superstitiones haere-
ticales exercitas, ac demum ob quaecumque insinuata falsa dogmata incursis, post-
quam tamen poenitens complices, si quos habeat, prout de iure denunciaverit; et quate-
nus ob justas causas nequeat ante absolutionem denunciare facta a poenitente seria
promissione denunciationem peragendi cum primum, et meliori modo quo fieri po-
terit, et postquam in singulis casibus coram absolvente haereses secrete abiurave-
rit et pactum cum maledicto daemone initum expresse revocaverit; tradita eidem
absolventi syngrapha forsan exarata aliisque mediis superstitiosis ad omnia com-
burenda seu destruenda: iniuncta pro modo excessuum gravi poenitentia salutari
cum frequentia sacramentorum et obligatione se retractandi apud personas coram
quibus haereses manifestavit, et reparandi illata scandala.

IV. Absolvendi a censuris incursis ob violationem clausurae regularium
utriusque sexus, dummodo non fuerit commissa cum' intentione ad malum finem
etiam effectu non secuto, nec casus fuerint ad forum ordinarii deducti, cum con-
grua poenitentia salutari. Et insuper absolvendi mulieres tantum a censuris et poe-
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nis ecclesiasticis ob violationem ad malum finem clausurae virorum religiosorum
incursis, dummodo tamen casus occulti remaneant; iniuncia gravi poenitentia salu-
tari cum prohibitione accedendi ad ccclesiam aut conventum seu coenobium dic-
torum religiosorum durante occasione peccandi.

V. Absolvendi a censuris ob retentionem et lectionem librorum prohibito-
rum incursis, iniuncta congrua poenitentia salutari, nec non firma obligatione tra-
dendi prout de iure sive per s¢ sive per alium absque ulla mora et quantum fieri
poterit ante absolutionem libros prohibitos quos poenitens in sua potestate retineat,

VI. Absolvendi a casu Sedi Apostolicae reservato ob accepta munera a
regularibus utriusque sexus, iniuncta poenitentia salutari; et quando agitur de mu-
neribus quae valorem decem scutatorum non excedunt, imposita aliqua eleemosyna
absolventis iudicio taxanda et caute eroganda cum primum poterit in beneficium
religionis aut conventus cui facienda esset restitutio, dummodo tamen non constet
quod illa fuerint de bonis propriis religionis: quatenus vero accepta munera vel
fuerint ultra valorem scutatorum decem vel constet fuisse de bonis propriis reli-
gionis, facta prius restitutione ; quam si de praesenti poenitens adimplere nequeat,
emissa seria promissione restituendi infra terminum absolventis arbitrio praefinien-
dum ; alias sub reincidentia.

VII. Absolvendi a censuris et poenis ecclesiasticis cos qui sectis vetitis
massonicis, aut carbonariis, aut aliis eiusdem genecris sectis nomen dederunt aut
qualemecumque favorem praestiterunt, ita tamen ut a respectiva secta omnino Se
separent eamque abiurent, libros, manuseripta ac signa sectam respicientia, si quae
retineant, in manus ahbsolventis tradant ad ordinarium quamprimum caute trans-
miftenda, aut saltem,si iustae gravesque causae id postulent, comburenda, iniuncta
pro modo culparum gravi poenitentia salutari, cum frequentia sacramentalis con-
fessionis aliisque iniunctis de iure iniungendis: nec non absolvendi eos, qui eius-
modi sectarum duces et coriphaeos occultos denunciare culpabiliter neglexerint :
iniuncta pariter salutari poenitentia, et firma obligatione sub reincidentia eosdem
ordinario vel aliis ad quos spectat prout de iure denunciandi.

VIII. Absolvendi religiosos cuiuscumque ordinis (etiam moniales per con-
fessarios tamen pro ipsis legitime approbatos vel specialiter deputandos) non solum
a praemissis, sed etiam a casibus et censuris in sua religione reservatis, dummodo
religiosi apud confessarium subdelegatum Jegitimam habuerint licentiam peragendi
confessionem sacramentalem.

IX. Dispensandi ad petendum debitum coniugale cum transgressore voti
castitatis privatim emissi qui matrimonium cum dicto voto contraxerit, huiusmodi
poenitentem monendo ipsum ad idem votum servandum teneri tam extra licitum
matrimonii usum quam si marito vel uxori respective supervixerit.

X. Dispensandi cum incestuoso vel incestuosa ad petendum debitum con-
iugale, cuius ius amisit ex superveniente occulta affinitate per copulam carnalem
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habitam cum consanguinea vel consanguineo, sive in primo et secundo, sive in
secundo grada suae uxoris seu respective mariti; remota occasione peccandi, et
iniuncta gravi poenitentia salutari et confessione sacramentali singulis mensibus
per tempus arbitrio dispensantis statuendum.

XI. Dispensandi super occulto impedimento primi, necnon primi et secundi,
ac secundi tantum gradus affinitatis ex illicita carnali copula provenientis, quando
agatur de matrimonio cum dicto impedimento iam contracto, et, quatenus agatur
de copula cum suae putatae uxoris matre, dummodo illa secuta fuerit post eius-
dem putatae uxoris nativitatem, et non aliter : monito poenitente de necessaria
secreta renovatione consensus cum sua putata uxore aut suo putato marito, cer-
tiorato seu certiorata de nullitate prioris consensus, sed ita caute ut ipsius poeni-
tentis delictum nusquam detegatur: et guatenus haec certioratio absque gravi pe-
riculo fieri nequeat, renovato consensu juxia regulas a probatis auctoribus tradi-
tas: remota occasione peccandi ac iniuncta gravi poenitentia salutari et confessione
sacramentali semel in mense per tempus dispensantis arbitrio satuendum.

Item dispensandi super dicto occulto impedimento seu impedimentis affi-
nitatis ex copula illicita etiam in matrimoniis contrahendis, dispensandique facul-
tatem subdelezandi, etiam habitualiter, parochis suae dioecesis, quando tamen
omnia parata sint ad nuptias, nec matrimonium usque dum ab Apostolica Sede
obtineri possit dispensatio absque periculo gravis scandali differi gqueat: remota
semper occasione peccandi; et firma manente conditione quod copula habita cum
matre mulieris huius nativitatem non antecedat: iniuncta in quolibet casu poeni-
tentia salutari.

XII. Dispensandi super occulto criminis impedimento, dummodo sit absque
ulla machinatione et agatur de matrimonio iam conlracto : monitis putatis coniu-
gibus de necessaria consensus secreta renovatione,

ltem dispensandi super eodem occulto impedimento, dummodo sit absque
ulla machinatione, etiam in matrimoniis contrahendis, in casibus tamen urgentio-
ribus in quibus tempus non suppetat recurrendi ad 5. Sedem ; iniuncta in utroque
casu gravi poenitentia salutari et confessione sacramentali semel singulis mensibus
per tempus dispensantis arbitrio statuendum.

Mens autem nostra est 1° ut iniunctio confessionis sacramentalis, de qua
sub num. X, XI, XII, nen sit irritativa sed tantum praeceptiva; 2° ut praefatis fa-
cultatibus non solum singillatim sed etiam cumulatim in uno eodemque casu uti possit.

Datum Romae ex aedibus nostris die 8 Februarii 1896. N. Archiep.
Ta;sﬁﬁui S. P. Reg. (L. 5.) R. Celli 5. P. Subs,

7

{Congurs, pro 1896

;t:"i“"‘“s':_" A szabad-szt.-kirdlyi kadntortanitéi allasra palydzat hirdettetik. Jo-
sz -Kirily) vedelem: 1. Tisztességes lakason, melléképlileten és melléképuleten kivlil minden
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szt.-kirdlyi és varjasi partdl (a pasztorok kivételével) dsszesen 260 pdrtél a) egy
nyolczada buza a 70 kr. = 182 frt; b) egy nyolczada rozs 4 40 kr. = 104 frt;
¢} négy itcze bor vagy 40 kr. = 104 frt; d) tiz kr. parpénz = 26 frt; 2. sza-
bad-szt.-kirdlyi temetfben kaszalasi jog = 20 frt; 3. varjasi temetében haszna-
lasi jog — 10 frt; 4. vasarnapi oktatasért a szt.-kirdlyi kozségi pénztarbol 10 frt;
4 varjasi kbzségi pénztarbol 7 frt 33 kr.; 5. iskolafiitésre a szt-kirdlyi kozsegi
pénztarb6l 37 frl; 6. varjasi iskoldsok utdn tandij czimén 1 frt = 8 frt; 7. var-
jasi iskolasok utdn iskolafiités czimén 8 frt; 8. Scitovszky 420 frtos alapitvanya-
nak 5%, kamatja tandij czimén 21 frt; 9. stolailleték atlagosan 120 frt; Osszesen
657 frt 33 kr. A kantortanitéi allomds betoltése f. évi marczius 9-ére tiizetik ki
miért is palydzni 6hajtok szabdlyszerlien felszerelt kervényeiket f. évi marczius
8-ig a szabad-szt.-kirdlyi plébania-hivatalhoz beterjeszszék. Személyes megjelenés
okvetlentl sziikseéges.

747
1896
A mardzai kintortanitéi dllomdsra ezennel f. é. mdrcius hé 2-ig pa-(Concurs. pro
i : = R, T e i Pl i x 5 oo lzs stal cand
lyazat nyittatik. Jovedelem: 2 szoba-, 2 konyha-, kamara-, pincze-, padlas- €s ™ 0

egyeb melléképiletekbol allo szabad lakason kivil A) a hitkozségtol 150 [ 61 niza)
konyhakert, 600 [J &l legeld-illeték, 100 [ ol hereftld, a kath. hitkozség teme-
tdjének szabad haszonélvezete és a kath. hitkozség pénztarabdl 300 frt készpénz
evnegvedes reszletekben, végiil 4 malomfuvar és 10 frt stéla-illeték. B) Az urada-
lomtél 126 frt deputatum-valtsig és 34 kobméter kemény hasabfa, melyet a hit-
kozség készen az udvarba allit, de a melybdl az iskola is {lUtendd. Kotelessége:
az Osszes kantori teendoket német és horvat nyelven vegezni, mint szinién az
osztatlan népiskolat magyarul, az ismétld iskoldt pedig német-horvat nyelven ve-
zetni. Kellden felszerelt folyamodvanyok az iskolaszéki elnikséghez intézenddk.

748
1896
A miszlai plébdnidhoz tartozé Udvari fiokkdzség kdntortaniidi alloma- (Concurs.

sara f. évi februdr 27-ig pdlyazat hirdettetik. Javadalma : két szobas lakds, konyha,pro stat. cant.

. Ty | 3 o, : ’ . p . v oo o Uds
éléskamra, istdllo, félszer, sertés es baromfi olak és egy holdnyi hazikert. Kitiné .,
féitelek és 6t hold legeldilletéki szdantofold = 250—300 frt. Minden partdl (70=75)
egy mérce rozs és 10 kr. = 80 frt, szdlosgazdaktol 20 kr. = 10 frt, 2 61 ha-
sabfa = 25 frt, foldmunka-viltsag = 40 firt, tandij = 25 28 frt, stéla 15—18
frt és az alsopéli uradalomtdl 10 frt. Tannyelv magyar-német. Ismétlé-iskolat kell
tartania és ostydrél gondoskodnia. A kérvények az esperesi hivatalhoz Tamasiba
(Tolnamegye) kiildenddk. Személyes megijelenés szikséges.
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1897
(Concurs. Goresdnnyben a r kath. iskolanal az osztalytanitoi allomasra folyé

B coreons €V marczius ho 5-ig palydzat hirdetietik. Jovedelme egy polgdri évre 350 frt kész-
penz eldleges havi részletekben pontosan kifizetve. Lakasa az iskolaépiiletben egy
kiilon butorozott szoba fiitéssel. Kotelessége az els6, masodik és esetleg a harma-
dik osztalyt Gnallban vezetni és az ismétld s a vasarnapi tanulék oktatdsaban,
valamint a kantortanito hivatalos elfoglaltsiga esetében a kantori teendOkben se-
gedkezni. Csak tanképesitett egyének pilydzhatnak. Az alloméds a kinevezés utdn
azonnal elfogialandé és évkizben hasonldo allomassal 8] nem cserélheté. A kér-
venyek a németii esperes-keriileti tanfeliigyeloséghez Bodonyba, up. Baranya-Baksa

kildenddk,
760
1806
lf":'“i“’:' Anémet-keéri 3-ik osztalytanitéi dllomdsra f. é. marczius hé 12-ig
ro - stnt. doe, o o H . I i ¥ 3 3 LAl
P-m wemet- palydzat hirdettetik. Palyazhatnak okleveles vagy legalabb kepezdet vegzett tanitok

Keér) @s tanitondk. Javadalom 300 frt o. é, szép lakas, 600 [J 6l kert. Az dllomds
ideiglenesen toltetik be addig, mig Keérre apaczak jonnek, Tannyelv német-magyar,
A masodik osztalyt vezeti és az ismétlébe jaro leanyokat oktatja. Folyamodvdnyok
kelloleg felszerelve Német-Keérre a plebaniaiivatalhoz killdendak.

Rssmo ac Cl. D. Joanne Lechner canonico, abbate a munere Rec-
toris Seminarii erga suas preces relevato, nominatus est Rector utriusque Semi-
narii cleri iunioris Rssmus Dnus Josephus Pozsgay Cathedralis Ecclesiae
d-Ecclesiensis canonicus.

{Personalia.)

Datum Qu.-Ecclesiis, die 23-a Februarii 1896.

Franciscus a Paula Troll m. p,
Vicarius Capitularis.

).-Ecclesiis Typis Lycei Eppalis (Hila Madardsz) 1896,
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950
1896 "

Pro directivo statu notittae V. Clero dioecesano significo ss. Olea pro -.:ELTT“?:
dioecesi hoc anno quoque Colocae fore consecrandas, Ut wero parochiae SE, guores)
Olea ocyus obtinere possint, Sacerdos cum ss. Ligquoribus Coloca redux, feria
V-a in Coena Domini circa meridiem in Paks; a meridie hora 3—4. in Szegzdrd ;
vespere eiusdem diei in Kakasd; feria VI-a Parasceve circa horam 8-am matutinam
in Nadasd subsistet, ubique (lea ss. pro parochiis districtuum distributurus; et
circa meridem Quinque-Ecclesias adventurus hic distributionem ss. Liquorum perficiet,

Inviantur itaque AR. DD. Vadiaconi et RR. DD. Parochi, ut sues expressos
pro absportandis ss. Liquoribus ad unum vel alterum suprafatorum locorum, prout
oportunius censuerint, deputent.

Oleum conseécratum cum oleo non consecrato commiscere non licet, sed
consecratum Oleum purum et immixtum in administratione Sacramentorum adhi-
bendum est. Vetus autem chrisma el Oleum Catechumenorum et Infirmorum, si
quod remanserit in ampullis, ponitur in lampade Ecclesiae ante sacrameptum,
ut comburatur. Reliquum autem, quod est in pyxidibus, sive capsulis cum bombice,
igni comburitur; et novum deinde cum novo bombice in pyxidibus sive capsulis

imponitur.

vl
1806

Beatissime Pater. Vicarius Capitularis Quinque-Ecclesiarum ad pedes San- (Facuitas dis-
ctitatis Vestrae provolutus implorat facultatem dispensandi super impedimento mij- peosandi in
xtae religionis in casibus vere urgentioribus cum suis subditis, qua facultate prue-?,-‘::i?hg::;
clarissimus Praesul defunctus gaudebat ad quinquennium. Sabbato die 29. Februarii tulari con-
1896. SSmus D. N. D. Leo div. prov. PP. XIIL in audientia R. P. D. Adsessori °***/
S. O. impertita benigne indulsit, ut R. P. D. Vie. Cap. Quinque Ecclesiarum facta
etiam potestate subdelegandi si opus sit, dispensare valeat intra fines suae dioecesis
iustis gravibusque accedentibus causis super impedimento mixtae religionis ad an-
num durante munere, dummodo cautum omnino conditionibus ab Eccla praescriptis,
praesertim de amovendo a coniuge catholico perversionis periculo, de conversione

coniugis acath. ab illo pro viribus curanda, ac de universa prole utriusque sexus



(Facultas di-

miszorias dan-

— B

ab illo pro viribus curanda in catholicae religionis sanctitate educatione, et dum-
modo neque anté neque post matrimonium coram parocho catholico initum partes
adeant ministrum acatholicum. Quod si praecesserit commercium carnale, si fier
poterit sine gravi damno, sponsi separentur aliquo tempore Eppi prudenti arbitrio,
ut pars cath. rite disponatur ad recipiendam gratiam Dei, praevia semper abso-
lutione a censuris, et impositis poenitentiis salutaribus si matrimonium contractum
fuerit coram ministro acatholico. Hane autem facultatem decrevit S5. valituram
ad annum durante munere facla simul in singulis dispensationibus concedendis
expressa Aplicac delegationis mentione, et elapso anno R. P. D. Vicarius Capitularis
referat quot huiusmodi dispensationes concesserit. In reliquis stet Instructioni alias
datae. Contrariis non obstantibus quibuscumque. J. Mancini Can. Magnoni S. M.
et M. I. Nat. m. p. (L. S.)

918
{896
Admodum Rev. Domine ! Precibus tuis annuens Sanctissimus Dominus Noster

3 ordinandisy attenta Ecclesiae necessitate, facultatem Tibi benigne impertitus est indulgendi, non ob-

(Faculas cam-

stante luctus anno, tuis subditis, ut (accedente capituli cathedralis ecclesiae capilulariler
congregali consensy, per secrela suffragia praestando, ac dummodo ab Ordinario ante-
gessore non fuerint reiecti) a quocumgue catholico Antistite cum Apostolica Sede
communionem habente ad primam tonsuram atque sacros ordines, usque ad pres-
byteratum inclusive promoveri possint et valeant, servatis in reliquis de iure ser-
vandis. Diutissime in Domino vale.

Datum Romae ex 5. Congregatione Concilii, die 21 februarii 1896. Tui
stud: A. Card. Dipietro Praef. m. p. B. A. Naz. Secr. Quingue-Ecclesien. Vicario
Capitulari. (L. 5.)

919
1896
Bme Pater! Franciscus Troll, Vicarius Capitularis Dioeceseos Quinque

panasunacum Eeclesiarum, a S. V. humiliter implorat facultatem, sive per se sive per sacerdotes

aqua beredi-
cendi.)

a se deputandos, una cum aqua nolas benedicendi in usum praefatae Dioeceseos.
Et Deus ete. Quinque Ecclesiarum. Sacra Rituum Congregatio, utendo facultatibus
sibi specialiter a Ssmo Domino Nostro Leone Papa XIII tributis, suprascripto Rmo
Oratori ad proximum triennium facultatem concessit benedicendi, sive per se sive
per Dignitates et canonicos Ecclesiae Cathedralis, Praepositos, Archipresbyteros,
Parochos, Ecclesiarum Rectores, Vicarios Foraneos aliosque sibi acceptos Dioce-
seos Quinque Ecclesiarum Sacerdotes in aliqua ecclesiastica dignitate constitutos,

una cum aqua Nolas in usum eiusdem Dioeceseos ; dummodo servetur forma in

Pontificali Romano praescripta. Contrariis non obstantibus quibuscumque. Die 22
Februarii 1896. Ep. Card. Aloisi Masella Praef. A. Tripepi m. p. Secretarius. (L. S.)
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920
1896
Perillustris ac Rme Domine uti Fr: Precibus Amplitudinis Tuae benigne (Facultas exa-
annuentes Eminentissimi Patres S. Congregationis Concilii, facultatem Eidem im- ZU0"
pertiuntur eligendi de consensu Capifuli, duodecim Examinatores loco Synodalium, ehgendi)
ad annum tantum duratures, qui in examinibus promovendorum ad parochiales
perinde adhiberi valeant, ac si in Synodo dicecesana fuissent electi; ita tamen,
ut, si qui ex deputatis in ultima Synodo supersint, iis etiam, una cum a Se elec-
tis, utatur: omnium vero etiam dicto termino durante, expiret potestas, quando
celebrata fuerit Synodus; et Amplitudini Tuae fausta cuncta precamur a Domino.
Amplitudinis Tuae Romae Z1 Februarii 1896. Uti Fr: Stud: A. Card.
Dipietro' Praef. B. A. Naz. Secr. m. p. Quinque-Ecclesien. (L. S.)
Constat autem examinatorium Synodale anno currenti ex sequentibus Spamed
Rss, Cl. ac R. DDis: Praeses: Rssmus ac Cl. D. Joannes Lechner. Examinalor nodale s
Synodalis : Joannes Lechner. Examinalores prosynodales : Rss. Stephanus Zsinko, 896
Rss. Antonius Dobszay, Rss. Stephanus Szeifricz, Rss. Antonius Walter, Rss. Jo-
sephus Szeredy, Rss. Gabriel Hanny, Rss. Joannes Spies, Rss. Josephus Pozsgay,
Rss. Josephus Wurster, Cl. D. Ludovicus Szilvek, R. Aloysius Doébrossy, Cl D.
Josephus Rezbanyay.

{Examinato-

(Concurs, pro

Beneficium parochiale Bozsok per resignationem Philippi Ollé wvacans® """ e
redditum, patronatui fund r. Scientiarum Universitatis obnoxium praesentibus €on- rnen. Bozsok.)
cursui usque finem mensis Aprilis a. ¢ concursui exponitur.

955
1896 ;
Beneficium parochiale RaAczmecske Ignatis Szikora rude donato va- *E:;;;fp‘:“
cans redditum, patronatui fund. r. Scientiarum universitatis obnoxium praesentibus roch. Raes-
usque finem mensis Aprilis a. ¢. concursui exponitur. AT
Ad alterutrum beneficiorum praelandatorum reflectantes velint recursum
ad Excels. R. H. cultus et publ. institutionis ministerium in seriptum et tymbro

50 crorum provisos intra terminum praeclusi horsum promovere.

935
1896
Vall. és kozokt. minister. 56. eln. szam. A vallas- és kozoktatasligyi, bel- (Min. rendelct
Ugyi és igazsaglgyi ministerek rendelete a vallas szabad gyakorlatirol szolo 1895 :;,;;_:’;h::::]'
XLII. t.-czikk végrehajtisa targyaban. A vallas szabad gyakorlatdrol szolé 1895 : széis tes.

p i < s véprehajtisa
XLII. t-cz. 34. §a alapjan rendeljiik. BgiAbad )



B0 e
1. FEIEZET:
Altaldnos hatdrozatok.

1. &,

A bevett keresztény egyhazakra és hiveikre ezentul is alkalmazdst nyer-
nek az 1868 : LI t. cz. osszes rendelkezései kivévea 9. 10. és 11. §-okat, melyek
az 1894 : XXX es XXXIIL t.-czikkek kovetkeztében hatdlyukat vesztették, tovabba
a 12. és 16, §-okat, melyeket az 1894 : XXXIL t-cz. 9. §-a hatalyon kivil helye-
zett, végll 17. §-at, melynek helyébe az 1894 : XXXIL t-cz. 7. §-a lépett.

7. 8,

Az 1895: XLIL t-cz. szerint bevett izraelita vallasra és kivetoire alkal-
mazast nyernek az 1868 : LI t.-cz. 1—8. §ai (az 1895: XLIII t.-cz. 22. &anal
fogva), — az 1868 : LI t-cz. 13., 14., 15. és 18. §-ai (az 1894 : XXXII t.-cz.
8. §-anal fogva), — az 1868: LIIL t-cz. 18, 19, 20, 21. és 23. S-ai (az 1895 :
XLIL t-cz. 2. §-dndl fogva).

A jovoben torvényesen elismerendd valldsfelekezetekre és kovetdikre alkal-
mazast nyernek az 1868 : LIl t.-cz. 1—8., valamint 19—21. §-ai (az 1895: XLIIL
t-cz. 21, §-anal fogva) az 1868 : LI t-cz. 13, 14, 15, és 18. &-ai (az 1894:
XXXIL t-cz. 8. §dndl fogya).

4§,

A bevelt és torvényesen elismert vallasfelekezeteken kivil allokra az 1868 .
LIIL. torvényczikk rendelkezései kdziil a 13. és 15. §-ok az 1895 : XLIII. t.-cz. 30.
§-ahoz képest valtozatlanul, — az 1—5. és 7. §-ok pedig az 1895: XLIII t.-cz.
23. §-aban foglalt modositasokkal (jelen rendelet 6—9. §-ai) nyernek alkalmazast:

9. &

Az 1895 : XLIIL t-cz. 5. § a akképen rendelkezik, hogy valamely vallas-
felekezetb6l kilépni, vagy valamely valldsfelekezetbe belépni mindenkinek szabad a
térvényekben megallapitott feltételek alatt.

A kilépes vagy belépés tehat, mely nem a torvényekben megdllapitott fel-
tételek alatt tortént, figyelembe nem vehetd.

Mindazokat ennélfogva, a kik bevett vagy torvényesen elismert vallasfele-
kezetlikbdl szabdlyszerlien ki nem Jéptek, ezentul is az illetd bevett, vagy tirveé-
nyesen elismert valldsielekezethez tartozoknak kell tekinteni, habdar mds vallds
kovetdinek tartjak is magukat.

Ha azonban a kilepés szabalyszerlien megtortént, a kilépetteket a bevett
vagy torvényesen elismert valldsfelekezeteken kiviil alloknak kell tekinteni mind-
addig, mig valamely bevett, vagy torvényesen elismert valldsfelekezetbe szabaly-
szerilen be nem léptek.
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Valamely bevett, vagy torvényesen elismert vallasfelekezetbél valé ki-
lépésre, mely egy masik bevett vagy torvényesen elismert vallasfelekezetbe valo
belépéssel tortént, a jelen rendelet 6—9. §-ai nem nyernek alkalmazast, hanew
ilyen eset, mint attérés kizarolag az 1868 : LIII. t.-cz. 1—8. §-ai ala esik.

6. &

A ki a bevett vagy a torvenyesen elismert vallasfelekezetek valamelyikeé-
bél kilépni 6hajt a nélkill, hogy mas bevett, vagy tiérvényesen elismert valldsfele-
kezetbe lépne be, kilépési szandekat egyhazkozségének lelkésze, vagy valldsi eldl-
jardja el6tt az 1868 : LIIL t.-cz. 8. §-a értelmében kinyilatkoztatja és ezen szan-
dekarol az 1868 : LIIL t-cz. 4. és 5. §-aihoz képest kiallitott két bizonyitvanyt az
1805 : XLIIL t-cz. 23. §-a értelmében bemutatja, az egyhdzkozségének székhelye
szerint illetékes elsé foku kozigazgatasi hatosagnal es pedig nagy- és kiskbzségek-
ben a fészolgabirondl, rendezett tandcsu és torvényhatdsagi joggal felruhazott va-
rosokban pedig a polgarmesternél.

A kozigazgatasi hatosdg a bejelentésrdl a bemutatott két bizonyitvany
csatoldsa mellett az 1. szamu minta szerint jegyzokonyvet vesz f6l. Ezzel a ki-
lépés befejezettnek tekintendd.

A kbzigazgatasi hatosag a jegyzokinyv hiteles masolatanak megkiildésé-
hivatalbol értesiti és a 2. szdamu minta szerint késziilt jegyzék 1—3. rovatait kitolti.

Ha a fél kivanja, a kilépésrol felvett jegyzékonyv hiteles masolatat dij
nelkdl részére is ki kell adni.

7.8

A kozigazgatasi hatosag, ha ugy taldlja, hogy a 6. § elso bekezdése
értelmében bemutatott két bizonyitvany nem szabalyszerii, a 6. § masodik bekez-
désében emlitett jegyzikonyv folvételét megtagadia.

8. §.

A ki a bevett vagy térvényesen elismert vallisfelekezeteken kiviil allvan,
valamely bevett vagy tdrvényesen elismert valldsfelekezetbe belépni ohajt, belepesi
szandékat bejelenti nagy- és kiskozseégekben azon fGszolgabironal, rendezett tandcsu
és torvényhatosagi joggal felruhdzott varosokban pedig azon polgarmesternél, a
ki azon egyhdzkozség székhelye szerint illetékes, amelybe a fél belépni dhajt.

A kozigazgatisi hatosag a jelen §. els6 bekezdésében emlitett bejelentés-
rdl a 3. szdmu minta szerint jegyzdkonyvet vesz fol és a jegyzokényv hiteles
masolatanak megkiildésével a belépési szdndék bejelentésérdl azon vallasfelekezet
lelkészét, vagy eldljarojat, a melybe a fél belépni ohajt, hivatalbol értesiti, és —
a mennyiben a kilépés korabban az ezuttal eljard kozigazgatdsi hatosag elott tor-
tént - a 2. szamu minta szerint készilt jegyzék 4-ik rovatat kitolti.
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Ha a kilépes kordbban, nem az ezuttal eljaré kozigazgatisi hatésig elfit
tortént, hivatalbol kell értesiteni ugyancsak az emlitett jegyzékonyv hiteles maso-
latanak megkuldése mellett azt a fGszolgabir6t vagy polgarmestert is, a ki elétt
korabban a fel bevett vagy torvényesen elismert vallasfelekezetébdl a 6. §. értel-
meben kilépett volt. Ez a foszolgabird, vagy polgdrmester a széban forgd jegyzi-
kényvi masolatot a 6. §. értelmében a kilépésrdl fdlvett jegyzékonyvhoz csatolja
és a 2. szamu minta szerint késziilt jegyzék 4-ik rovatat kitolti.

Ha a fél kivanja a jelen § értelmében folvett jegyzokonyv hiteles ma-
solatat, dij nélkul részére is ki kell adni.

A bevett vagy torvényesen elismert vallasfelekezetbe vald belepés a koz-
igazgatdsi hatésig dltal a jelen §. értelmében folvett s az illetd valldsfelekezet
lelkészével vagy vallasi el6ljarjaval hivatalbol kézolt, vagy pedig a fél altal fel-
mutatott hiteles jegyzOkonyvi masolat alapjan az illetd vallasfelekezet szabalyai
szerint torténik.

Azon vallasfelekezet lelkésze, vagy elbljardja, a mely vallasfelekezetbe a
fél belépett, a fél részére, ha kivdnja, a belépés megtorténtérdl bizonyitvanyt ad.

Q. 8

A kozigazgatosagi hat6sdg, ha Ggy taldlja, hogy a fél, ambar magit a
bevett vagy torvényesen elismert vallasfelekezeteken kiviil allénak tartja, mégis az
9. §. értelmében valamely bevett vagy tirvenyesen elismert vallasfelekezetekhez
tartozik. megtagadja a 8. 8 masodik bekezdésében emlitett jegyzokony félvételét,
felvildgositja a felet tévedésérdl és ha a valldsfelekezet, a melybe a fél belépni
ohajtott, nem az, a melyhez az 5. §. értelmében ugyis tartozik, figyelmeztetni kell
egyszersmind a felet, hogy az 1868: LI t-cz. 1—8. 8-ai értelmében az Attérés
eszkizlése végett az illetékes lelkészekhez, vagy valldsi eloljarokhoz fordulhat.

II. FEJEZET.

A bevett vagy tdrvényesen elismert vallasfelekezeteken kiviil 4116 szii-

16t6] szdrmazé gyermekek valldsira vonatkozd megegyezések alaksze-

riiségeirél s azok anyakényvi nyilvintartdsirol, valamint az ilyen
gyermekek gyimhatésigi beleegyezés mellett valé dttérésérél.”)

10. &

Ha a hazasulék, kik kozil akdr az egyik, akdr mindakettd a bevett vagy
torvényesen elismert valldsok egyikéhez sem tartozik, megegyeznek az 1895:
XLIL t-cz. 26. és 27. §-ai alapjan az 1894: XXXIL t-cz. 1. §a értelmében abban,
hogy gyermekeik valamennyien egy dltaluk megjeldlt bevett vagy torvényesen el-
ismert valldst kovessenek, illetdleg abban neveltessenek : ezt a megegyezést ki,

I V.8 az 1895, évi 1674, V. K. oin sadmu rendelettel (1805, évi B T. I, kdter 687. lap.)

-
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jardsbiro, polgarmester, vagy foszolgabiro eldtt személyesen, vagy kilénds meg-
hatalmazottjaik altal kell kijelenteniok.

Killonds meghatalmazottal csak az fogadhaté el, a ki ebbeli megbizatasat
kozjegyzOileg vagy birosdgilag hitelesitett olyan meghatalmazassal igazolja, a
melyben hatarozott kifejezést nyer, hogy a gyermekek valamennyien melyik bevett,
vagy tiérvényesen elismert vallashoz fognak tartozni.

A megegyezeést a kir. jarasbiro, a polgarmester, vagy fiszolgabird el6tt
az érdekelt két hazasuld vagy killonds meghatalmazotijaik egyiittes jelenlétében
kell kijelenteni.

A megegyezésrdl a kir. jarasbird, a polgarmester vagy fészolgabiré a 4.
sz. minta szerint jegyzOkonyvet vesz fel, melyet a feleknek felolvas és az altaluk
értett nyelven megmagyardz. A jegyzokényvet elfogaddsa utdn gy az eljard koz-
tisztviseld, mint a felek aldirjak, illetdleg az utébbiak, ha irni nem tudnak vagy
nem képesek, kézjegyiikkel latjak el. A killénds meghatalmazast a jegyzékényvhioz
kell csatolni.

s 25

A jegyzGkonyv felvétele elitt a jardsbird, a polgdrmester vagy [Gszolga-
biré kiteles meggy6zddni a hazasulok, illetéleg meghatalmazottjaik személyazonos-
sagardl és arrdl, hogy az csetleges meghatalmazasok a 10, §-nak megfelelSleg
vannak-e kiallitva.

Ki kell kérdeznie végil a feleket arra nézve, hogy a hazassagot hol, mikor
es mely polgdri tisztviseld eldtt (1894: XXXI. t, cz. 29. §) kivdnjak megkotni.

12, §.

A jardsbird, polgarmester, vagy fioszolgabiro koteles meggy6zddni arrél
15, hogy a hazasulok koziil legalabb az egyik a bevett vagy torvényesen clismert
vallasfelekezeteken csakugyan kivill all-e ? (5. §)

Ha Ggy taldlna, hogy a térvény értelmében a hazasulok mindaketten
bevett vagy térvényesen elismert vallasfelekezethez tartoznak; fel kell vildgositania
a feleket, hogy amennyiben az 1894 : XXXIIL t-cz, 1. §-anak elofeltételei fenfo-
rognak, a gyermekek valldsdra nézve az idézett térvényszakasz és az 1805. évi
junius hé 29-én 1674. sz. a. (1895, évi R. T. L. kot. 687. 1. kelt rendelet értel-
meben egyezhetnek meg.

Ha a jarasbird, polgdrmester vagy fOszolgabiré gy taldlnd, hogy a tor-
vény értelmében a hazasulok kozil legaldbb az egyik a bevett vagy tdrvényesen
elismert valldsfelekezeteken kiviil all: figyelmeztetnie kell a feleket, hogy a kitendd
megegyezés csak akkor lesz hatdlyos, ha arra irdnyul, hogy a hédzasuldk gyer-
mekei valamennyien egy bevett, vagy tirvényesen elismert vallist kévessenek,
illetileg abban neveltessenek.



7, .

Ha azonban a felvilagosittatdsuk utan is ragaszkodnak ahhoz, hogy az
eljaré hatosag a torvenytol eltérd megegyezésiiket jegyzdkinyvbe foglalja: az elére
bocsatott figyelmeztetést és annak sikertelenségét a jegyzokonyvben killon ol
kell emliteni.

13. &

A 10. ¢s 12. §-ok értelmében folvett jegyzOkonyv hiteles mésolatat a ja-
rasbiro, polgarmester vagy foszolgabiré legkésébb a folvétel napjit kovetd 3 nap
alatt a kérelemhez képest kiadja az egyik vagy mindkét hazasulénak, vagy azok
killdnés meghatalmazottjainak és hivatalbdl megkildi azon polgari tisztviseldnek,
a ki elott a felek a hazassagot megkidtni fogjdk.

Az eredeti jegyzokonyvet, valamint a 10. és 12. §-ok értelmében kidllitott
meghatalmazasokal a jarasbird, a polgarmester vagy fdszolgabird sajat irattardban
tartjia vissza.

Az 1895: XLIIL t-cz. szerint érvényes megyezéseket az anyakinyvvezets
vagy a hazassag megkotésenel kozremiikodd madas polgari tisztviseld az 1895. évi
27.243. I. M. szamu (1895, évi R. T. I-s6 kot. 530. 1) igazsagligyminiszteri uta-
sitas 70. §-anak utolso bekezdeése, 72. §-a és 78. §-danak utolsé bekezdése értclmé-
ben az anyakonyvbe illctlleg a hdzassag megkotésérol felvett jegyzékdnyvbe beve-
zetni koteles, ellenben az idézett torveny szerint nem érvényes megegyezéseket
azokba nem jegyzi be.

14, '8,

A gyermeliek vallisara nézve a jelen rendelet szerint kitott megegyezés
az 1895: XLIII. t.-cz. 28. §-a értelmében késdbb csak az esetben vdltoztathatd
meg, ha hazasfelek mindaketten ugyanazon bevett vagy térvényesen elismert val-
lasfelekezetbe léptek be, vagy pedig ha a bevett vagy torvényesen elismert vallds-
felekezeteken kivil all6 hazasfél ama bevett vagy tirvényesen elismert vallasfele-
kezetbe lépett be, a melyhez a masik hazasfél maris tartozik, ugy, hogy a
hézassag egyvallasuak (1895: XLIIL t-cz. 28. & L bek.) hazassdgava valt.

Ily esetben a megegyezést a 10. §-ban foglalt szabdlyok megtartasa mellett,
a jarasbir6, polgarmester vagy fiszolgabiré az 5. szamu minta szerint félveendd
jegyzokonyvbe foglalja.

1628,

A 10-ik szakasz elsé bekezdésének rendelkezései az eredeti megegyezés
megvaltoztatasa esetén is alkalmazandok. A szilldknek, illetdleg azok egyikének a
bevett vagy torvényesen elismert valldsfelekezetbe valé belépését tanusité irat és
— & mennyiben az eredeti megegyezés mas hatosag el6tt jott volna létre, — az
eredeti megegyezés hiteles mdsolata a jarasbird, polgarmester vagy fészolgabiro
elott felmutatando.

Ezenkiviil fel kell mutatni a hadzassdgi anyakonyvi kivonatot, valamint a
74k €letévet még be nem tdltott gyermekek sziiletési anyakonyvi kivonatait is. A
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felmutatott okiratok a jegyzGkdnyvhez csatolandok. Az eredetick helyett csatolha-
tok azoknak hiteles mdsolata is. E masolatokat az eljaré koztisztviseld is  hite-
lesitheti.

A megegyezés megviltoztatasardl folvett jegyzdkonyv hiteles mdsolatat
legkésébb a felvétel napjat kovetd harom nap alatt a kérelemhez képest ki kell
adni az egyik. vagy mindkét hazastdrsnak, illetoleg a kiilénés meghatalmazottak-
nak és mindenesetre meg kell kiilldeni hivatalbdl a felek hazassagat (27.243/1895.
szdmu igazsagilgyminiszteri utasitas 78. §-dnak utolso bekezdése) és a T-ik élet-
évet még be nem toltott gyermekek szilletését (60.000/95. szamu belugyminiszteri
utasitds 57. §-a) nyilvantarto anyakényvvezetoknek.

A 13. § utolsé bekezdésének rendelkezéseit ebben az esctben megfelden

kell alkalmazni.
16. §.

Ha a bevett, vagy torvényesen elismert valldsfelekezeteken kival allo
hézas felek mindaketten ugyanazon bevett, vagy torvényesen elismert vallasfeleke-
zotbe léptek be, vagy pedig ha a bevett vagy torvényesen elismert vallasfelekeze-
teken kiviil allo hazasfél abba a bevett, vagy torvényesen elismert vallasfelekezetbe
lépett be, a melyhez a masik fél maris tartozik; s ilyképen a hdzassdg egyvalla-
suak (az 1895: XLII t-cz 28. § L bek.) hézassagava valt: akkor a T-ik ¢let-
évet meghaladott gyermekok mar 18-ik életéve el6tt, az 1895 : XLIIL t-cz. 28. 8§,
valamint az 1894 : XXXI. t-cz. 3. és 4. §-ai értelmében a gydmhatésig bele-
egyezésével a szillGknek most mar kozos vallasara terhet at, akar megegyeztek a
szill6k hazassdguk megkdtese elott gyermekeik vallasara nézve, akar nem.

A beleegyezést a gyermek attérésére az illetékes drvaszéknel kérheti: az
attérni kivano gyermek, vagy szill6k valamelyike, vagy ha nem a szllo a gyer-
mek torvényes képviselGje, a torvényes képviseld is.

A kérelmezé bemutatni tartozik a sziilék hazassdgi anyakonyvi kivonatat
azon esetben, ha a sziilok kozott gyermekeik valldsa irdnt torvényes megegyezeés
létestilt, a megegyezésrél, valamint a megegyezes megvalloztatasardl sz0lo jegyzo-
konyv hiteles masolatat, tovabba a szilG attérésérdl kiallitott bizonyitvanyt, végll
az érdekelt s T-ik életévoket mar tdlhaladott, de 18-ik életéviket meég be nem
toltott gyermekek sziiletési anyakonyvi kivonatait.

A kérvényt, illetbleg a szdval cloadott kérelemrdl felvett jegyzokonyvet,
az arvaszek az érdekelteknek, jelesen az dttérni kivané gyermeknek, e gyermek
sziilginek, és ha nem a szill6k valamelyike a gyermeknek torvényes képviseldje,
a torvényes képviseldnek meghallgatasa végett az illetékes polgarmesternek vagy
foszolgabironak adja ki. Az attérni kivdnd gyermeket mindenesetre szemelyesen s
a szlikséghez képest a sziilék, illetdleg a térvényes képviselé jelen nem létében

kell meghallgatni.
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Ezen alkalommal a polgarmester, vagy fészolgabird kiteles meggydzidést
szerezni arrdl, vajjon érett-e mar a gyermek annyira, hogy sajat valldsos meg-
gyozodeéssel birhat. A meghallgatis eredmeénye koriilményesen jegyzokonyvbe
foglalando.

Az arvaszék sziikség esetében az attérni kivand gyermeket meghallgatas
végett maga ele idézheti, s az attéréshez beleegyezését csak akkor adja meg, ha
az attérni kivano gyermek médr az érettség oly fokat mutatja, hogy sajat valldsos
meggydzodéssel birhat.

Ha a gyermek eddigi vallasat elhagyni nem hajlandé : az arvaszék bele-
egyezéset meg nem adhatja.

Az arvaszék hatdrozata ellen az illetékes felsobb hatosagokhoz felebbe-
zésnek van helye.

Maga az dttérés a pyamhatosdg beleegyvezesénck megaddsa utin az 1868 :
LI t.-cz. 3—8. §-aiban korilirt médon megy végbe.

1708,

Ha a gyermekek vallasira nézve megegyezes a felek kozt a hazassag
meghkdtése elftt nem jott 1étre, de a hazassag meghkdtése utan a bevett, vagy tor-
vényesen elismert valldsfelelkezeteken kiviil 4ll6 hazasfelek mindaketten ugyanazon
bevett vagy tiérvényesen elismert vallasfelekezetbe léptek be, wagy pedig a bevett
vagy torvényesen elismert vallasfelekezeteken kiviil dllo hazasfél abba a bevett
vagy torvényesen elismert vallisfelekezetbe lépett be, melvhez a madsik fél manis
tartozott €s ezzel a hdzassig egyvallasuk (1895: XLIUI t.-cz. 25. § 1. bek.) ha-
zassagava valt: akkor az ilyen vallasba belépett sziild, ha nemchez tartozo s T-ik
életévét még be nem tbltétt gyermeke van, a belépést az ezt tanusito irat bemu-
tatasa melett a gyermek szilletési anyakonyveében valo feljegyzés végett az illeté-
kes anyakonyvvezetonél jelentse be.

Nincsen sziikség e bejelentésre, ha a gyermek valldsa gyanant a sziiletési
anyakonybe az a beveft vagy torvényesen elismert vallis van bejegyezve, a mely
a sziilok kozos vallasava valt.

18. §.

A jelen rendelet 10—15. §-ainak rendelkezései megfelelden alkalmazandok
abban az esetben is, ha a hdzasul6k a gyermekek valldsdra nézve az 1895 : XLIIL
t-cz. 26—27. §-a és 1894 : XXXIL t-cz. 1. §-a alapjdn létrejott megegyezésiiket,
vagy e megegyezésnek az idézett 1895 : XLIIL t-cz. 28. §-a ¢s az 1894 : XXXIL
t.-cz. 3. §a értelmében tortént megvdltoztatdsat kir kozjegyzo elétt nyilvanitjak.

Ez esetben a ktizokirat felvételének alakszerliségére nézve a kiizjegyzoi
torvény intézkedéseit kell alkalmazni.

Az emlitett megegyezések és kijelentések anyakényvi nyilvantartisa vé-
gett a kir. kozjegyzd a felvett kizokiratrél hiteles kiadvanyt tartozik kiildeni a
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jelen rendelet 13. és 15. §-aiban megnevezett anyakonyvvezetdhoz, illetdleg polgdri
tisztviselohoz.
1. FEJEZET.

A bevett vagy térvényesen elismert vallisfelekezeteken kiviil 4llo
sziil6t6l szarmazé gyermek valldsinak megdillapitdsdrél és anyakonyvi
bejegyzésérol.”)

19. &

Az 1894 XXXIIL t.-cz. 87. §-nak és az 1895 : XLIIL t.-cz. 26. §-danak egybe-
vetésébil kovetkezik, hogy magyar dllampolgdar vallasat sziiletési allami anyakony-
vébe akkor is be kell jegyvezni, ha a gyermeknek egyik vagy mindkét szilgje a
bevett vagy torvényesen elismert vallasfelekezetek egyikéhez sem tartozik.

Hogy ezen esetekben melyik bevett, vagy torvenyesen elismert valldst
kell & gyvermek vallisa gyandnt a sziiletési anyakényvbe bejegyezni: azt az 1895.
évi XLIL t-cz. 26—30. 8-ai alapjdn a jelen rendelet 20—27. §-ai értelmében kell
eldtnteni.

20. &

Ha a sziilok kézitt a hizassag megkotése el6tt az 1885: XLIIL t.-cz.
26, és 27. §-ai alapjan az 1894: XXXIL t-cz. 1. §-a érteimében a gyermekek
vallasa irant kir. kozjegyzd, kir. jarasbird, polgdrmester vagy foszolgabio elott a
megédllapitott alakszeriscgek mellett megezyezés jott 1étre, a gvermek vallasa ezen
megegyezés szerint, illetdleg ha a hdzasfelek a megegyezest az 1895 : XLIIL t.-cz.
28. §-a alapjan megvdltoztattik, a megvaltoztatott megegyezés szerint jegyzendo be.

Ha az 1895: XLIL t-cz. 28. $-a alapul vételevel megvaltoztatott meg-
eoyezés kovetkeztében a T-ik életévet még be nem toltott gyermek vallisa meg-
valtozik : ezt a koriilményt a megvaltoztatott megegyezesrol felvett kiizjegyzoi ok-
iratnak, illetbleg jegyzOkonyvnek az eljaré kir. kbzjegyz0, Kir. jarasbiro, polgar-
mester vagy f6szolgabiré dltal a jelen rendelet 15. és 18. §-ai értelmeében a szi-
letést nyilvantartd anyakdnyvvezeto részére megkildott hiteles kiadvanya, illetGleg
hiteles mésolata alapjan a gyermek szilletési anyakonyvi lapjanak szélen fel kell
jegyezni. '

21. &

Ha a hazasfelek, a kiknek csak egyike all a bevett, vagy torveényesen
clismert vallasfelekezeteken kiviil, gyermekeik vallisa irdnt a hazassig megkotése
el6tt az 1805, évi XLIIL t-cz. 26. és 27. §-ai alapjan az 1894 : XXXII t-cz. 1.
Sa értelmében megegyezésre nem jutottak : akkor az ily hdazassaghol szilletett azon
evermek vallisa gyandnt, a ki a bevett, vagy torvényesen elismert vallast kiiveto

W -E.'r. ai 1805, évi 90000 szamu beligyminiszteri utnsitis (1805, évi B T. L kot #52. 1) 67, Edval,
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sziilé nemehez tartozik, ezen szild vallasat kell bejegyezni. (1885: XLII. t.-cz.
26. §. 2-ik bek. 1894 : XXXII t.-cz. 2. §.)

A masik nemhez tartozé gyermek valldsa gyandnt azt a bevett vagy
torvenyesen elismert valldst kell bejegyezni, a melyet a bevett vagy tdrvényesen
elismert vallasfelekezeteken kiviil 4ll6 sziild a sajat nemebeli gyermekeire nézve
megallapit. (1895 : XLIHI. t-cz. 17. § 2-ik bek.)

Ez a megallapitds a gyermek tankiteles kordnak elértéig, vagyis 6-ik élet-
evenek betdltéseig barmikor torténhetik ugyan, (1895, évi XLIIL t-cz. 27. §. utolso
bek.) de az anyakdnyvvezetonek kotelessége odahatni, hogy a széban forgd meg-
allapitis mar a sziiletés anyakinyvi bejegyzése alkalmdval megtirténjék.

Ha a bevett, vagy torvényesen elismert vallasfelekezeteken kivill 4116 sziil6
a sajat nemebeli gyermeke valldasdt a sziiletés anyakonyvi bejegyvzése alkalmdval
nem dllapitja meg, vagy pedig oly vallast jels] meg, a mely a bevett, vagy tér-
vényesen elismert valldsfelekezetek kozé nem tartozik: akkor a gyermek valldsa-
nak rovatiba az jegyzendd be, hogy: ,egyelére meg nem allapitiatott® (24. §.)

22. &

Ha a hazasfelek egyike sem tartozik valamely bevett, vagy torvényesen
elismert vallasfelekezethez és hazassaguk megkitése elGtt az 1895, XLIIL t.-cz.
26, es 27. §-ai alapjan dz 1894 : XXVIL t-cz. |. §a értelmében a grermekeik
vallasira nézve megegyezesre nem léptek: akkor az ily hazassaghol szarmazo
gyermek vallisa gyandnt azt a bevett vagy tdrvényesen elismert vallast kell a
szilletési anyakonyvbe bejegyezni, melyet a nemebeli szilld megdllapit. (1895 : évi
XLIL t-cz. 27. 8. 2-ik bek.)

A eldzd 21, § harmadik és negyedik bekezdése a jelen §. eseteiben is
alkalmazandé.

23. 8.

Ha a torvenytelen gvermek anyja, vagy az, ki lelenczet, vagy ismeretlen
szulékt6l szarmazé gyermeket felfogadott, a bevett vagy torvényesen elismert val-
lasfelekezeteken kiviil 4ll: akkor az ily gyermek vallisa gyandnt azt a bevett
vagy torvenyesen elismert vallast kell a sziiletési anyakinyvbe bejegyezni, melyet
a torvénytelen gyermek anyja, vagy a felfogadé megallapit. (1895. XLIIL t.-cz. 29, 8.)

A. 21. § harmadik bekezdésének rendelkezése a jelen §. eseteiben is
alkalmazando.

Ha a torvénytelen gyermeknek a bevett, vagy torvényesen elismert val-
lasfelekezeteken kivill 4ll6 anyja, vagy az ilyen valldsfelekezeteken kiviil allé fel-
fogadd, a gyermek vallasat a sziiletés anyakonyvi bejegyzése alkalmédval nem
dllapitja meg, vagy pedig oly vallast jel6l meg, mely a bevett, vagy torvényesen
elismert vallasfelekezetek kiz€é nem tartozik : akkor a gyermek valldsdnak rovatdba
az jegyzendG be, hogy a vallis ,egyelére meg nem allapittatott. (24. §.)
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24. 8.

Az anyakonyvvezeté azon szlletési anyakdnyvi bejegyzésekrdl, melyek-
nek teljesitése alkalmidval a gyermek vallasanak rovatdba a 21., 22., 23. §-ok
értelmében azt jegyezte be, hogy a gyermek valldsa ,egyelére meg nem allapit-
tatott®, a 6. szamu minta szerint nyilvantartdst vezet.

Ha az ilyen gyermek vallasinak megallapitasira a 21., 22. és 23. §-ok
értelmében jogosult sziilo (felfogadd) a gyermek 5-ik életévének betéltéseig az
anyakonyvvezetd elétt személyesen szdéval vagy kozokiratban megéllapitja azt,
hogy a gyermek melyik beveft, vagy tdrvenyesen elismert vallast kiivesse: akkor
az anyakonyvvezetd a gyermek valldsdnak utélagos megallapitdsit a sziletési
anyakényvi lap szélére foljegyzi, ellenkezd esetben pedig a gyermek 5-ik életéve-
nek betéltese utan, ha a gyermek életben wvan, jelentést tesz az illetd anyakdnyvi
kivonat megkilldése mellett kiizvetlen felligyeld hatosagahoz.

Az elozd bekezdésben emlitett jelentés megtétele utdn a gyermek valla-
sanak utélagos megallapitdsa a sziiletési anyakdnyvi lap szélére csak a kozvetlen
fellgveld hatosag engedelyével jegyezhetd fel, a mely hatosag e tekintetben a
25—26. §-ok szerint jar el.

25. &,

Az anyakényvi kozvetlen felligyeld hatésag a 24. 5-ban emlitett anya-
kényvvezetsi jelentés vétele utdn iparkodjék a gyermek B-ik életévének betdltéseig
kideriteni, hogy a 21., 22. és 23. §-ok szerint jogosult sziilo (felfogaddé) melyik
bevett vagy torvényesen elismert vallast kivdnja megallapitani a gyermek val-
lasa gyanant.

Ha ezek a tdrgyaldsok eredményre vezetnek, az anyakonyvi felligyeld
hatésdg az anyakdnyvvezetdt az igy megdllapitott vallas bejegyzesenek a szliletesi
anyakonyvi lap szélén vald teljesitésére utasitja.

26. §

A 21. §. esetében, ha a 25. §-ban emlitett targyalasok eredményre nem
vezetnek, az anyakonyvi feliigvel6 hatosag legkésébb a gyermek 6-ik cletévének
betéltéséig (1895, XLIL t-cz. 27. § utolsé bek.) sajat hataskorében elrendeli
hogy az anyakinyvvezetd a szilletési anyakoOnyvi lap szélen a gyermek valldsa
gyandnt azt a bevett vagy torvényesen elismert vallast jegyezze be, melyhez a
gyermek mdsik szilGje a gyermek szilletésekor tartozott. (1895 : XLIIL t-cz. 27

§. harmadik bekezdése.)

A 22. és 23. &ok eseteiben, ha a 25. §-ban emlitett targyaldsok ered-
ményre nem vezetnek, az anyakonyvi kizvetlen felligyelé hatosag az anyakényv-
vezetdnek a 24. §. értelmében hozza érkezett jelentését mellékletével és a 25,
S-ban emlitett tirgyaldsok soran keletkezett iratokkal egyiitt az illetekes drvaszék-
hez teszi 4t, oly megkeresés kiséretében, hogy a gyamhatésag a gyermek vallasa
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felol, a rokonok meghallgatasaval, legkésobb a gyermek 6-ik életévének betoltéseig
hatirozzon. (1895 : XLIIL t.-cz. 27. §. negyedik és otodik bek. és 20. §.)

E hatarozatban a gyimhatosag lehetGleg azt a bevelt vagy térvényesen
elismert vallast dllapitsa meg, melyet a gyermek testvérei a torvény szerint mar
kivetnek, vagy ha ily testvérei nincsenek, azt, a melyhez a gyermek szilSje ki-
lépése elétt tartozott.

Az arvaszék eljarasanak eredményérdl a jelen § madsodik bekezdésének
valamennyi esetében az anyakonyvi kozvetlen feliigyelé hatésagot értesiti, mely
ennek megfeleloen eirendeli, hogy az anyakdnyvvezetd a sziiletési anyakényvi lap
szelén azt a bevett, vagy torvényesen elismert vallast jegyezze be, mely a jelen &.
masodik €és harmadik bekezdésében emlitett eljards sordn megallapittatott.

27. §.

Az 1868 : LI t-cz. 14. §-at az 1895: XLIIL uv-cz. 30. §-a a bevett és
torvényesen clismert vallasfelekezeteken kiviil allokra ki nem terjesztette és igy
figvelemmel az 1895 : XLIIL. t-cz. 28. §-dra, a bevett vagy torvényesen elismert
vallasfelekezeteken kivill allo sziilének wvalamely bevett vagy tirvényesen elismert
vallasfelekezetbe valo belepése, vagy mas valldsra valé attérése, csak a jelen ren-
delet 14., 16. és 17. §-ainak eseteiben van befolydssal a gyermek vallasdra.

A vallasvaltoztatast a jelen rendelet idézett 14. §-dnak esetében a sziloi
megyezes megvaltoziatasarol folvett jegyzékonyvnek, illetleg kdzjegyzdi okiratnak
az anyakonyvvezetd részére hivatalb6l megkiildétt hiteles masolata (14. §.), illetéleg
hiteles Kiadvanya (18. §) alapjan mindig, — a jelen rendelet idézett 16. es 17.
§-ainak eseteiben pedig, & mennyiben bejelentik és igazoljik, a szilletési anya-
kéinyvi lap szélén fel kell jegyezni.

IV. FEJEZET.

Zarhatarozatok.
28. §.

A jelen rendelet hatdlya Fiume védrosdara és keriletére is kiterjed.

Az 1885 : XLIIL torvényczikknek Fiume varosaban és kerilletében valo
hatalybaléptetése targyaban a magyar kir. ministerium altal 1895. évi deczember
ho 5. napjan 4075. M. E. szam alatt kibocsatott rendeletben foglalt eltérések a
jelen rendelet alkalmazdsandl is iranyadok. Kelt Budapesten, 1896, évi janudr ho
B-dn. Dr. Wlassics Gyula s. k. Perczel Dezsé s. k. Erdély Sandor s. k.

e —

A hivatolt torvények egyhdzunkat is érdekelvén, kiilonosen a katholikus
egyhazba vald, a vildgi torvény szerint is érvényes és megengedett folvétel szem-
pontjabol : e végrehajtdsi rendeletet részben miheztartds végett, részben tdjékoztato
tudomasul egesz terjedelmében kizldm s ajanlom killonosen a lelkipasztorkodds
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terén miikédé egyvhdzmegyei papsdg tanulmanyozasaba, hogy a felmeriild esetekben
a lehetéség hatarai kozt a vilagi torvényeknek is megfeleld eljardst kovethessenek,
a biintetéseket elkeriilhessék, azonban mindig szem elott tartvan: mivel tartozunk
Istennek, lelkiismeretinknek s a lelkek Udvének ; — madsfelol, hogy e meglehetosen
sok dgazatu kérdésben azoknak, kik jo eczélbol utbaigazitasukat keérik, helyen
tandcscsal szolgalhassanak.

767

1896

A mult évi XIV. szamu kérlevelben 2657. sz. a. a lelkész urak az Egy-
hazmegyei Hatésdg dltal ulasittattak, hogy templomaik tokekamatjai
utan kirett té6kekamat — €s dltaldnos jovedelmi pdotado
leirdsat az illetékes m. kir. adohivataloknal kérelmezzek és ha kell, lgyeiket
harmadfoku elbirdldsig fokozatosan félebb vigyék. Hogy mit érhetni el ilyen tgyek-
ben eszélyes és buzgd utdnjardssal, mutatja az alant egész terjedelmeben kozolt
pénziigyigazgatosagi vegzes .

Madsolat. M. kir. Pénziigyigazgatosag Szegzardon 2857/V. 1896. sz. Veg-
zés Folyamodd értesittetik, hogy kérelme folytdn az ujvdrosi templompenatar ter-
hére Szegzard kiozégnél az 1893, 1894, és 1885. években kivetett €s be is fizetett
dsszesen 392 frt 62 kr. tokekamat-add és 137 frt 90 kr. altalanos jovedelmi pot-
add, vagyis dsszesen 530 frt 52 kr. dsszeg téves kivetés folytdn visszautalvanyoz-
tatott, mely dsszeget folyamodé mint az ujvdrosi templompenztar ez iddszerinti
kezelBje a szegzéardi kir. adéhivatalndl bélyegtelen nyugtara felveheti. A kérvényé-
hez csatolva volt okirattal ugyanis minden ketséget Kizardlag beigazoltatott azon
korilmény, hogy azon tokedsszegek, melyeknek kamatjovedelmel utan az 1893,
1994 és 1895. években az ujvarosi templompénztir terhére a tékekamat-adé és a
megfeleld alt. jov. potadé kirovatott, az ujvarosi templom alapitvanyi vagyonat
képezik, illetbleg ezen templom javitdsara, jo karban tartdsdra es a netdn szik-
ségessé valt felszerelvények beszerzésére forditando koltségek fedezésére szolgalnak.
Mér pedig az ezen czélbol fentartott vagyon kamatjovedelme az 1875. évi XXIIL
t-cz. 2. § 6. pontja, tovdbba a m. kir. p. U. kozigazgatdsi bir6sagnak 1087/1887.
sorszamil déntvénye értelmében adomentes — €s igy a tévesen kivetett adbossze-
gek visszautalvanyozdsa elrendelendd volt. Egyuttal ertesittetik; hogy a templom-
pénztar vagyonat képezd tékedsszegek kamatjovedelme utdn a jovoben tokekamat-
add eldiratni nem fog. Kérvényéhez csatolva volt alapité okirat visszaadatik.
Szegzardon, 1848, febr. 11-én. Fink Kalmdn, s. k. kir. pénziigyigazgato. Fotiszt.
G 6tz Sandor Grnak Szegzardon.

036
1896 :

Sub */. mittuntur pro commembris in uno exemplari exhibitiones unionis

crucis rubrae dioecesanae pro aa. 1892- 1895.

{Pamplomid-

kék tokeka-

mat-addmen-
tesek,
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1896
”ﬁ:‘:“:;:: Tudomasveétel végett kizlom a magyar szent korona orszdgai voroskereszt
l6si Vimss-e- PECST fibk-egylete mellé a pécsi piispok és kdptalan dltal felallitott magdnbizottsag
reszt fidkegy-f. €. februar 19-iki Glésének hatdrozatdt. ,Egyhangulag hatdroztatott : mikép szem
loteknek az a P ALV e 1 e
cayhdzmegyei S1OLL tartva az idékozben Istenben boldogult megyésplispok ur O nagyméltosaga-
eayletbe vald nak 2534/1894 szdam alatt kelt magas leiratiban nyilvanitott akaratat és abbol
neolvassiisa. Liveheté intentidjat ; szemmel tartva tovabba a gdrestnyi és kévagosz6llgsi pléba-
nosoknak ez alapon elfoglait ujabb allaspontjukat és nyilatkozatukat, a magan-
bizottsag csak a boldogult megyéspiispk akaratdnak megfeleldleg vél cselekedni,
midon kijelenti, hogy egyfelél mint ,a magyar szent korona orszdgai viréskereszt
pecsi fiok-egylete mellé a pécsi plspik és kaptalan dltal felallitott maganbizottsag®
eredetileg feladatava tett kitelességét, t. i. hogy az elvallalt 50 Gdilé harczos
szamdra beszerzett tirgyak tovabb is gondoztassanak és hdboru esetén az 50
(dilé harczos ellitdsaban hidny ne legyen — miként eddig, ezentul is lelkiisme-
retesen teljesitendi ; masfeldl pedig hatarozatilag megallapitja, miszerint a géresiinyi
¢s kovagoszollosi plébaniakban megalakult fickegyletek elnevezésének elhagydsaval
az azokba felvett tagok az egyhdazmegye egyéb részeiben sorakozott tagokkal
egyltt ,Pécsegyhazmegyei vordskereszt fiokegylet® elnevezés alatt egy uj kozos
fiokegyletnek ismertetnek fel még pedig azon rendeltetéssel, hogy a kozponti va-
lasztmanyhoz — az alapszabédlyok kivetelményének megfeldleg — felkiildbtt juta-
lekok utdn fenmarado Osszegek tararéktarban gylimdlcsdztessenek és abbdl sziik-
S€g esetén — a pécsi piispok és kaptalan altal elvéllalt 50 labbadozé harezoson
felil — annyi harczos lattassék el, a mennyi épen az addig felszadorodott Osz-
szeghol ellathato, tovabba megadllapittatik, hogy ezen ,Pécsegybazmegyei viords-
kereszt fiokegylet® ligyeit is ,a magyar szent korona orszdgai viroskereszt pécsi
fiokegylete mellé a pécsi puspok és kaptalan dltal feldllitott magénbizottsdg® fogja
kezelni.

Y38

1896
ARG Impensius commendantur opera: 1) Bougeand ,Boldog Alacoque M.

tur Bo d i iy . . 3 I ; . .
Alnconue Margit €lete és a Jézus szent szive tiszteletének eredete forditotta Szentannai

Mangit élete~ (Spett) Gyula plébanos (Gyoma, Békésm.) 2) Dr. Jozgits Janos ,Katéimakényv
'“H:;’:ﬁ‘:‘ a szegeny gyermekek szdmdra® magyarban. Milleniumi olcsé népkiadds. Fizve
& csinos boritékban 1000 db 18 frt, 100 db 10 frt, I db 14 kr. (Baranya-Janosi,

Eonyv+,)
u. p. Magyar-Szek.)
0948
(A tanitdi ta- digﬁﬁ_
R Az egyhazmegye legtobb helyén fenndllvin a gyakorlat, hogy a hitkoz-

. mend tari- = : : ; 5 e R
m“:,p[.;;&;, ségi iskolaszékek a keriileti tandcskozmanyokra mend kath. tanitéknak fuvaron kivil
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I frt napidijat is adnak, minthogy a keriileti tanacskozmanyok czelja az iskolai ta-
nitds és valldserkolesis nevelés fejlesztése, ezen hozzdjaruldst mindazon hitkozségi
iskolaszékeknek, hol a fent jelzett szokas eddig barmely okbdél behozva nings,
melegen figyelmokbe ajanlom.

049
1896
Vallds- és kdzoktatdsiigyi m. kir. ministertdl. 33645/95. szam. Tudoma-(* tamisit-

somra jutott, hogy sok helyt meég mindig divik ama karos szokds, hogy a tanulé :;E:’;ﬁ::,}
ifjusagot jarvanyos és rossz idGjardsu évszakokban, testilletileg rendelik ki a teme- temetésre tes-
tisekre. Mdr hivatali el6dém 1888. évi madrczius ho 23-an 5926. sz. a. kelt ren- r::':::llfh“:‘;s
deletével intézkedett eme szokas megakadalyozdasa vegett, kifejtve az idézett ren-
deletben ennek, kilonodsen kozegeészseglipyi szempontbdl karos voltat. Miutdn az
emlitett rendelet e tekintetben nem vezetett kelld eredményre, ujolag felkérem a
fot. féhatosagot, miszerint minden rendelkezésére allo eszkozikkel, sajat hataskéré-
ben odahatni méltéztassék, hogy ezen szokas, kilondsen jarvanyos idoben, vagy

rossz idojarasu évszakokban teljesen melloztessék. Budapest, 1886. évi janudr ho
30-dn. Wlassics Gyula.

Bal)
1806
A goresényi plébaniahoz tartozo Regen y e fiokktzségben Moricz (Pdlydzat a

I mre tanité nyugdijaztatdsa [olytdn a tanitoi allomas niegiresedvén, erre folyod Tgf::;:!l::;ﬂ
éviapril 6-ikaig palyazat hirdettetik. Az dllomds javadalmazdsa kivetkezd: mismad
1) harom szobdbdl allé lakas konyha-, pincze- és éléskamrival. A melléképiiletben

van istalld és félszer. 2) Minden hazaspar fizet a tanitdonak évenkint 3 frt 50 krt.
Jelenleg 117 par van, ezek utdn kap évenkint 409 forint és 50 krt. 3) Minden
iskoldba jaré 6—12 éves tankiteles gyermek fapénz fejében fizet évenkint egy
forintot, amely Osszegért a tanterem is fiitendS. Van jelenleg 40 tankdteles s igy

e czimen jdr a tanitonak évenkint 40 frt. 4) A tanitoi allomas javitdsa vegett egy

darab rétet is hasittatott ki a hitktzség, amely két kocsi elbszénat és egy kocsi

sarjut még a szarazabb években is megterem. E takarmédny értéke 25 frtban van
megdllapitva. 5) Van két katasztralis hold és 769 [ 6l szantéfoldje is, melynek

évi jovedelme 22 frtban van folvéve. 6) A haznal levs 307 [ oles kert évi jove-

delme 3 frt 17 krra van becsillve. 7) A két negyed telek utdn jard legeltetési jog

10 frt évi dtlagban van félvéve. 8) A kozos erdGbél fél urbéri telek utdn jaré rész

évi jivedelme : 10 frt. 9) A gylimdlesfaiskoldban nemesitendd és eladandd gytimoles-

fak ardbol a fele jovedelem a tanitéé, a masik fele pedig a kozségi pénztiré. E
czimen is befolyhat évenkint legkevesebb 15—25 fri, miutdn a gylimolesfaiskola

600 [) oles tertlet. 10.) Stola tejeben évenkinti jovedelme 12 frt. A folyamodvi-

nyok a németi-i esperesi kerillet ft. tanfelligyeloségéhez Bodonyba, u. p.

Baranya-Baksa kildenddk.
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1806
jEulyazal o Gorcsdnyben a r. kath. népiskolandl az osztdlytanitdi allomdsra f.
glroglnyl <o u . v i ] . % el ‘ : 5
osstilytanitsi ©V1 april 30-dig pélydzat hirdettetik. Jovedelme egy polgdri eévre 350 frt készpénz
dilomdsra) elleges havi részletekben pontosan kifizetve. Lakdsa az iskolaépiiletben egy kiilon
butorzott szoba fiitessel. Kotelessége az elsd, masodik és esetleg a harma-
dik osztalyt onalloan vezetni és az ismétld s a vasarnapi tanulok oktatasdban
valamint a kantortanité hivatalos elfoglaltsiga esetében a kantori teenddkben se-
gedkezni. Csak tanképesitett egyének palyazhatnak. Az dllomas a vélasztas utan
azonnal eifoglalandd és évkdzben hasonlo dllomassa fol nem cserélhetd. A kér-
venyek a németii esperes-keriileti tanfelligyeloséghez Bodony ba, utolsé posta:
Baranya-Baksa kildendok.
952
18096
(Pilydzat a Ardczmegskei rom. kath. népiskolindl egy osztdlytanitoi allomasra
riczmecskei . évi aprilis 15-ig palydzat hirdettetik. Jovedelme 300 frt utolagos reészletekben,
":I’!L”I:;“:f::‘:"‘ 10 m. hasabfa, melybdl az iskola termét is koteles filttetni. Kotelme az elsé és
~ masodik osztalyt tanitani. Tannyelv német-magyar.

953

1896
(Pdlyizat a Az ibafai plébanidhoz tartozo Horvat-Hertelend fickkozseg kath.
hhertelendl 1os i tortanitoi dllomasdra a . €. V. szamu korlevélben kozzétett palydzat hatirideje

Kiintortaniton

ilomisray f- €. marczius hé 26-iig meghosszabbittatik.

(Personalia.) Missi sunt cooperatores: Joannes Polgdr ex Abaliget ad Sumony
ad interim; Edmundus Kirschanek ex P.-Bogad ad P.-Sz.-Erzsébet ; L eo -
poldus Masson e P.-Sz.-Erzsébet ad P.-Bogad.

Datum 5-Ecclesiis, die 9-a Martii 1896.

Franciscus a Paula Troll m. p,
Viecarius Capitularis,

Quingue-Eechesiis, Typls Lycel Episcopalis (B, Madardsz) 1886
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12X
CONSIGNATIO

Symbolarum per dioecesim in emolumentum s Missionis Afri-
canae in Festo Epiphaniae (6. Jan.) a. 1896. conflatarum.

Parochia fl. Jl{:r. Parochia fl. ler. Parochia l fl. jery (Symbolae
== iz i = e g e e Sey) Bl L P‘F’U L LIRELAER RS
i Translati : } 84 91 Translati: |188 |£ :ujg;;,m;f
Abaliget . 4 |63 Dios-Berény — |70 Kajdacs . oGl A
Agdrd 2 |—| Dolnji-Miholjac 6 127 Kakasd 4
Apar | 3 |—| Dombovar . | 6—] Kanya 113
Badn . 15 | —| Débrokoz . . 1D Kardsz 2 180
Baar | — [84] Drava-5zt. "-rielrtc.-n 21— Keszil - . . LD |—
Babarcz . . . .| 180 Duna-Foldvar . 9 08] Kisasszonyfa 81
Bakonya. . . .| 1 [40) Duna-Szekesd . 290l Kis-Dorogh . Lt o
Baranyavar . | 1 |—| Egeragh . 1 50| Kis-Falud . s ]
Bata . 11 [20] Ertény . . .| 4 —| Kis-Székely . 1[4
Battaszék s B8 M TR e L R | 0 —| Kocsola . 114
Battina 2 |—| Feked | .« | — 30 Konyi 115
Bedegh — |40] Felsd- Iregh 1 175 Kéblény 3 |—
Bellye 6 |56] Felso-Mindszent 2 —| Kémléd . . . .| 2|09
Berement - |—] Felsd-Nyék . — —'Kov.-Széllos . .| 16 |—
Berkesd . 2 |—| Garé . 2 2 —| Lakdcsa E{ v
Biesérd . .o« o OB "Godre! 1 208 Lancsuk 1]
Bikal .. . . .| 1|=| Goresiny 4 112} Lapancsa 1 45
Bizovac . . . .| 4[10] Grabdcz I —| Laskafalu 3 —
BOHonY o« e = | 2 |—| Gyula-Jovéancza 2 24| Lengyel 3=
Bogddsa . . . 2 83| Harcz 1 10} Lipova : L 155
Bonyhdad 3 || Hatkanovei . . | 2 —| Lovdsz-Hetény 3 i48
Bozsok . 1 [87] Herczeg-5zdllds .| 2 |—} Lées . . e —
Boleske . 5 (36] Hetvehely | — 58‘ Magyar—Hertelend. 3 |—
Brodjanci ¥ 2 |—| Himeshaz 2 50} Magyar-Szék ) 1 iﬂﬁ
Biikosd . | 2 30] Hird et I 127 Maiss 1 563!
Cepin . | 8 97] Hosszu-Hetény .| 2 —| Marjanci 215
Cziké . . ‘ 2 |—| Hogyesz . . . 2‘? Méagoes . . . .| 1}
Dalyolk 0| =] dbafa e e s FGI Maria-Gyad . . —
Dardzs , i 2 |50] Izsép . . 8] Maria-Kéménd 3 66
Dérda .4 2|—=] Janosi . . . . [— 80| Miszla 1 150]
G R Summa: 188 44| Summa: [26912
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Farochia

Translati:

| 1.

Mocsolad

Mohadcs ad s, Cruc.
Mohacs ad s. Mich. |

Monostor
Mosgo

Mazs

Muesi

Nadasd . .
Nagy-Manyok .
Nagy-Nyarad .
Nagy-Vejke .
Makk JFC LN
Német-Boly
Némethi
Német-IKeér
Német-Marok
Német-Urdgh
Olasz .

Ozora

O-Kurd

Paéari .

Pals . .
Palfe, . -
Pécsvarad
Pellérd
Petrievei .
Pinczehely
Podgajci . .
Piispok-Bogad .

o=

e
— O e =

| B30 G S e O D 210 =)

&

— o e B3 DD

A
0o = poco s | — 3

Summa: [383 /53]

cr Parochia |31 ler
12 Translati : 383 53

—1 Plspok-Lak. 1 —
— P.-Szt.-Erzsébet .| 2 —
—| Piispok-Szt.-Laszlo I— 20
07} Qu.-Eccl. Cath. . |45 —
—1 , ad BMV.. Purif. | 5 —
— . . s August 2 —
—| . 45 Francisc. . | 528
96l . . s Florian. 50
—| Racz-Mecske | [
11} Racz-Petre ] | 1 80
—| Racz-Tdttos | 2 —
—] Radikovei 1 50
0] Regdly 3 —
—| Saasd. 6 70
—| Siklos —_—
—| Simontornya 1 —
55| Sljivosevei 1 10
501 Somberek 1 20
—1 Somogy-52.- Ifm.slﬂ | —= 190
Sumony . . .| 3|70

81| Szab.-Szt. l'-:I|ra.1'n,r 2=
l&‘-a Szabolcs j 40}
ol Szajk . . D |—
22| Szakadath 4 =
— Szakal 3 38
15 Szakes 4 53
66 Szalatnak ] f
— Szalka 2 —
o0 Szaszvar 3 —
Summa : 497 CH

|
Parochia ‘ fl. |c:
Translati: [497 |01
Szebény 1 104
Szegzard il . ¢ i
Szegzard-Ujvdros . | 3 |25
Szent-Iienes 3
Szent-Gyorgy Uit
Szent-Istvan — 195
Szent-lvan e
Szent-Lorincz 2 |83
Szigetvar 13 |60
Tamasi | 6 |87
Tengod — 155
Tevel . 2 10
Tolna 1 13
Tolna-Szantd 1 150
Tot-Keszi 1 |85
Vaiszlo Ly
Valpo. B fans
Varasd 45 198
Virdomb 1 {88
Vasaros-Dombo s
Vaszar — |52
Velifkovei 3 50}
Vemend . —i8o
Villany ]
Viljevo 4 50'
Vokany 1 123
Viordsmarth . 4 |
Zavod 2 4{)
Zomba 3 111

Summa : |4335 19‘

Quae summa 635 fl. 79 cr. a. v. fine ulterioris promotionis ad Nuntiaturam
Apostolicam Vindobonam transmissa est.

Datum Quinque-Ecclesiis die 20. Martii 1596,

Canecellaria Episcopalis.
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Decretum urbis et orbis.

Quod Benedictus XIV. diserte docet (Op. de Beat. et Can. Lib. IV. part.
II. C. IL n. 5), Missas nempe in honorem Beatorum, vel etiam Santorum nonnullis
Ordinibus Regularibus ex indulto concessas, ab aliis Presbyteris sive saecularibus
sive Regularibus, celebrari non posse; Sacrorum Rituum Congregatio iampridem
declaraverat, ac postea quampluribus particularibus scu generalibus Decretis retinuit
confirmavitque.

Dum nihilominus, codem Benedicto XIV. fatente, incongruum videretur,
ut exteri Sacerdotes ad Regularium Ecclesias, die pro festo statuta, confluentes,
aliam celebrarent Missam ab illa, iisdem Regularibus concessa; hinc factum est,
ut Summi Pontifices, in ipso Beatificationis Brevi, indultum pro Regularibus da-
tum, ad omnes et singulos Sacerdotes in praefatis Keclesiis celebrantes extenderent.

Id autem progressu temporis consultius ac prope necessarium iudicatum
est, cum novae pluresque Missae, iisdem Regularibus, seu etiam  permultis  parti-

cularibus Ecclesiis, quum Sanctorum, tum Beatorum indultae sint; ne videlicet,

latae super celebratione Missarum leges, aut confusionem aut facilem transgressi-
onem paterentur ; nisi et forte earumdem observantia fere impossibilis fieret.

(Quae quidem omnia cum pluries, ac praesertim in una Rormana, Dubi-
orum, in conventu habito die 23. Augusti 1890. perpensa fuissent; Sacra Rituum

Congregatio, dilata resolutione decrevit, ut ad omnem difficultatem penitus ampu-

tandam, certae normae hac in re universis Sacerdotibus in singulis casibus con-
stituerentur. Idcirco in Ordipariis Comiliis ad Vaticanum subsignata die, habitis
hanc generalem regulam ab omnibus servandam constituit :

Omnes et singuli Sacerdotes, tam saeculares quam regulares ad Ecclesiam
confluentes, vel ad Oratorium publicum, Missas quum Sanctorum tum Beatorum,
et si Regularium proprias, omnino celebrent Officio eiusdem Ecclesiae vel Oratorii
conformes, sive illae in Romano, sive in Regularium Missali contineantur ; exclusis
tamen peculiaribus ritibus Ordinum propriis.

Si vero in dicta Ecclesia, vel Oratorio, Officium ritus duplici inferioris
agatur, unicuique ex Celebrantibus liberum sit Missam de requie peragere, vel
votivam, vel etiam de occurrenti feria ; iis tamen exceptis diebus, in quibus prae-
fatas Missas Rubricae Missalis Romani, vel 5. R. C. Decreta prohibent. Die 9.

Julii 1895.

{Da celebra-
tione Missae
in ecclesiis
Repularium.}



O

Super quibus omnibus facta postmodum Sanctissimo Domino nostro Leoni
Fapae XIIl. per me subscriptum Secretarium relatione, Sanctitas Sua sententiam
eiusdem Sacrae Congregationis ratam habuit et confirmavit ; Rescripta seu Decreta,
tum particularia tum etiam generalia, in contrarium facientia, suprema auctoritate
sua penitus abrogando. Die 9. mensis Decembris codem anno. Cafelanus Card.
Aloisi-Masella S. R. C. Praef. L. T 5. Aloisius Tripepi, S. R. C. Secretarius.

1047
1896
T Lo L. In guadam Ephemeride gallica .It:g:tur, Ejmﬂrdmerr! posse pro sua pri-
sxpositionem vata devotione sacrum Tabernaculum aperire, pro Sacramenti adoratione, preces
- - - * p
Emﬂ:ﬁ&;?h ad libitum fundere, ac deinde illud claudere. Idque dicitur legitime inferri a quibus-
SO O a 5 s = ] =g . . "
nem fidetium d8m S, R. Congnis Decretis. Nomine et auctoritate Sacri- Tribunalis Rituum, om-
et ss. reli- nes lectores nostros certiores facimus, quod Ephemeris gallica vulgavit, esse sim-
guins ox s . . A P it ST 5 Hes
St Fo pliciter falsum, et illationem esse prorsus illegitimam. Expositio privata differt a

mana : ,Ans-S0lemni quod illa fit cum pyxide, ista cum Ostensorio: sed utraque instituta est

E[’“;’:_ E‘“'{"‘ ad bonum publicum, nullo pacto privatae personae.
sinstica™ (a. 3

1895, fasc. 1. In alia legitur, Communionem fidelibus non posse impertiri sine gra-

i vissima causa, neque immediate ante, neque immediate post Missam ; et adducitur

ad rem recentius quoddam 5. Congregationis Decretum. Eodem nomine eademgue

auctoritate declaramus, et simpliciter falsum quod asseritur, et apocryphum, si

extet Decretum, quod in genere nominatur, sed non affertur. Ad rem valeat sequens
declaratio nobis data d. 28. Novembris 1805.

Nullum extat decretum S. R. Congrationis, quod prohibeat Communionem
fidelium ante vel post missam; el tum director Ephemeridum liturgicarum, tum
Director Analect. Ecclesiastic. curent, ut huiusmodi resolutio lectoribus innotescar.
— Philippus di Fava Substitutus S. R. C.

Communio fidelium immediate post Missam permittitur ex Ritualis Ru-
brica; uti Sacerdotes norunt : ex rationabili quidem causa, ait Rituale, sed haec,
temporum nostrorum conditione perpensa, facile adest, semperque generaliter adesse
censenda est, quando communio petitur. Posse etiam immediate ante Missam com-
munionem distribui indubium est, eadem ut supra extante causa, eodemgue, ut
diximus, modo intellecta, quamvis Rituale de hoc sileat. Ita fert communis et
laudabilis praxis Urbis: hic est Ecclesiae sensus: hoc omnino tenendum, atque
ita se gerendum.

IIL. Nomine tandem et auctoritate eiusdem S. R. Congnis, omnium in
memoriam redigimus, Reliquias quascumque et Corpora Beatorum non posse in
publicis supplicationibus deferri, uti deferri possunt Reliquiae et Corpora Sanctorum.
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Haec prohibitio sua gravitate pollet, legemque infringere, toties per
Decreta seu particularia, seu generalia et a Summis Pontificibus confirmata,

nemini licet.

1038
1896
Copia. Nunziatura Apostolica. Viennae die 16. Martii 1896. Nro. Egl}l.f?hf’;ﬁ":‘ti
Rssme Domine! Prouti perhumanis litteris Dominationis Tuae die 13. h. m. datis mam expe-
significatum fuerat, ad me pervenerunt una simul ifuncti fI. 34/ ¢r. 17 v. a, diti.)
quos Dominatio Tua una cum Clero populoque fideli istius Dioecesis pro obulo
S. Petri contulit. Dum autem mihi propono hanc conspicuam summam guampri-
mum Romam mittere, non omittam specialem benedictionem Apos-
tolicam pro Dominatione Tua et pro piis istius Dioecesis oblato-
ribus a Beatissimo Patre enixe implorare. Interea gaudeo hac occasione uti, ut
propensissimam meam erga Te voluntatem ex animo profitear. Addictissimus An-
tonius Archiepiscopus Caesariensis m. p. Illmo Dno Vicario Capitulari Quingue-
Ecclesiarum.

1048
1896
I. A hazassdghitésnél a felektol megkovetelheld alakszeriiségek. Eljaras azow (Ordines mi-
esetben, ha a hdzasfelek avagy a tanuk a hazassagi anyvakonyvi bejegvzés aldivasal m:t':.ﬁﬂ‘:"m
megtagadiak. G
A m. kir. beligyminiszternek 1896, évi februdr Il1-en 12,500. sz. alatt civile respi-
valamennyi torvényhatésag elsd tisztviseldjéhez kibocsdtott korrendelete. o
Noha a hazassdg megkotésénél a felektél megkovetelheto kiilsé alakszerili-
ségek tekintetében mult évi november ho 26-an 103,374, szam alatt korrendeletileg
intézkedtem, noha tovabba azon kérdésben, hogy mily eljards kovetendd akkor, ha a
hazasfelek a torvényszeriien meghkotott hézassagrol felvett anyakonyvi bejegyzes
aldirasat megtagadjak, egy konkrét esetben m. évi deczember ho 9-én 104,137.
szam alatt kibocsatott rendeletemet az anyakionyvvezetok altal olvasott szakkoz-
lbnyben kozzététettem, mégis ujabb panaszok érkeznek hozzam a tekintetben,
hogy egyes anyakonyvvezeték emlitett rendeleteimben foglalt meghagyasokhoz

nem alkalmazkodnak.
Sziikségesnek latom ennélfogva, a fent jelzett kérdésekben tett rendelke-

zéseimet ujolag a kovetkezbkben Gsszegezni.

Kotelessége a hézassigkotésnél kozremilikddo polgari tisztviselonek szi-
goruan megkévetelni azt, hogy a hdzasulék és tanuk a polgdri hazassig tinne-
pélyes jellegéhez mélto és viszonyaiknak megfelelé tisztességes ruhazatban jelen-

enek meg.
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Viszont azonban nem szabad a polgdri tisztviseldnek ezen kérillményeken
tulmenni.

Tilos nevezetesen megkdvetelni, vagy a hazassagkotésnel vald kozremii-
kodest attol tenni fliggévé, hogy a menyasszony menyasszonyi koszorut viseljen
avagy a hazasulok, azok egyike vagy kiséretiik az egyhazi hdzassagra cmlékez-
tetd avagy dltalaban szokasos jelvényeket hasznaljon vagy barminemii jelképes
cselekményeket végezzen.

Tilos tovabba megkovetelni, hogy a hdzasulok a hazassagi jogrol szolo 1894,
évi XXXI. t-cz. 30. §-dban eldirt két tanun kivil ndsznépet is hozzanak magukkal.

Minthogy azonban az idézett torvényezikk 37. §-a szerint a hdzassdgkotés
nyilvdnosan torténik, természetes dolog, hogy Onszdntdbol a nasznép is megjelen-
het s a polgdri tisztviselonek a nasznépet a megjelenéstol eltiltani nem szabad.

Ami ezek utan az azon esetekben valo eljarast illeti, midon a hazasfelek
vagy a tanuk egyike vagy mdsika avagy mindannyian hdzassagi anyakonyvi be-
jegyzés (hazassdgkotésnél felvett jegyzokonyv) alairasat, illetbleg irdstudatansdg
esetében kézjegyik odahelyezését vallasi meggydzddésiikre valé hivatkozassal meg-
tagadjak, a hazassaghkdtésnél kozrem(kodS polgdri tisztviselbnek feladata felvila-
gositani a hazasfeleket illetoleg a tanukat arrdl, hogy a hdzassig torvényszeril
megkotese teljesen be van fejezve akkor, midon a polgari tisztviselé a hazasulokat
a torvény értelmében hazastarsaknak nyilvanitja. (1894, évi XXXI. t.-cz. 39. §)
ennclfogva a polgari tizztvisel0 ezen bejelentése utan a hazasulok immar tirve-
nyes hazastarsak. A mennyiben a hdzasok avagy a tanuk ezen felvildgositas da-
czara is megmaradnak wvonakodasuk mellett, a polgari tisztviseld az 1894, évi
XXX t-cz. 20 §-anak 5 pontjaban foglalt rendelkezésnek megfeleldleg a hazas-
sagi anyakonyvi bejegyzes (hazassagkitésnél felvett jegyzokonyv) zaradékaban
jegyvezze meg, hogy a hazasfelek, illetéleg tanuk a bejegyzés (jegyzokinyv) ali-
irasat valldsi meggydzdidésiikre vald hivatkozdssal megtagadtdk

A hazassdg megkotésérol szolé tanusitvanyt a hdzassagkotésnél kozre-
miikodo polgari tisztviseld azon esetben is koteles kiszolgaltatni, ha a hazastelek
avagy a tanuk a fentiek szerint a bejegyzés (jegyzokonyv) aldirdsat, illetdleg kéz-
jegyik odahelyezését megtagadtak.

Minthogy ezek szerint az a korilmény, hogy a térvényszerlien megkotott
hézassagrol felvett anyakonyvi bejegyzést (jegyzdkonyvet) a hazasfelek avagy a
tanuk ald nem irjak, illetdleg kézjegylkkel ¢l nem latjak, a hazassag érvényessé-
gere semmi befolyassal nincs, foltétleniil tilos a polgdri tisztviselGnek azon kijelen-
teésct, melyel a hazasulokat a térvény értelmében hdzastarsaknak nyilvanitotta,
visszavonni azeért, mert a hazasfelek az anyakonyvi bejegyzést (jegyzikinyvet)
alairni vonakodnak, foltétleniil tilos tovabbd a most jelzett okbdl megtagadni a
hdzassagkotésrdl bélyeg €s dijmentesen kiszolgéltatandd tanusitvany kiaddsat.
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Ezekutdn felhivom czimedet, hogy korrendeletemet valamennyi anyakényv-
vezetovel és a hazassagkotésnél kozremikodni hivatott egyéb polgdri tisztviselo-
vel azonos miheztartas végett haladéktalanul kiozolje. Részemrdl pedig kijelentem,
hogy jelen rendeletemben foglalt intézkedések legpontosabb megtartasara kivild
sulyt helyezek s azok ellen netalan vetd kozegeket a térvény teljes szigoraval
fogom sujtani.

Budapest, 1896. évi februar hé 11-én.

. A polgdri hdzassag-kotéskor az elvivt wyilatkozaton kiviil beszédel is tar-
lani nem ajanialos.

A m. kir. belligyminiszter 1895, evi oktéber 3-an §5,694. sz. alatt kelt
hatirozata : B. varmegye alispanjahoz. Foly6 évi szeptember 27-én 10,523. sz. a.
kelt felterjesztésére értesitem czimedet, hogy az, miszerint az anyakoényvvezetd a
felekhez az elSirt nyilatkozaton Kkiviil beszédet is intézzen, eltiltva ugyan nincs,
de részemrdl ajanlatosnak nem tartom. Czimed. tehat sajat hataskireben azon
iranyban igyekezzék kozrehatni, hogy a killon beszéd tartdsa elmaradjon.

M. Az egyhdzi hdzassaghkilés és az ezuwidn leljesitelt egyhazi ténykeddsek
illetoleg anyakonyvi bejegyzések igazoldsara szolgald lelkészi bizonylatok bé{yggmeurﬁséggf

A m. kir. pénziigyminiszter 1895. évi 91,488. szdamu korrendelete a
peénziigyi hatosiaghoz.

[érdés merilt fel az irdnt, vajjon azok a bizonylatok, melyeket a lelke-
szek csaladi lap, csaladi értesitd vagy mas cféle elnevezés alatt a feleknek oly
czélb6l adnak ki, hogy azok alapjan az 1894, évi XXXI. és XXXIIL t.-czikkek
életbelépte, tehat 1895, eévi oktobar hé 1-s6 napja utan létrejott egyhazi hazassag-
kités és a csalddot érdeklbleg az egyhazi hazassag megkotése utan teljesitett min-
den egyhézi ténykedés, illetdleg egyhazi anyakonyvi bejegyzés igazolhaté legyen,
a fennallo bélyeg és illetékszabdlyok értelmében belyegkotelezettség ala esnek-e
vagy sem?

Minthogy az emlitett bizonylatok kizarolag az egvhazi ténykedéseknek,
illetdleg a vallasi kotelezettség teljesitésének igazoldsdra szolgéalnak, tehat egyedul
vallasi czélokbol allittatnak ki, ennélfogva azokat az illetéki dijjegyzék 22. téte-
lének g), k) és i) pontjaiban foglalt hatarozmanyok szellemében a felieteles be-
Iyegmentesseg illeti meg.

Szilkséges azonban, hogy e bizonylatokon az illetékszabalyok 117. §-dnak
3. pontjaban kimondott kavetkezmények terhe alatt a kiallitas czélja szembetiinden
feljegyeztessek és snként értetik, hogy ezek a bizonylatok mas czélra semmi szin
alatt nem haszndlhatok.

Budapest, 1896. évi janudr hé 4-én.

IV, Az 1894. évi XXXIIL t-czikk 1. §-a alapjan a gyermekek vallasa srant
kétilt megegyezés nem valik hatdlyossd, ha a hazaswldk kozott hdzassag nem jon léfve.
A hdzasuloh a megegvezést kozos beleegyezéssel a hdzassdgholés elolt megvaliozlathat-
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Jjdk és vissza is vonhatjak. Ha a hdzasuldh a megegyezés ulan, de a hdzassdghilés
elott egyvalldsuakkd valnak, vagy ha a megegyezésben megdllapitott vallds a hdzas-
saghotéskor mdr egyik hazasulonak sem képezi valldsat. a megegyezés erejét vesali.
Ha a gyermeteik vallasara nézve egyességre lépelt felek hazassiga bivdilag felbon-
fadik, az ennek folytan érvenyél veszlell megegyezés késobb akkor sem éled fol, ha a
felek wjra hazassdgot kiinek egymdssal.

A m. kir. beligyminiszter 1896, évi februdr 7-én 5175. szam alatt kelt
hatarozata. S. sz. kir. varos polgarmesterének. F. J. 27 éves ag. ev. vallisu és
P. M. 21 éves rom. kath. vallasu s—i lakosok, hazasuldk sziiletendd gyermekeik
vallasa irant czimed eldtt 1895. év okt. ho 6-an az 1894. évi XXXIL t-cz. 1. §a
alapjan oly értelmli megegyezesre léptek, hogy gyermekeik valamennyien az anya
vallasat kovessek. KesObb ezt a megegyezest megbdnva, az irdnt folyamodtak
czimedhez, hogy a megegyezest semmisitse meg ¢s engedtessék meg nekik, hogy
szilletend6 gyermekeik nemiik szerint kovessék szildik vallasat. Czimed ezen ké-
relmet elutasitotta és a megegyezés visszavonasarol kozokirat felvételét megtagadta,
mert az 1894. evi XXXIL t-cz. 3. §a szerint kilonbizo validsfelekezetekhez tar-
tozé hazasulok kozott létrejott megegyezés csakis az esetben valtoztathatdé meg,
ha a kilénbdzd vallasu felel kizil valamelvik fél a masik hazastars vallasdra tér
at, ugy hogy a hazassag egyvallasuak hazassagava valik.

Czimed ezen hatarozatat a feleknek hozzam intézett felebbezése folytan a
vallds és kozoktatasigyi és igazsdgligyi miniszter urak véleményének kikérése
mellett felilvizsgdlvan, a hatdrozatot megviltoztatom €és czimedet utasitom, hogy
a megegyezes visszavondsardl az 1894, évi XXXII. t.-czikkben és a vallas- és
kbzoktatasligyi, igazsagiigyi es belligyi minisztereknek 1895. évi 1674. V. K. eln.
szamu rendeletében megallapitott alakszeriiségeknek megfelelleg a megegyezés
visszavonasarol kozokiratot vegyen fel és annak hiteles madsolatdt az idézett kor-
manyrendelet elsé bekezdesében emlitett médon szolgdltassa ki.

Kétségtelen ugyanis, hogy a gyermekek vallasira nézve kotott megegye-
zés a hazassag megkdtése elOtt érvényre nem juthat, érvényesiilése tehat csak a
hdzassagkotés idopontjaval kezdddik, a mibdl koévetkezik, hogy az 1894. évi
XXXII. t.-cz. 1. §-aban emlitett ,egyszersmindenkorra®, tovabb4 a torvény 3. §-aban
eloforduld ,kesobb* kifejezések csak a hdzassag megkotését kovetd iddre vonat-
kozhatnak.

Az 1894. évi XXXIL t-cz. 1. §-aban az ,egyszersmindenkorra® szé azt
jelenti, hogy a hazassag egész tartamdra, az abbdl szdrmazd Gsszes gyermekekre
szol a megegyezés. Az a sz0 nem azt jelenti, hogy csak egyszer lehet megegyezni,
hanem azt, hogy az egyszeri megegyezés kiterjed a hazassag egész tartamdra az
abbbl szarmazd Osszes gyermekekre. EbbSl a sz6bdl tehdt nem lehet azt a kivet-
keztetést levonni, mintha a hazasuldk kozt csak egyszer torténhetnék ily meg-
egyezés, mely mindenkorra szol. Az 1. §. egydltaliban nem sz6l a kiegyezés meg-
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valtoztathatlansagdrél. Errél a 3. §-ban intézkedik a torvény, de ott is a rendsze-
rinti esetet, vagyis a hdzassag tartama alatti megvaltoztathatlansdg esetét szabd-
Iyozza. Ha a kiegyezés megvdltozhatlansaga mint allalanos szabaly a torvény 1.
8.4bal kivetkeznék és a 3. § az 1. §-hoz a kivétel viszonyaban allana, akkor a
hazasulok megegyezésitket még akkor sem wvaltoztathatnak meg, ha 6k a hdzas-
sagkotés eldtt egyvalldsuakkd vdlnak. Ez a kivetkeztetés pedig mdar csakugyan
meg nem allhat.

A dolog valéban ugy all, hogy a megegyezeés az 1. §. értelmeében a hid-
zassdg idejére és esetére vagy feltételezése mellett kottetik és ehhez képest csak a
hazassag megkotése idejében és esetében walik hatdlyossd. Ebbol az alaptételbél
kovetkezik, hogy:

a) a megegyezés egyaltalan nem valik hatalyossa, ha a felek kozott
hazassag nem jon létre;

b) hogy a megegyezés térvényes feltétele, t. i. a torvenyben eloirt vallas-
killonbség a felek kozt, valamint az, hogy a megegyezeésnek az apa vagy anya
bevett, vagy torvényesen elismert vallasara kell szolni, a hazassagkotés ideje sze-
rint itélend6k meg, ugy, hogy ha pl. a hdzasulok a megegyezes utan, de a hd-
zassagkdtés eldtt egyvallasuakka valnak, vagy ha a megegyezésben megallapitott
vallds a hazassagkotéskor mdr egyik hdzasulénak sem keépezi vallasat, a megegye-
zes erejét veszti; .

¢) és ebbdl kovetkezik nevezetesen az is, hogy a hazasulok a megegyezést
az dltalanos jogelvekkel is megegyezleg kozbs beleegyezessel a hdzassagkités
el6tt megvaltoztathatjak és vissza is vonhatjak;

d) végiil, hogy ha a gyermekeik valldsira nézve egyességre lepett felek
hazassaga birdilag felbontatvdn, ugyazok a felek késdbb ujabb hazassdgot kétnek
egymassal, a korabbi hazassdguk felbontasaval érvényét vesztett megegyezés az
ujabb hazassdg megkotése daczara sem éled fel.

V. A latin és gorig szerviaridsu katholikus felek hdzassdgabol szarmazott
gvermekek memitkve vald tekintel nelkiil az apa validsat kivetik.

A m. kir. beligyminister 1896. évi februar 11-én 7663. sz. alatt kelt ha-
tirozata. A sz—i allami anyakdnyvi feliigyelének S. I vallasa targyaban mult
évi november hé 28-dn 143, sz. alaft tett jelentésére hivatkozassal €rtesitem, hogy
a latin és gorig szertartasu katholikus felek hdzassagabol szarmazott gyermekek
az 1814. évi okt. hé 4-én 28,034, szam alatt kelt kir. rendelet értelmében nemiikre
valo tekintet nélkiil az apa vallasit kovetik. Ehhez kepest S. L. rom. kath. vallasu.

VI ,A Magyarorszagban kozségi illetoséggel biro magyar allampolgarnak
Horvat-Szlavonorszagok teriiletén, vagy viszont a Horvat-Szlavonorszagokban koz-
ségi illetdséggel bird magyar dllampolgarnak Magyarorszag teriiletén kotni szan-
dékolt hazassigdhoz szilkséges héazassigi akadélyok alol valé telmeniveny kiesz-
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kizleése kirill kovetendd eljardsra vonatkozd 1896. évi mdrezius ho 5-én  kelt
9046/1896. sz. a. kelt m. kir. vallas- és kozoktatdsiigyi ministeri utasitds.®

A m. Kir. igazsiglgyi miniszter urral tortént megdllapoddshoz képest
felmeriilt eset alkalmabol miheztartas vegett a kovetkezdket tartom szitkségesnek
kijelenteni.

Ha Magyarorszagban kozségi illetGséggel biro magyvar dllampolgdr férfi
vagy nd Horvat-Szlavonorszagok teridletén szandékozik akdr magyarorszagi, akadr
horvat-szlavonorszagi kozsegi illetéségli magyar allampolgarral, akar kilfsldivel
hazassagot kotni, a rea nézve vagy dltaldban kotendd hazassdgra nézve az 1894,
XXXIL t-cz. altal felallitott hazassagi akaddly alél a félmentést — a mennyiben
annak helye van, — az 1804, XXXI. t.-cz. értelmében kell kieszkézdlnie.

Mert a Magyarorsziagban kizségi illctﬁa{iggd biré magyar allampolgart
az 1894 : XXXI. t.-cz. 108. és 110, illetbleg 147. §-ainal fogva az idézett térvény
6—27. es 124. §-ai kotelezik, barhol kot is hazassagct

tovabba, mert az 1894 : XXXI. t.-czikknek megfeleld felmentes nélkiil
Horvat-Szlavonorszagokban kotendd hdzassdga, Magyvarorszdgon nem volna kihir-
dethetd, holoit az 1894 : XXXI. t-cz. 113. §-dnak 2-ik bekezdésénél és 147, §-anal
fogva a Magyarorszagban kozségi illetOséggel birdé magyar dllampolgarnak Horvit-
Szlavonorszagokban kitend( hazassagat Magyarorszagon is ki kell hirdetni :

- véglil, mert az 1894 ; XXXI t.-czikknek megfeleld felmentés nélkiil, a
Magyarorszagban kozségi illetdséggel biré magyar allampolgar magat — figye-
lemmel az 1894 : XXXI. t-cz. 110, 124, és 147, §-aira — bilntetésnek, s6t ha
ervénytelenségi okrdl van szo, hazassdgit az érvénytelenségz veszélyének teszi ki.

Ezenfeliil tekintettel arra. hogy a hazassigkotésnél Horvat-Szlavonorsza-
gok fteriiletén kdzremiikodésre illetékes vallasfelekezeti kbzegek sajat szabalyaikat
szem elOtt nem téveszthetik, sziikséges lesz az ezen szabalyok értelmében megki-
vant felmentést is kieszk6zolni, még pedig attél a hatésdgtol, a mely a felmentésre
eddig is hivawva volt.

Ha Horvat-Szlavonorszagokban kozségi illetéséggel biré magyar dllam-
polgar ferfi vagy né Magyarorszag terilletén szdndékozik, akar horvéit-szlavonor-
szagi, akar magyarorszagi kozségi illetdségii magyar dllampolgarral, akdr kilféldivel
hazassdgot kotni: dltalinos szabily — az alabb emlitendd kivételtdl eltekintve —
az, hogy a red nézve, vagy dltaldban kdtendd hazassagira nézve sajit joga altal
felallitott hazassdgi akadaly alol felmentést — a mennyiben annak helye van —
sajat joga ertelmében, tehdt attél a hatésagtol kell kieszk-:’izﬁjlnie, mely a felmen-
tésre eddig is hivatva volt ;

mert az 1894 . XXXI. t-cz. 113. §-dnak utolsd bekezdesenel és és 147.
§-andl fogva a Horvit-Szlavonorszdgokban kozségi illetéséggel bird magyar dllam-
polgar, ha Magyarorszdgon akar hazassdgot kotni, tartozik azt is kimutatni, hogy
hézassiga Horvat-Szlavonorszagok killon joga szerint akaddlyba nem itkézik, a
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mibl kévetkezik, hogy — a mennyiben ily akaddly forgott fenn — tartozik azt
Horvat-Szlavonorszagok killén joganak megfelelo felmentéssel elharitani.

E szabdly alol csak akkor van kivétel, ha horvat-szlavonorszagi kozségi
illetdségii nG, magyarorszagi kozségi illetéségli magyar dllampolgar férfival kit
hazassagot. Ily esetben ugyanis az 1894 : XXXI. t-cz. 109. és 147. §-aindl fogva
a hdzassdg érvényessége a né kora és cselekviképessége Kkivitelével a magyar
torvény szerint lévén megitélendé : felmentest a ndre nézve illetckes hatosagtol
csak olyan hazassagi akadalyok aldl kell kieszkozolni, a melyek a né kordra es
cselekviképességére vonatkoznak, ellenben minden egyeb akadily alél a netaldn
sziikséges felmentést az 1894 ; XXXI t-cz. ertelmében kell kieszkozolni.

VII. Vallas- ¢és kozoktatdsiigyi m. kir. minisztertol. 11579. szam. Az al-
lami anyakonyvekrdl szolé 1894 : XXXIIL t.-cz. életbelépte utan ismételten kérdes
targyava tétetvén az: vajjon a vallds- es kozoktataslgyi ministernek, a bellgy-
ministerrel egyetértdleg 1875, évi januar ho 13-an 583 eln, sz. a. kiadott korren-
delete (1875. évi R. P. 29. lap), mely a bevett vagy torvényesen elismert vallds-
felekezetek egyikét sem kovetk kozitt elofordulo hazassagi, sziletési és halalo-
zdsi eseteknek a politikai hatésagok altal leendd nyilvantartdsa tdrgydban intézke-
dett, a gyermekek vallasarol szolo 1894 ¢ XXXII. t-cz. végrehajtdsa targydban
1895. évi junius hé 29-én 1675. eln. sz. a, kelt rendeletem (1895, évi R. P. L
kotet, 697. lap) 2. §-dhoz képest meég hatdlyban wvan-e, a kovetkezOket tartom
szilkségesnek kijelenteni es elrendelni,

Az allami anyakonyvekrdl szoldé 1894 : XXXIII t-cz. valldsfelekezetre
valé tekintet nélkill mindenkire kiterjedvén, onként értetddik, hogy a kérdéses 1875.
évi 563. eln. sz. a. kelt V. K. M. korrendeletnek, a nazarenusok illetve dltalaban
a bevett vagy tbrvényesen elismert valldsfelekezetek egyikét sem kbvetdk kozott
elifordulo szilletések és haldlesetek nyilvantartasara vonatkozd intezkedése az
1804 : XXXIII t-czikknek idékozben tortént eletbeléptetese kovetkeztében mar ha-

talyat vesztette,

Epugy hatdlydt vesztette az 1894 : XXXI. t-cz. életbeléptetése kovetkez-
tében a kérdéses korrendeletnek a hdzassdgi lUgyekre vonatkozd intézkedése is.

Mindezekhez képest tehat miheztartds ¢s megfeleld tovabbi intezkedes
végett értesitem a koztorvényhatdsagot, hogy az 1875. évi 563. eln. sz, a. kelt
V. IX. M. rendelet értelmében eddig vezetett nyilvantartdsi jegyzékek az 1894 :
XXX t-cz. életbelépte utan tobbé kildn nem vezetendbk s felhivom egy-
uttal, hogy a kell6képen lezart kérdéses nynivantartas: tsszes jegyzckeket az
azoknak vezetésével megbizott hatosdgi kozegektol zaros hatdridén belil a tor-
vényhat6sagi levéltar szdmdra kovetelje be. Pécsett, 1806, évi marczius ho 8-an.
Wlasics.
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A m, kir. vallas- és kbzoktatastigyi minisztertdl. 3290/95 eln. szam.

A vezetesem alatt allo vallas- és kozoktatasiigyi miniszterium kiaddsaban
1893, eév ota megjelend ,Hivatalos Kozlanyt® a folyd évi februar hd 1-ét6] kezdve
a hivatalos kozlés joghatialydval ruhdzom fel.

A ,Hivatalos Kozlony* egyves szdmainak a vezetésem alatt allo vallas- és
kozoktatasligyl miniszterium ala tartozé hatésdgok és intézetek részére tdrtént

anos rendeletek tekintetében — a hi-
vatalos kozles joghatalyaval bir, minek folytan megsziintetem a vallas- és kizok-
tatastigyi miniszteri dltaldnos rendeleteknek — ecddig gyakorlatban volt kilén-

allo (irdsbeli) példinyokban valé szétkiildését és csak a siirgds, valamint a bizal-

mas természetl, vagy pusztdan muld alkalomra szaélo korrendeleteket fogom ezentdi’

15 az eddigi modozatok szerint szétkiildeni.

A ,Hivatalos Kozlony“ kézilni fogja a fentemlitett dltalanos kdrrendele-
teken kiviil Ugy mint eddig :

a) kozlemeények alakjaban a miniszteriumnak egyes esetekre vonatkozo
elvi jelentdségli hatdrozatait és intézkedéseit, a mennyiben kozlésre alkalmasak,

nemkiilénben a minisztertandacsnak a miniszterium Ugykorét érintdé fontos hatdro-

zatait, valamint altalaban oly egyéb kizléscket es adatokat, a melyeknek a felve-
tele egyik vegy masik szempontbol czélszeriinek mutatkozik;

b) személyi és ecgyéb hireket, u. m. kitlintetéseket, kinevezéseket, athelye-
zeseket, véglegesitéseket, nyugdijazdsokat, tovabba koszonetnyilvanitasokat, a koz-
zététetni szokott segélyezéseket, Osztondijadomanyozasokat stb. ;

¢) hivatalos palyazatokat kivonatosan.

A ,Hivatalos Koziony® rendszerint kétszer, minden hoé 1-én és [16-4n,
sziikség esetében tobbszér is jelenik meg.

A szerkesziOség a ,Hivatalos Kozlény® minden évfolyamat idd és betii-
rend szerint készitett targymutatokkal és névmutatéval litja el.

Az allami hatosagok, kozegek és intézetek tartoznak a ,Hivatalos Kozlony“-
nek megkiildott szamait gondosan driztetni, minden évfolyamot bekéttetni és a

leltarba felvenni.
A . Hivatalos Kozlony* az allami hatésdgoknak, kozegeknek és intézetek-

nek az irodai atalanybdl fedezendd évi 2 frt 50 kr. eldfizetési dij ellenében, a nem
allami hatosagoknak, kizegeknek és intézeteknek, ingyen és hivatalbol kiildetik meg.
Azon hatosagok, kbzegek és intézetek, a melyeknek a ,Hivatalos Kizlony“
(reszmt elofizetés utjan, részint ingyen) megkiildetik, a kﬁv&tkezﬁk valamennyi
egyhazi fohatésag, a tanker. kir. {igazgatok, a kir. tanfelligyelok, az osszes kozép-
iskolak, a tanit6- és tanitonoképezdék, a felsd kereskedelmi iskoldk, a polgari is-
kolak, a felsébb leanyiskolak, a felsé népiskoldk; tovabba mindkét tudomdny-
egyetem, a miegyetem, a hittani intézetek, a jogakadémidk, a nemzeti muzeum,
az orszagos képtar, a technologiai iparmuzeum, az iparmiivészeti muzeum, a bu-
dapesti ipariskola, az orszagos m. kir. zeneakadémia, az orsz. m. kir. szinészeti

r—
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akadémia, a mintarajztanoda és rajztandrképezde, az orsz. muzeum és konyvtdr
bizotisdg, a m. orsz' képzémiivészeti tandcs, a miiemlékek orsz® bizottsdga, a
siketnémdk vdczi, a vakok budapesti intézete, a siketnémak oktatdsdra kepesito
tanfolyam, az dllamilag segélyezett €s dll. felligyelet alatt all6 siketnéma intézetek,
a hiillyék és gyengeelméjiiek tanintézete, az emberbarati tanintézetek tanfelligye-
I6je, a kozalapitvanyi kir. Ugyigazgatosdg, a kozalapitvanyi kir. ligyeszek es fo-
tisztek, a kozalapitvanyi gazdasagi fellgyeloségek, az Onallo szamtartosagok, a
a kizalapitvanyi faraktdr gondnoksdg, val. kozal. erd0gondnoksagok.

A Hivatalos Kozlony* ezen atalakitasa altal nemcsak a tantigyi kdz-
igazgatast kivanom gyorsitani és egyszeriisiteni, hanem egyuttal a fontos rendele-
teknek egy kozlényben valé gyiijtésével az attekintést is konnyiteni dhajtom.

Midén errdl a fotiszt. Féhatosdgot szives tudomds €s tovdbbi intézkedés
végett tisztelettel értesitem, teszem abban a meggydézddésben, hogy a f6tiszt. Fo-
hatdsdg boles tdmogatasaval fog taldlkozni ezen ujitasom ¢€s hogy kiilondsen
eleinte — a mig ezen uj intézmény meggyikerezik, a szokott éberséggel utasitani
fogja alantas kozegeit, hogy a ,Hivatalos Kozlony“-ben megjelent rendeleteket
ép gy, tekintsék, mintha azokat irdsban kildéttem volna szét.

A Hivatalos Kézlony“-re vonatkozd egyéb tudnivalok a lap fején olvas-
hatok és még csak azt kivinom megjegyezni, hogy az egyes szamok kimaradasa
esetén azok 14 napon belill reclamalandok.

Fogadja a f6tiszt, Fohatosdg kivald tiszteletem Oszinte nyilvanitasat,

Budapest, 1896. janudr ho 10-én. Wlassits Gyula.

1040
1896

Az 1895, évre szold tanitéi dolgozatok birdlasat a kivetkezokben kozlom (A2 1885, dvi
az egyhdzm. tanito urakkal : ;:::Ek' e

Az elméleti ismereteknek csak akkor van igazdn hasznuk, ha azokat a 1aw)
gyakorlati életbe atiltetni iparkodunk. A tanitoi tanacskozmanyok is, csak akkor
felelnek meg rendeltetésiiknek, ha nyomuk nem enyészik el, hanem a felvetett és
megvitatott kérdések ¢és tételek eldnyei, vagy a tanligy terén karosaknak tartott
dolgok hatranyai stb. nemcsak a jeryzokOnyvekben Orokittetnek meg, de egyuttal
gondot forditunk arra is, hogy az értekezlet hatdrozatai és végzései sajit hatds-
Kortinkben érvényesiilést nyerjenek. Csak ily médon lehet elérni a tanitoi tandcs-
kozmanyok czéljit! Nem lehet tagadni, hogy a szakszerlen vezeteft tanitoi tanacs-
kozméanyok, népiskolai tantgylinknek minden idoben lendiletet adtak; de az is
bizonyos, hogy ezen tandcskozményoknak még tobb, és hatvanyozott mértékii
sikert kellene felmutatniok, ha minden részrol, az igazi tanitéi hivatastol athatott
készséggel taldlkozndnk, a tandcskozmanyokon megvitatott eszmék és megdllapi-
tott elvek megvaldsitdsaban, — kordsatilvitelében. Sajnos, legtobb esetben semmi
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sem torténik ! Taniigyi sikeriink biztositdsa czéljibdl a tettek terére kell lépniink,
s ha kell, rendeljitk ald egyéni meggybzddésiinket amannak, mely a tobbség eldtt
jobbnak bizonyult, s gyakorlati alkalmazasiban a taniigynek hatdrozott elonyére
szolgalt. E véghol ne tartsa senki sem sajit dolgozatit a legjobbnak, hanem hajol-
Jon meg, a tandcskozmanyokon tett joakard észrevételek elott, és aldzatossiga
¢rzeteben szivielje meg mindazt, amit szépet és jot itt hallott, és ne tegyen ugy
tobbe, mint a hogyan tett a tandcskozmanyok elGtt, midén egyéni és taldn hely-
telen nézeteknek rabja volt. Mindenki hivatalos tudomadst vévén az értekezlet hatd-
rozatairdl, tigyelni kell arra, hogy amennyiben ezek a tanitdsra, a fegyelemtartdsra
a kidolgozando tételekre, vagy mds effélékre vonatkoznak : a fendllé korilmények-
hez, eés a jozan ész kovetelményeihez mérten alkalmazdsba is vétessenek. A tandcs-
kozasok a tanitésdg kizos Ugyét képezik, és mit érnének azok, ba a taniték egy-
kedviien vennék, és nem tbrodnenek azzal, vajjon az érdekeltek hatdrozatai kihatnak-e
a gyakorlati eletre, vagy sem!: Az ilyetén értekezleteknek elndkei legtobb esethen
kertleti tanfelligyelok is lévén egyszemélyben, midon az iskolak ldtogatasdval van-
nak elfoglalva, egyszersmind tajékozast szerezhetnének maguknak az irdant, vajjon
a tanitoi tandcskozmanyok hatdrozatait az illetd tanitok életbe léptették-e vagy sem,
— ha igen, miné eredménynyel ; ha nem, mi all utjaban a megallapitott elvek és
modozatok életbeléptetésének 7! Kivanatosnak mutatkozik tovabbd, hogy a tanitéi
tandcskozmanyok jegyzdkonyvei, amennyiben a nyilvanossag elé tartoznak, a ki-
tliz6tt korszeril tételek feletti értekezésck kozil pedig a legjobbak okvetleniil kozzé-
tetessenek, akar az illeto tanacskozmanyi jegyzok, akdar mds, erre hivatott szak-
emberek altal, hogy a taniigyi szakkozlonytk révén, melyek szivesen tért engednek
az ilyen kozerdekii kozleményeknek, a megtartott tandcskozisokon felmeriilt és
altalanos érdekii eszmecserék, vitatkozdsok, megnyitd beszédek, értekezések stb.
vonzo és tanulsigos leirds alakjaban a tanitosdg kozkinesévé vilhassanak. Ily
szempontbol kivilo figyelmet érdemel a baranyavarvidéki tanitok tandcskozmédnya-
nak jegyzokdnyve, melybdl az elndki lelkes szozaton kivill kimagaslik egy a sze-
gény tanitok gyermekei szamara létesitendd tapintézet eszméje, és a czélbol eszki-
zolt gyiljtésnek igen szép eredménye. Nem csekélyebb horderével bir azon felette
gyakorlati inditvany is, melyet az elndk tett a 15 éven aluli gyermekeknek minden
nyilvdnos tancz- és korcsmai mulatsagokrdl valo eltiltdsa targydban; s ezzel a
tandcskozmanyok keretébe illesztendd korszerii kérdések targyalisira az utat és
iranyt kijelelte. Dunafdldvar- és Szigetvarvidéki tanitéi értekezletck lefolydsdrdl
beérkezett jegyzOkonyvek tobb érdekes és kiéizhasznu kérdés fejregetését tartalmaz-
zak, a legeérdekesebb azonban mindkét egylet tagjainak megegyezése az irdant, hogy
az egyhazi magasztos nepének felkarolandé, s eddigi tespedésébdl uj életre ébresz-
tendd ! A modozatokat megbeszélték és egyuttal hatdrozatta emelték. A tamasii
videki tanitélegylet- és a siklosi esperesi kerillet tanitotestiiletének jegyzdkényvei-
rol kell még megemiekezni, melyekbél azon Orvendetes meggydzddés merithetd,
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mely szerint az illetd elndkok buzditdssal €s utdnjdrassal azon vannak, hogy az
értekezletek litogatottak legyenek, és a kitiizitt tételeket a taniték minél szamosab-
ban kidolgozzak. — Orommel jelezhetem azt is, hogy azon taniték, akik dolgoza-
tokat készitettek, bar az egyhazmegye terilletén levok szamaranyahoz képest, elég
kevesen vannak, tekintve a munkalataik kirdl kifejtett buzgalmat, erds kath. meg
gybzbdést, és példas lelkiismeretesscget: nemcsak épiilésemre szolgdltak, hanem
azon biztos reményt is keltették bennem, hogy utanzasra mélto példdikat a tdbbiek
kovetni fogjak, és jovire az Osszes egyletek jegyzikonyveit betekinthetni alkalmam
leend. Miutdn az egyleti tandcskozmanyokon a millenium is széba jott, s azt meg-
feleldleg méltatva lattam ; szabadjon nekem ez alkalombél abbeli forrd éhajtasom-
nak adni kifejezést, vajha az ezredéves nemzeti tinnepre készilodés zajiban, sze-
rény szozatom viszhangot keltene, €s az ezeréves multat linnepld nemzet kebelén
a tanitoi kar, a kereszténység érzelmeit tdpldlva szivében, nyugodt lélekkel tekint-
hessen a jobb jové elé, és nemes feltételekkel indulva fokozottabb milkédésének
utjara, — aggodalom nélkiil léphessen at a mdsodik evezredbe.

Ezeknek dltalanossagban valo elorebocsdjtasa utan a reszletes biralat a
kévetkezo :

A) Mindkét dolgozalol elkészitettek :

Baier Jozsef n.-tormasi tanitd. Roviden nehany szoval ismerteti az ifjusagi
egyletek czéljat; majd a tanitok feladatit ecseteli, mely az ilyeten egyletek iéte-
sitése korll- rajuk varakozik. A gazdasagi téielt csak vazlatban dolgozta ki, a tiize-
tes fejtegetés egészen hidnyzik. A tapasztalt igyekezel azonban felemlitésre melto.

Bodonyi Nandor, baranya-sellyei tanité, Maga az élet is egy nagy iskola,
melynek szoros Gsszekottetésben kell lenni azzal az iskolaval, hova kis korunkban
jartunk. Ha ezen kapocs meglazult, vagy ami meg nagyobb baj, — az ifjusdgi
egyletek, és olvasd kérok lelkes felkarolasdnak hianyaban megsziint : vallaserkilcsi,
kozmiivelodési és nemzetgazdasagi érdekeink veszélyeztetve vannak. Szakszerl
kényvtarak nem mindeniitt létesithet8k, s azért kezdetben meg kell elégedni azzal,
hogy az egylet megalakult, s a taniténak alkalma van érintkezni a fatalsaggal.
A katholikus kozszellem megteremtése kizar minden nemzetisegi kerdést, de még
inkabb a politikdt. Az ontudatra ¢bredt katholicismus ezek nélkil is életképes, mert
a jo katholikus a szé nemesebb értelmében egyuttal mindig j6 hazafi is. Ezen
értekezés érveinek sulyanal és irdlyanak nemes egyszeriiségenél fogva teljes elis-
merést érdemel. Azon folfogds, melybdl a gazdasagi tétel lehozasa toriént, igen
talpraesett kovetkeztetésekre vezette az értekezGt. Mar magéanak a munkanak val-
tozatossiga 6s a gazdasdg fontosabb dgdnak a kevésbbeé fontosak elébe valé helye-
zése, ezen értekezésnek kimagaslo részét képezi, s a beérkezett dolgozatok egyi-
kében sem érintett kiilonos, ugyszolvan egyéni dllaspont azért, mert gyakorlati,
figyelmet érdemecl. A gazdalkodas terén, sohasem a tanité rokonszenve az egyes
gazdasagi dgak irdnt, hanem mindig az & sajat és még hozzatehet, — a szegény



nép jol felfogott érdeke, az irdnyadd. A munkadlat dicséretet érdemel. — A hazug-
sdgrol, magan szorgalombol készitett értekezés nagyon korszerll és hasznos. A
hazugsagot azonban jol meg kell kiildnboztetni a tévedéstél. Amott a fenyités,
emit a fogalmak tisztdzdsa altal tehetlink eleget az erkdlcsi nevelés kovetelmé-
nyeinek. Az igazsagot nem férflas elvbdl, hanem az isteni torvények kotelezd ere-
jénél fogva tartoznak kovetni, szdval és tettel gyakorolni! Kiilénben az értekezés
sikeriilt ¢és dicséretet érdemel.

Csaky Virgil, hosszu-hetényi oszt. tanité. Helyesen cselekszik, middn az
ifjusagi egyletek létesitésénél ovatosan es lehetbleg a helyi koriilmények tekintetbe
vetelevel kivdan eljarni. Tehat a talaj kelloképen elCkészitendd, hogy a jo mag jo
foldbe essék és biséges gylimolesoket teremjen. A valsagos idék hatarozott és
tétovazas nélkili tevékenységet kdvetelnek a tanitétdl, aki e téren valéban neve-
zeles tényezd. A gazdasagi tételt gyakorlati oldalarol fogta fel és lépésril-lépésre
kimutatja, hogy a tanitonak mily bdséges alkalma van gazdalkodni, jovedelmi for-
rasokat teremteni, ha hivatasat komelyan veszi, maganak és a szegény népnek
hasznara lenni akar.

Deutsch Kalman, ricz-tottosi oszt. tanito. A multnak szomoru eseményei-
vel foglalkozik és régzi dicsoségiink romjain mereng. Az iskola es az élet kizti
ellentét oka hatramaradasunknak. A tanité hivatasa ezt az ellentétet megsziintetni.
Az egyleti élet istdpoldsa kimondhatatlan elonydket nyujt a tanitd ebbeli faradozd-
sanak gyiimolesoztetesére. Kiemelendd az értekezés minden sordban nyilvanult
vallasos meggyozodés. — Igen érdekesen targyalja az észszerll gazdalkodas sziik-
segességet €s ezt a tanitora négzve is kotelezdnek mondja, szépen fejtegetvén azon
indokokat és eszkozodket, melyek e tekintetben a tanitonak, mint népnevelGnek,
rendelkezésére allanak. Ertekezd dicséretesen megoldotta feladatat.

Gergelics Jozsef, gyakorldiskolai tanito. Tervszeriileg ¢s alapos ismeretek
jellemzik ezen dolgozatot. Meghaté a benne eérvényesiilt felfogasnak oszinte val-
lasos meggydzodestdl kisért tnnepélyes megnyilatkozdsa. Az ifjusdgi egyletek hasz-
nat és a tanitét, mint ezeknek hivatott apostoldt, szép és megragadd vondsokban
tarja az olvasd elé, mintegy utmutatdst nyujtva a tanitoknak, e téren rdjuk vara-
kozt nemes feladatok stirgds megoldasa irant. — Teljesen igaza van, midon tapasz-
talati érvekkel kimutatja és az 1868. XXXVIIIL. t. cz. szellemére hivatkozva bebi-
zonyitja, hogy a néptanito hazigazdasiga, minden szegénysége mellett is, j0 beosztas
és jovedelmezoség tekintetében mintaképll szolgalhat a népnek. Konyhakertészet,
gylumblesészet, méhészet, selyem- és baromfitenyésztés mindmegannyi gazdasigi
agak, melyeknek czélszerll vezetésébll a szegény nép idvisséges tanulsagokat
merithet és maga a tanitd is nem megvetendd hasznot huzhat. Azért igen helyesen
jegyzi meg értekezd, hogy a készpénzben teljesitett fizetés kiltndsen faluhelyen,
csak ritkdn bizonyult elonydsnek, mert a 300 frtos minimum mellé természetbeni
lakas és kert illetményen kiviil, a népiskolai torvény eértelmében a tanitd részeére
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kihasitandd '/s telek, vagy esetleg egyeb ingatlanok megvéltasat, a torvény ebbeli
intentidjanak éber folismerdi, barmennyire hangoztassak is egyesek a termények
és szolgalmanyok készpénzre vald valtoztatdsat — nem igen ohajtjak. Vannak
ugyanis helyek, hol a rogtoni sziikségleteket még drdga pénzért sem elégitheti
ki a tanitd, vagy pedig busdsan meg kell fizetnie azon terményeket, melyeket mas-
kor mint hasznavehetetlencket sajatjabol kiselejtezett. — A tételt Kkimeritette és
példas szorgalommal dllitotta egybe adatait.

Hajas Ede, miszlai kantortanito. Korunkban akdarhany veszedelem, féleg
a vallastalansag ellen kell kilzdeniink. Ezt igen helyesen fogta fel értekezd és mi-
don az ifjusagi egyletek dltal véli a kiizdelmet meginditandonak, s a biztos siker
reményében a fel-feltiind akadalyoktol sem retten vissza, hanem batran kitart a
joéban: mindnydjunk elismerését vivta ki maganak. — A mail mostoha koriiime-
nyek valéban megkdvetelik, hogy a tanito takarékos legyen ¢s szegényes haztar-
tasaval, szerény, de tiszta ruhdzataval stb. megmutassa a népnek, hogy 6 nem-
csak a rabizott gyermekek neveléseét intézi, hanem a kozonsegnek az anyagiakban
is dszinte joakardja, példanyképe, ha sziikséges, tandcsaddja is. Taldléan mondja
értekezl, hogy a tanitd, mint tikor élljon a nép eltt, hogy benne a kovetendd
példa mintaképét lathassa.

Kiss Vilmos, villanyi tanité. Krisztus szelleme az egyhaz szelleme is, Ezen
szellem szolgdlataban dllanak a papok ¢s tanitok, mint a nép hivatott vezérei.
Ezen szellemnek kell aralkedni az iskoldban és ifjusagi cgyletekben, melyck az
iskolai nevelést folytatjak es befejezik. Nem csekely munka, de hédladatos; és oft,
a hol olvasékorok is vannak, meglizethetlen horderével bir a tanité élénk érdek-
l6dése a szegény nép szellemi igényeinek kielégitésére nézve. Ebben foglaltatik a
dolgozat lényege. Mély vallisos meggyOzodés, alapos ismeretek és nagy olvasott-
sag jellemzik e szép és terjedelmes dolgozatot. lrdiya kedves eés gordilekeny. A
jelzett eldnyts tulajdenok miatt, melyekhez méltan sorozhato a tiszta es olvashato
irds, — a dolgozat készitGje killénds dicséretet érdemel. Hogyan kell a tanitonak
okszerilen gazdalkodni nétlen és nds kordaban, hogy mindenkinek példanyképiil
szolgalhasson, — ezen sikeriilt dolgozatbdl kénnyen meg lehet tanulni. Ertekezd-
nek vilagos szdmadatokon nyugvé kovetkeztetései egeészen kialljak a probat. Nem
a gazdagsdag, hanem a sziv békéje és a lelkiismeret nyugalma teszik a tanitot,
mint minden embert, boldogga. Orvendiink, hogy ezt az igazsagot e jeles dolgo-
zatban bebizonyitva talaltuk.

Krapp Ferencz, mucsi-i kantortanitd. A csaldad eszméjébél indul ki érte-
kez6 és a fiatal nemzedék tovabbi képzésének kérdésével kapcsolatban ratér az
ifjusagi egyletekre és ezek létesitését nem csak sziikségesnek, hanem lehet6nek ‘is
tartja. Az egdsz csak vdzlat és mint ilyen bevdlik. A tanits, mint nétlen ember,
a jozan gazdalkodasban szintén példat adhat a népnek, mert a kertészkedés, a
méhészet, gylimdlestenyésztés sib. férfiakhoz ill6 foglalkozas és mint értekezd igen
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helyesen megjegyzi, a hazi gazdasagnak nem kell nagynak lenni, hogy mintagaz-
dasag lehessen, hisz a szegény néptanitonal ez ugy sem lehetséges! E sikeriilt
vazlat megérdemli a kidolgozast.

Marschall Fdzsef, berkesdi kantortanité. Az ifjusagi egyletek megalapita-
sara nézve igen helyes felfogasbdl indul ki és a tanitd ebbeli teendit meggy6zd
ervekkel €s részben sajdt tapasztalataival iparkodik teljes vildgossdgba helyezni.
Az ertekezést komoly hangulat lengi 4t, melto a tdrgy fontossdgahoz. Irdlya egy-
szeril, de folyckony. Kar, hogy olvashatébban nem irt. Igaza, van, hogy faluhe-
lyen a tanito fizetésének nagy részét a foldek képezik és e miatt utalva van arra,
hogy csekély készpénz-fizetése mellett okszerilleg gazddlkodjék és magdnak minél
elonytsebb jovedelmi forrdsokat nyisson. Ennek anyagi és erkoélesi haszndt tények-
kel igazolja és kello vilagossagba helyezi a tételt, mely szerint a tanité e tekin-
tetben is oktatdja és vezére a szegény népnek.

Ruzsinszky Jozsef, kolesdi tanitd. Ertekezd a tétellel tiizetesen foglalko-
zott es alkalmas segédkonyvek igénybevételével igen sikeriilten oldotta meg a
kérdest. Lépésril-lépésre halad a fejlegetésben és azon kovetkeztetésre jut, hogy
az ifjusdgi egyletek és olvasokorok szellemétdl fiigg a nép erkolesi és anyagi jo-
léte — vagy siilyedése. A dolgozat irdlya a killinben is vonzé tdrgyaldsnak ha-
tarozott clonyére szolgdl. Igaz ugyan, hogy a nép ragaszkodik régi szokasaihoz,
de ez nem baj, mert a jobb ¢s czélszeriibb gazddlkodds a tanitdé hdzdndl, csak-
hamar kovettkre taldl. Aztan a tisztasagot, rendet, pontossigot, az idlnek taka-
rekos beosztasat kit6l tanulnak az emberek, ha nem a tanitotél #! Az iskolds gyer-
mekek kézremiltkddése is igénybe vehetd, azonban csak az iskolaidén kiviil és
mindig kellé kériltekintéssel.

Stefan Péler, dardai kantortanito. Igen bd dolgozatot készitett, de sok
helyiitt a tételhez szorosan nem tartozdkrdl is beszél, a mi az dsszbenyomadst za-
varja. Korillményesen taglalja az ifjusagot fenyegetd veszélyeket és ezekkel kap-
esolatban attér azok orvosszerére is, ezek kizitt az egyleti életre és latszik, hogy
foglalkozott a kérdéssel Gsszefiiggd teendGk behaté tanulmanyozdsdval. Szorgalma
nagy dicseretet érdemel. — A gazdasdgi tétel fejtegetésctdl sokban és néha annyira
elter, hogy a tulajdonképeni értekezés targvara raismerni alig lehet. Hatarozott
érdeme azonban, hogy az adatokat szorgalmasan gyijtitte és itt-ott jol fel is
haszndlta, mint azt pl. néhai Gondocs Benedek hires méhésziink emlékezetének
felidézésével tette, bebizonyitani torekedvén, hogy a jo tanitdé jo gazda is lehet,
a ki mintakepiil szolgdl a népnek. Ezen dolgozataért is dicséretet érdemel.

Svarda Istvan, kis-székelyi kantortanitd. Boven és kivetkezetes észjaras-
sal mérlegeli €rtekezd a mai helyzetet és ebbdl folyolag az ifjusagi egyletek és
olvasokorok hasznat és szlikségességét bizonyitja. Tapasztalati érvei és gyonyoril
hasonlatai, melyekkel ertekezését filszerezte, jelentékenyen emelik e dolgozat becsét
és értekét. Azon akadalyok, melyeket ertekezd felhoz és azt mondja réluk, hogy
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a tanitoét a mintaszerii gazddlkoddsban hdtraltatjak : bar nehezen, de lekiizdhetdk,
a mint azt maga az értekez0 is beismeri, s6t tapasztalati tényekkel kimutatja. Le-
hetetlenséget nem kivdn senki, csak annyit, a mennyit a taniténak a méltanyossig
hatdarai kozott és egy kis joakarattal sajat es a nép érdekében tenni lehet. Abbeli
inditvanyat, hogy a szegény lanité jobbmodu féldmivesek tarsasagaban szerezze
be a mai korban mar nélkiilézhetetlen gazdasagi eszkozoket, — csak helyeselni
tudjuk. Ezen jol dtgondolt és tapasztalati érvekben annyira gazdag dolgozat a
legjobbak kozé sorozhatd,

Szucsics Kalman, bogdasai tanitd. Szorgalommal és Kitartassal késziilt
dolgozat, melyben igen sok épiiletes dologgal talalkozunk. Mindenesetre figyelmet
érdemel a felnottek oktatasaban nalunk tapasztalhato koziny, melynek kdros kovet-
kezményeit értekezd igen helyes nézete szerint, az ifjusagi egyletek vannak hivatva
helyre pétolni. Ha mdskép nem lehet, ifjusagi egylet és olvasokor egyiittesen is
megfelelhetnek a czélnak, csak a katholikus szellem érvényesiiljon bennik és éber
ellendirzés alatt legyenek. — Annak alapos kimutatdsdval, hogy a tanité hazi paz-
dasaga, barmily csekély legyen is az, mintagazdasag lehet ¢s kell is, hogy legyen :
hatalmas vagdst mér azokra, kik ezt kétségbe vonjak és folitte mosolyognak. A
fi- és melléképliletekrdl, a konyhakert- és gylUmdlesosrol, a hazi allatokrol és a
tanité mellékfoglalkozasairdl kifejtett nezetek, a tételt kelld vildgossigba helyezik.

B) Csak az egyik dolgozalotl készifelték el.

Béter Fdnos, totujfalusi kantortanité, Elénk vonasokhan rajzolja azon
veszélyeket, melyeknek az ifjusdg lépten-nyomon ki van téve és eérdekesen adja
elé azon modozatokat, melyekkel a jovo reményei, az ifjusdg a jobb erkilcsikre
terelhetd és a katholikus meggyizddés bator harczosava képezhetd. Az alakitando
ifjusagi egyleteket igen taldldlag, esti tanfofyamoknak is nevezi; jo, de ez nem
lényeges, — a fG dolog mindig az marad, hogy a czél eléressék. Ha az ifjusag
onkéntes tiizolto-testilletté, vagy dalarddva alakul, sines ellene kifogdasunk, mert a
gondos vezetés és a tanitonak gyakori érintkezése az ifjaklal, okvetleniil megtermi
az lidvis gylmolesoket. Vialogatott kifejezései, valamint a targyalds elevensége,
ertekezonek dicséretére valnak.

Bencze Sdndor, bilcskei tanité. A mik dolgozatdban irvdk, mind igen szép
és épiiletes dolgok, csakhogy a tétel tdrgyalasatol eltér6k. Egyébirant mar az altal,
hogy a taniténak oly fontos szerepet tulajdonit az ifjusagi egyletek szervezése
koriil és ezt oly meggybzoleg vitatja: teljes elismerésiinket érdemli.

Czélh Pal, udvarii kdntortanité. A haztartasnak kiegészitd részét kepezi a
tanitonak és hdznépek a vasar- €s lnnepnapok megszenteléseben tanusitandé pél-
das buzgbsaga., A kényelmilség, a rend- €s tisztasagszeretet hianya, a karomkodds
nincsenek elényére sem a népnek, sem a tanitonak. Takarékos gazdalkodds, mely
egyuttal mintdul is szolgdljon, — csak istenféld, jézan és komoly életmdd mellett
lehetséges. Eat latszik vitatni értekezd is, s azért Oszinte elismerésiinket érdemli.
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Fent Lajos, hégyészi kantortanito. Az egyleti clet aldasos hatasat a tarsa-
dalom gr. Széchenyi Istvan, a legnagyobb magyar magasztos példajaval hozza
kapcsolatba. Hogy ki legyen az egyletek szervezoje, az nem lényeges, mert a koz-
jot elémozditani mindenkinek kotelessége, — leghivatottabb tényezOk azonban a
lelkész és a tanito. Hala Istennek, az egyleti élet ujabb idében fellendilt, és nem-
csak Német-Bolyban, hanem egyhdzmegyénk teriiletén masutt is viragzik. Egyelore
meg kell elégedniink azzal, hogyha a szervezkedés nehézségeit lekiizdhettiik, —
jutalmakrol késébb is gondoskodhatunk. Sikerdlt dolgozata elismerést érdemel.

Flovschitz Ede, baranya-szabolcsi oszt. tanitd. A szegény nép maga is
érzi, hogy a mai aramlattal szemkozt, neki tétleniil lennie nem szabad. Azért hala-
datos dolgot végez a tanitd, ha a vezér szerepet elvallalja, és a nép gyermekeit
az ifjusdgi egyletek alakitasaval az iskoldn kiviil is gondozza és benniik a kath.
Gnérzetet 6s meggydzodést apolja. Iy értelemben a dolgozat megallnd helyét.

Francsics Teréz, gyula-jovénczai oszt. tanitond. Sikertilt kis értekezese
megérdemli az elismerést, Legszebb az egész dolgozatban annak alapos és meg-
gydzd kimutatisa, hogy a tanito, vagy akar taniténd, barmily szerény kortilmények
kozott legyen is, a takarékos gazdalkodasban a népnelc mindig mintakép lehet. Az
egyszeril, de azért korantsem pongyola irdly figyelemre meélto.

Geyer Miklis, boldogasszonyfai tanitd. A nép tanulékonysaga és keszsége,
ha tanitdjatél valami hasznosat lit, kétségbevonhatlan s azeért melto és igazsagos,
hogy hazi gazdasdganak vezetésében is jo példdt adjon a népnek. Azon hasonlatoi,
hogy midén a tanito a fakat nemesiti, ez emlékeztesse 6t, a lelkek nemesitésére —
igen szépen alkalmazta, amibél még vilagosabban kovetkezik a tanitonak kettds fel-
adata, a szegény nép anyagi és erkolesi érdekeinek elémozditasa.

Gyulay Fozsef, kovago-sz6llosi kantortanitd. A mai viszonyok €s szomoru
tarsadalmi helyzetiink élénk ecsetelésébol kivetkeztet az alakitandé ifjusagi egy-
letek sziikségességere. Kifejti, mily hasznos szolgdlatokat tehetnek e téren a tani-
ték és elészamlalja azon médozatokat is, meiyek dltal az egyleti élet fellendill és
ezzel aranyban tarsadalmi helyzetink is javul Hogy csak katholikus szellemil
kényvek és lapok elégithetik ki az ifjusdg szellemi sziikségleteit, €s csak ezek
biztosithatjak, a megfeleld fellgyelet és gondos vezetés mellett, az egyletek czel-
jit, az magatol értet6dik. A gondosan készitett dolgozat megiliti a meértéket.

Hamback Péler, csibraki kantortanité. A babona, a rossz konyvek €s
sajtotermékek roppant pusztitasairol beszélye, kimutatja, hogy az ,Ur [élelme”
minden bbleseség kezdete, tehat ett6l fligg a keresztény ifjusag megmentése is,
A taniténak e tekintetben kivdlé szerep jutott, 6 lévén a nép szellemi és erkolesi
nevelésének intézdje az iskoldban és iskolan kivill foleg az ifjusdgi egyletek léte-
sitése altal. Tralya kissé nehézkes, de azért eléggé érthetd.

Hengl Boidizsar, bezedeki tanitd. A tétel fejtegetésével nagyon keveset
foglalkozik. A taniténak, mint népnevelének tulajdonait targyalja. — Egylet és
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iskola, két killombiézé dolog, tehat kilén tekintet ala is jonnek. A lathaté igye-
kezet és torekvés, melvlyel dolgozata készilt, - értekezd elonyére szolgal.

Herbert Gaspdr, lipovai kantortanitd. Az ifjusdgi egyletek hasznat és
sziilkségességét szellemerkolesi szempontbdl vitatja értekezd, aki csak fébb vona-
sokban terjeszkedik ki, a tanitonak a kath. egyletek kordl ervenyesitendd miko-
désére. Kiilonben e dolgozatban sok tanulsdgos mozzanat koti le figyelmiinket.

Horvath Kawmill, kokényi kantortanito. A kokeényi olvasokor, melyet érte-
kezd ,uj divatu“-nak nevez, méltan megérdemli, hogy vele komolyan foglalkozzunk.
Mar a kor keletkezése is ritkitja parjat. Azt azonban nem lehet tagadni, hogy er-
tekezO ébersége ¢és joakard munkdssaga itt a fOszerepet jdtsza és nincs kétség
abban, hogy ha az eddigi buzgosaggal vezeli a szegeny nepet, rovid ido alatt
tapasztalni fogja miikodésének alddsait. Irdlya vonzo, a targyalds mulattato.

Hotay Lajos, dunaftldvéri tanité. Révid vdzlatot nyujt az ifjusdgi egy-
letek mikénti szervezésérol, de a tétel fejtegetésével csak keveset foglalkozik. A
mutatkozé joakarat figyelmet erdemel.

Fehn Ferencz, tanité. Az ifjusagnak a dolgozatban hangsulyozott szilaj-
sdga igen helyesen a mai iranyzatnak tulajdonitiatik, melyszerint az elme képzése
helyeztetik el6térbe a nevelés hatranyara. Mar az orszaggyiilesen is emelkedtek
hangok és elitélték ezen rendszert. Addig is, mig jobb id6k kovetkeznek, az ifju-
sdgi egyletek elonyds szolgdlatokat tehetnek a kereszteny nevelés legszentebb
igyének. Miutan értekezd az erkélesnemesitd szinjatékokrol is megemlekezik, mily
szép lenne, az ifjusdgi egyletekben uj életre ébreszteni azon épliletes szokasokat,
melyek a nép kizott pl. a kardcsonyi mysteriumok Unneplése, az ugynevezett
Bethlehemjdrds dltal el voltak terjedve, jelenleg azonban a ritkasigok kozé tar-
toznak ! Magvas dolgozata elismerésre meltd.

Fehn Gyézé, dunafGldvari tanito. A gazdalkodashoz érthet minden ember,
még a koldus is, — ha megtanulja; és a jo tanacsok becsét es ertekét sohasem
aszerint itéljuk meg, hogy kitél, vagy honnét szarmaznak, hanem hogy mennyi
életrevalosaggal birnak. Hogy a tanité (izérkedjék, még ha ez lepkékkel torténik
is — szerintiink sem engedhetd meg; de gazdasaganak szorgalmas munkissag
dltal szerzett gyUmoleseit éivezni és kamatoztatni, a legtisztességesebb foglalkoza-
sok kozé tartozik. Elényos, ha az istdllok és olak ugy vannak berendezve, mint
ezt értekezd leirja, de nem okvetleniil szikséges a szegényes korillmények kozé
szoritott gazddlkodashoz. Dolgozata a sikeriiltebbek koze tartozik. _

Fung Fevencz, batinai tanito. Szerzd elismeri az ifjusdgi egyletek messze
kihaté hasznat, azon nevezetes elbnytket, melyek belGlok az egész emberiségre
haramlanak. Oly egyletektdl, melyekben Krisztus szelleme helyett, a vilag szelleme
uralkodik és az emberiség tért foglalt, — nem varhatunk semmit, aldast bizony-
nyal nem, melylyel pedig a tdrsadalom minden rétegét betdlteni hivatvak, Kifejti
ezutan a taniténak kellékeit, melyek Ot az ifjusdgi egyletek sikeres vezetésére ké-
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pesitik. Az eszmék szépek, de az irdly az irdssal egyiitt némi kivdnni valét
hagy hatra.

Propszt Jakab, hesszuhetényi kantortanité. Az ifjusigi egyletek és korok
szilkségességét értekezd nemcsak belatja. hanem tevékeny kozremikodésével azok
létesitését eld is mozditja. Szomoru példdval igazolja, hogy a rossz lapok mind
pusztitdst tesznek a nép kozott, ha a tanité nem eléggé cber és nem torekszik a
megtévesztett kozonseég utbaigazitdsdra katholikus szellemil népkinyvtarak és kirdk
szervezése dltal, melyekben természetszeriileg a katholikusellenes lapok és kbnyvek
helyet nem foglalhatnak.

Reisz Istvan, szentlaszléi tanitd. A kath, tanité egyik f6benjaré kotelessc-
zének tekinti az ifjusdgi egyletek alakitdsdt ¢és azok lelkiismeretes gondozdsat.
Elénken foglalkozik a teendékkel is, de mar nem terjeszkedik ki azok kozelebbi
ismertetésere.

Rivészy Antfal, szemelyi tanité. A népboldogitds képezi ¢értekezdnek [0
czéljat és rendeltetését és azért lelkestl annyira a kath. ifjusagi egyletekért, me-
lyekbdl kiszamithatlan eldnyék harulnak a szegény nepre. O maga is szervezett
1800-ben ilvetén egyletet és a beliigyminiszter 4ltal jovahagyolt alapszabalyok
szerint vezette, — de megsziint. Kivanatos lenne, ha ezen hasznos egylet ertekezo
buzgésaga folytin és legkizelebb uj életre ebredne!

Rotf Fdzsef, paksi tanité. Atheismus és socialismus korunk szornyetegei,
melyek immar a nép kizdtt is szedik dldozataikat. J6l mondja értekezo, hogy ezek
ellenében sikerrel kiizdeni, csak egyesiilt erdvel lehet. A néptanitd a lelkészszel
egyetemben inditsa meg a mozgalmat s alakitson egyleteket, melyek, mint a ke-
resztény erkolecsok meleg dgyai, terjeszszék e foldon Isten orszdgat. Varosokban
és nagyobb helyeken az iparostanonczok egyesilletei kimondhatatlan szolgalatokat
tesznek a tarsadalomnak. mint ezt Budapest f6- és székvarosban drvendetes fejlo-
désnek indult ilynemil egylet dldasos hatdsa bizonyitja. Ertekez6 egyhdzmegyénk
egyik tekintélyesebb helyén miikddvén, azzal a buzgbsaggal, melyre dolgozatabol
kavetkeztetni lehet, épen az iparostanonczok felkaroldasa altal egycb jotétemények
mellett a socialis tanok rohamos terjedésének is gatot vethetne. Szorgalma dicse-
retet eérdemel.

Vitkovits Istvdn, driva-kereszt-uri tanité. Hosszas értekezése sok szépet,
¢és tanulsagosat tartalmaz. Kiildngsen felemlitendd a hivatott tanitonak az egyletek
gandozﬁsn koriil kifejtett tevékenysége és faradtsagot nem kiméld munk&sséga A
kiilfoldi jo szokdsok és erkdlestk meghonositisa nalunk sok haszonnal jar és az
ifjusdgi egyletek és kordk kozvetitésével nem is tartozik a lehetetienségek koze!
A dolgozat kildénben dicséretet érdemel.

: Zindl Jozsef, sztarai tanits. Hogy a gyermekek 12—15 éves korukban
figgetlenitetnek az iskolatol és a tanitoval tobbé sohasem érintkeznek, — nincs jol,
mert a serdiilé korban igénylik a vezetést legjobban. Ezen igazsigbol indul ki
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értekezd egyszeriien ugyan, de vonzé modorban és elég kesziiltseggel vitatja be
az ifjusdgi egyletek hasznat és sziikségességét. Emlitést érdemel abbeli érvelése is,
hogy az ilyetén egyletek mily hasznos szolgdlatokat tesznek idegen ajku kozségek-
ben a magyarnyelv és magyar nemzeti szellem terjesztése koril

Mds telelekvol értekeziek :

Reiner Mariska, baranya-badni taniténd. A lednynevelés az iskoldban®
czimii értekezése igen gyakorlati és a benne végig vonulo vallasos meggyozodeés
kivalo elényére szolgdl. Hogy a ninek fontos szerep jutott a tarsadalomban és a
csalddban — ezt latjuk, de tagadni nem lehet, hogy sok helytitt éppen a ledany-
nevelésnek uralkodd ferdeségei miatt, a nék tobbszér kdrdra vannak a csaladnak,
a tarsadalomnak. Innét nem minden ok nélkil Kidlt fel az értekezd taniténo, ha
akarjatok, hogy ¢édes hazank a madsodik eévezredet is megerje, akkor neveljetek
vallds-erkolesos anyakat !

Maver Jozsef. baranya-badni tanitd. A beszéd- és értelemgyakorlatok koré-
bél, a négy f6- és mellékvilagtajat ismertette elég szemléletileg, habar hianyzik is
az vsszefoglalas kidolgozdsa. A tananyag fel van dolgozva, a tanmenet és tanalak
megfeleld. A nyelvezet elég j6, az irds néhol alig olvashato.

Alulirott altal a legjobb dolgozatok jutalmazasara kitlizétt 4 darab tiz-
koronas arany kozill egyet-egyvet Kiss Vilmos villanyi, egyet Szucsics Kalman bog-
dasai, egyet Deutsch Kdlmén racz-t6ttdsi és egyet Svarda Istvin kis-székelyi tani-
toknak itélt oda a biralat. Egyébirdnt a dolgozatok, mint ez a részletes biralatbol
eléggé kivilaglik, kell gonddal késziltek ¢s altalaban sikertltek.

1051
1896 J :
F. 1896. évre a kivetkezo tételek tlizetnek ki kidolgozdsra : (Taniigyi téte-
I. Hazank ezredéves emlékiinnepe, miné gondolatokat keltsen a Katholikus ' ;ﬁlﬁ"‘s’""
néptanitdban ?
II. Filloxerds vidékeken feldllitando vinczellér-képezdék miféle elonydkkel
lehetnek a tanitora €s a szegény nepre nezvert
1073
ik (Palydzat a

Bolméanyon liresedésbe jovén a rom. kath. kantortanitoi allomds, en- bolada
nek betéltésére f. évi april 30-ig pdlyazat hirdettetik. Tannyelv horvat és magyar. kint. tanitsi
Orgondlni nem kell, csak ¢énekelni. A részletesen eldadott kotelmek az 1896, fyj domisra)
szeptember 22-én kelt és 1860/1886. sz. alatt egyhazhatdsigilag is helybenhagyott
tanitéi dijlevélben foglaltatnak. Pdlyazhat okleveles tanito, avagy csak tanitéi sze-
repben eredménynyel miikodé nem okleveles tanité is, kételeztetvén azonban él-
lomésvesztés terhe alatt tanitoi oklevelét egy év leforgdsa alatt megszerezni. Az
iskolahdzban a tanitd rendelkezésére 2 szoba, 1 konyha. 1 éléskamra, padlds,
istalé és faskamra all. Baranyamegye kozigazgatdsi bizottsdganak hatarozata és
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a kozoktatasiigyi miniszterium rendelete értelmében az 1894. évi februar 28-dn
felvett jegyzokbnyv, de a fent idézett tanitéi dijlevél erejénel fogva is a tanit6i
javadalom még a kivetkezokb8l 4ll: 60 par utan */i pozsonyimérénként 30 p.
mérd kétszeres, 2 frt 99 krjaval kitesz 89 frt 70 krt; 15 pozsonyi mérd csoves
— 14 frt 37 kr; parbérpénz 30 frt; 60 kocsi, illetve 26 [ kobméter tolgytizeldfa
sajat hasznalatira = 65 frt, 6 kat. hold 1122 [J 6l kitiiné min0ségl szant6fold,
melynek évi jovedelme 118 frt 87 kr; 50 tankoteles utan a 30 kr. 15 frt, temetesi
stola 2 frt, vasarnapi ismétld oktatasdij 21 frt, malomfuvarok egyenértéke 8 frt,
tisszesen 363 frt 94 kr. Az 1895, évi januar 10-iki iskolaszéki hatarozat szerint
azonban, mely 216/1895. isk. sz. a. egyhazhatdésdgilag is jovahagyatott — a fen-
tebbi hazasparok mindegyike gabona, tengeri, fa és parbér fejében (1 frt 76 kr. 4
30 kr. = 2 frt +— 50 kr. =) 4 frt 56 krt tartozik a tanitonak evnegyedes resz-
letekben eldre fizetni, mely dsszeghez azutin még a fold jovedelem értcke, a tan-
hiitelesek utan fizetendd illetmény, stola, vasdrnapi oktatasdij és malomfuvarok
egyenértéke, Osszesen még 164 frt 87 kr. is jarul. lly értelemben az évenkenti
dsszes kantortanitéi illetmeény 438 frt 47 kr. A tisztdn kantori fizetés 164 frt 97
krban allapittatott meg. A kelloképen felszerelt kérvények Szent-Istvanba u. p.
Baranya-Locs (Baranyamegyében) a plébania-hivatalhoz kiilldendok.
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1896

Az apari plébanidhoz tartozé Hanth fickkézségeben a rom. kath. kantor-
tanitoi allomasra aprilis ho 16-dig pdlydzat hirdettetik. Az dllomds javadalma: 1)
két nagy padlézott szobdbél allé lakds, téli és nyari konyha, éléskamra, pincze,
préshaz és egyéb szilkséges gazdasigi mellék-¢piiletek. 2Z) Elsé osztalyu bel-telek
= 15 frt. 3) 300 [J ol teriletd gylmolesds és veteménykert = 5 frt. 4) 6 hold
elsé osztalyu szantéfold, melybél 2 holdat a kozség miveltet (t. i végzi a szan-
tast, vetést és a termény hazahordasat) = 72 frt. 5) Egy 1302 O dl nagysagu
szantofold = 10 frt. 6) 1109 [ 61 nagysdgu szintén elsé osztdlyu rét = 40 frt.
Megjegyzends, hogy a rétet a kizség kaszaltatja, a szénat ¢s sarjut isszegyiijti
és a tanité udvardba szallitja. 7) A hitkozség pénztirabél 80 frt készpénzben. 8)
Minden csaldd fopartol egy nyolczada tiszta buza ¢s ugyanannyi rozs, a csaladbeli
mésod hdzaspartol és a tobbi netdni paroktdl egy nyolczada rozs; a kishazasok
és zsellérek szintén egy nyolczada rozsot fizetnek. A gabona kériilbelill 37—40
mérdt tesz ki = 110 frt. 9) Minden hazaspartél 10 krajezar, mely legkevesebb 12
frira rug. 10) 2 6l kemény hasibfa a kozségtdl és 4 ol fa a lengyel uradalomtdl
4 tanito udvardba szallitva, melybdl azonban a tanterem is fiitendé = 64 frt. 11)
Ostya siltésért 3 frt. 12) Stolaris jovedelem korillbell 15 fit. Osszesen: 426 frt,
melybdl a kozigazgatasi hatésag dltal 1894-ben felvett és hitelesitett jegyzokinyv
szerint 392 forint 40 kr. a tanitoi illetmény. A megvalasztott tartozik az Osszes
kéntori teenddket végezni, vaiamint & mindennapi és ismétid iskolakat vezetni.
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Tannyelv német es magyar. A palyazok személyes megjelenésre, nemkiilénben
orgona- €s ¢nek-proba tartdsara kéretnels. A kérvények a hanthi r. kath. iskola-
székre czimezve a palydzat hatdr-napjdig az iskolaszéki elndkhoz Aparra (Tolnam.)
kiildenddk.

Georgio Uldkovics parocho Harkanovcensi erga suas preces a (Personulia)
munere notarii districtualis relevato, nominatus est notarius districtus Valpoviensis
Ladislaus Charvat parochus Petrijevcensis.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 20-a Martii, 1896.

Franciscus a Paula Troll m. p,
Vicarius Capitularis.

Quinque-Eeclesiis, Typis Lyeel Episcopalis (B. Madardsz) 1886,
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(Solennin
millenii.)

Venerabili Clero dioecesis Quinque-Ecelesiensis Salutem
in Domino !

Nobilis gens Hungara propediem adsalutabit millesimum annum,

a quo in beata hac et fertilissima regione, olim melle et lacte manante,
nec hodiedum adhuc sterili et exsiccata, stabilem sedem suam figendo,
atque versabilem bellici furoris genium exuendo, suave jugum Christi
assumpserat, coelum Sanctis repleverat regionemque hanc, multifariis hu-

| manitatis asylis, variis manufacturac et agriculturae academiis, artium
9% liberalium institutis, culturae omnis generis musaeis, literarum et seienti-
arum palaestris opimis praebendis, adminiculis ita largiter et magnanimiter |
dita verat, ut nulli cultae nationi secundam, omnibus vero parem et similem i
sese probaverit testeturque facto nationibus. |

-1,

Dignum sane et justum est, aequum et salutare, ut ad genua
provoluti gratias agamus Patri coelesti, cuius dextera generosam natio-
nem nostram tantas inter calamitates, tot inter caliginosa adjunctorum
discrimina, tanta inter formidolosa angustiarum pericula per mille annorum
decursum conservavit fovit et protexit, ita, prout olim filios Israel per
mare rubrum, praelucente ignea columna, salves in terram promissam
deduxerat. Vere:

, Misevicovdiae Domini, guia non Sumus conswmpli . quia son
defecerunt miserationes eins.* (Thren. 111 22.)

o Benedictus Deus et Paler Domint nostre Jesu Christi, FPaler
misericordiavum, et Deus lotius consolationis® (ad Cor. 1I. 1. 3.) ,Qui con-
solatur nos in omni lribulatione nostra.® (ibid. 4.) ,E! nos de taniis pe-
riculis evipwit* (ibid. 10.) ,Ef non dedit nos in opprobium gentibus.*
(ad Ephes. 1. 14.)
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Nil dubitandum, sed fide vera credendum : mille annorum sortem
nostram, in suo eventu semper secundam, potenti solum coelestis Reginae,
cui sanctus Stephanus regnum nostrum obtulerat, testamentaliter legave-
rat, intercessionibus, necnon assiduis Sanctorum Sanctarumgue Hunga-
riae coram throno Altissimi precibus esse tribuendam.

Non est opus mirandae imaginis Jani faciem induere, quo cuncta
retrorsum et antrorsum in clariore luce cominus conspiciantur ; historia nam-
que, vitae magistra, teste certum est: omne regnum iisdem principiis fir-
murh persistere, resistentiae vi gaudere conservarique, quibus coaluit : adeo-
que nobilis gens hungara, sicut sub suavi jugo Christi semper habitavit in
adjutorio Altissimi, ita sub eodem jugo in protectione Dei coeli quoque
certo commorabitur.

Adeamus itaque thronum Altissimi, et piissimae majestati Eius
pro collatis donis gratias agentes, clementiam Eius ad genua provoluti
exoremus, ut qui petentibus postulata concedit, eosdem non deserens, ad
pracmia futura disponat !

Pro solemni gratiarum actione defigitur dies 10-a mensis Maii
anni currentis, seu Dominica V. post Pascha. Qua die in omnibus eccle-
siis parochialibus, imo et filialibus, in quibus cultus divinus servatur, in
omnibus etiam ecclesiis Regularium, instituatur pulsus Campanarum mane
mox post salutationis angeli pulsum, et hora conveniente, praemissa allo-
cutione, in sensu, ut infra habetur, intonetur: , Te Deum laudamus®, cum
oratione ; ,Deus cuius misericordiae efc.* 5i cui placet, allocutionem, ut
infra, coram populo fideli etiam perlegere poterit,

Suapte vero intelligitur: omnes Jurisdictiones, Magistratus, Pri-
mores etc. praevie condecenter ad devotionem hanc evocandos et invi-
tandos esse.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 31-a Martii 1896,

Francisecus a Paula Troll m. p.

Vicarius Capitularis.
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A péesi egyhdzmegye hiveinek iidvot az Urban !

Ezer éves emlékét iili a magyar annak, hogy elei 0si hazajok-
bal kikoltozve, a négy folyam menten, a tejjel-meézzel folyo foldon, Eurdpa
szivében tabort Utottek s levetve, mely oOwet addig lelkesité, a szilaj
harczi kedvet, Krisztus szelid igdjat vették fol; s az evangélium igéit
befogadva, évszazadokra a szentek sziilohazaja 16n e hon, kelet fele
a keresztény hit wvildgat terjeszté és ugyanakkor a kereszténység védo
bastydja vala nyugaton, sajit nemzeti léte dran valtvan meg a nyugat
nagy szomszéd orszagail az enyészettdl ; majd a keresztény szellem e
termékeny talajon, annak minden rétegét athatva kifakasztd a tudomany
s nemzeti miiveltség csirait, az allamot a keresztény czivilizaczio alddsai-
val gazdagitd, mig végre azon szinvonalra emelkedett, hogy ma nem egy
tekintetben a keresztény vildgrész nagy miivelt nemzeteivel is batran
kiallja a versenyt.

Mélto tehat, hogy ily nagy nemzeti iinnepen, egy ezredévnek
kilszibén, mieldtt még az utolso nap lenyugszik, leborulva adjunk halat

. a mindenek Alkotdjanak, hogy veédd karjait orszdgunkra s e nemzetre

kiterjesztette és a szazadok kiizdelmeiben, véres csatak kozepett, oly sok
viszaly és balszerencse kOzt az enyészettél megovia ; hogy mint hajdan
Izrael fiait a Vordstenger habjain szerencsésen dltalvezette s a pusztaban
fénylé oszlopban vezérelte, ugy vezette népiinket a szdzadok viszontag-
sdgain keresztiil s eljuttatta az igeért foldre. :

Valéban csak , Az Ur kinyoriiletességén mulott, hogy el nem enyész-
tiink . mert nem érvt véget az O kowyovillelessége. Jer. sir. Tl 22.

JAldott legyen az Isten és a mi Urunk Jézus Krisstusnak Atyja,
a ki megaldott minket minden lelki didassal, mennyei adomanyokkal, Kriszius
allal* Efez. 1. 3. ki az 0 nagy irgalmassiga folvidn ujonnan sziilt minket
éld remenységre* Péter 1. 1. 8.

Midén ezeréves kitzdelmeinken wvégig tekintiink, lehetetlen nem
aldanunk a Gondviselést, ,a & wdlloztatia az idot és iddszakokal, megszintet
és alkof orszdgokat* (Dan. 11. 21.) mert meggy6z benniinket magasabb ren-
deltetésiinkrél és e nemzet gondviselésszerli hivatisarél Eurdpa népei
kozott, mintegy ujjal mutatvan, miként wvezeti nemzetiink sorsat egy
magasabb kéz, ki ambar megengedi, hogy a népek és az emberek tanacs-
kozzanak, de az emberiség sorsdt ldthatatlanul intézi.
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Azért  neked adunk halat Alvaink Istene* (Dan. 11.) és néplink millidi-
val felkialtunk : , 4z drikkévalosdg halhatatlan s lathatatlan kiralyanak, az
egvediil vald Istennek legyen tiszielet és diesiség”. Tim. 1. 1. 17.

S midén a haza sorsan eimerengiink, 6nkénytelenil felmeril
| elménkben a sok partviszily, a tatar-, majd a torok-pusztitas, de mind
ezek kozolt megmenté hazénkat az a hit, a melyet elsé szent kiralyunk
plantalt népiinkbe s dpolt igaz apostoli buzgodsaggal ; ezt a hitet vallot-
tik eleink, és virdgzott alattuk a hon; ezért ontottak sokszor vért, ezt
védtck fegyverrel a pogany tordk ellen szazadokon 4t életdkkel és verdkkel.

Ebbél a szent hitbél fakadt haidan a hazaszeretet, mely anny-
hést adott e foldnek ; azt védeni egy volt a haza veédelmével.

Dicsé volt e kor, mely hiveket és bajnokokat nevelt.

Dicsé volt hazank s dicsé a korszak, mert Maria az Isten Anyja
| védelme alatt allt.

Orikre fényld lapjai azok nemzetiink torténetének.
. J61 mondja egy magyar iro: A ki a loricnelinel lanulmdnyozza,
| a Gondviselést tanulmanyozza®.

A ki e lapokat olvassa, ha fogékony lelke van, keble felheviil a6
a multak emlékén. Mert aldasos visszaszallani a muitba, ,Csak iorpe kor
felejti Gsei magysagal, a lelkes eljar Osei sirlakahoz s gyujl végi femynél wj
szovétneket™.

A haza mult kora olyan mint az apak élete, melynek torténeterdl
gsz korukban korilottitk tolongd unokdiknak regélnek. Hallgatjdk azo-
kat a harezokat, a veszélyeket, a dicsOséget, a fijdalmat s mindezek nem
| az apaikeéi mar egj.redul Ok elhunytak, de harczaik, veszélyeik, a fijdalom,
mely beléliik kisir és dicsdségik a nemzeté maradnak orokke.

Jarjunk el azért a dicsoség eme templomdba gyakorta s tanul-
junk a multbél. Tanuljunk téliik hinni s jobb sorsban remelni.

. Emlékezziink meg a végi napokrol, gondoljunk al minden iem-
zedekel, kérdezziik meg alydinkal és iudiunkra adjak mekink elodeinket ¢s
| megmondjak nekink* : Deut. 32. 1.

Adjunk haldt a magyar nemzeti innepen az Istennek s mondjuk :

JTied Uram a dicsoség, a hatalom, és benned céliink mindnyajan ; meri
baidog nemzel, melymek Istene az Ur, a nép, melyet maganak orokségi
valaszlott. Zsolt. 32. 12.

Engedj meg a te népednek és ne add orikségedet gyaldzatra, hogy

ne uralkodjanak rajta a memszetek. Joel 2. 17.
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JEs Te Istennek dicsiséges amyja — mondjuk Eszterhdzy Pal
nador kényorgésével — Magyarok Nagyasszomya, szeniséges Sziiz Maria!
Emlékezzél meg ovokségedrdl, melyel hii szolgad, elsd kivalyunk sz. Istvan
Néked felajanlott és végrendelelében Néked hagvott. Tekinls kegyes szemmel
orszagodra és dicso érdemeid alfal legy kozbenjaromk s szoszolonk szent
Fiadnal Yézus Kriszlusngl. Hozzdd kialiottak oseink és minden inségikbol
kiszabadullak. Ez a remény buzdil wost is és e bizalom lelkesil. Azért
emelfiik fel hozzad sziviimkel. Ollalmazzad parifogasoddal edes hazankat,
hogy mindenha legven vivdgzd Isten dicsoségére és méped vigaszlaldsdrva !

Végiill nem zarhatom be szavaimat massal, mint szentséges
Atyank intelmeivel :

Magyarorszag a vallds oltalma alatt kelet-
kezett és vezérlete alatt nyertea magyar dllam ép -
letének nemesak betetézesét, de egyszersmind
szildrdsdgdt és dicsd nevét A valldas valamint kez-
detben orszagunk nagysdgdnak és hatalmédnak szu-
16je volt, ugy jovore nézve a hazan beliil a jo6lét;, a
haza hatdrdan tal a dics6ség zaloga Es hogy e jolét
sdicstség hazdnknak osztalyrésziil jusson, szivbdl
kivanjuk s kérjiik Szent Istvan kirdly partfogdsdt, s
bizton reméljiik, hogy a ki orszdagunkat a jotétemé-
nyek minden nemével ékesite s gyarapita, kegyesen
tekintlered az éghél s megvédi hatalmas padrtfoga-
saval')* .
Kelt Pécsett, 18968. marczius ho 31-én.

Troll Paulai Ferencz s. k.,
kaptalani helynok.
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1y 1888, nug. ZZ2-on kelt ,Ouod mullum optamos® kezdetii pdpai korleval.
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Quinque-Ecelesiis, Typis Lycei Episcopalis (B, Madarisz) 1806,
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Josephus Briisztle, parochus Olaszensis, sacerdos iubilaris, die 4-a Aprilis (Mors Joseihi
a. ¢. moribundorum Sacramentis pie susceptis, ex hac mortali vita ad aeternam R
evocatus est. Vixit annos 7Y, in sacerdotio 51.
Cujus animam piis ven. Cleri suffragiis commendo.

1093
1896
Copia. Nunziatura Apostolica. Vienna 23 Martii 1896. Nro. 2930. Illme (Symbolac
a Rme Domine! Una cum litteris Dominationis Tuae Illmae die 20. mensis huius yiioe s
datis rite accepi summam florenorum 639413, in ista’ dioecesi collatam pro missioni-  ditae)
bus Africae. Meum erit*hanc summam quamprimum Romam mittere. Interim qua

decet observantia permaneo Dominationi Tuae lllmae addictissimus 1 Antonius

m. p. Archiepiscopus Caesaricnsis. lllmo ac Rmo Dno Francisco Troll Vicario

Capitulari Quinque-Ecclesiarum.
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A millenium alkalmabol a kath. népiskoldkban tartando iskolai iin- ., ..
nepsegek terverzete iskolikban.)
l-szor : Az orszdg Osszes kat. iskoldaiban folyé évi majus ho 9-én, hala-
ado isteni tisztelettel egybekititt, a plébanosok és tanitok altal vezetendd mille-
niumi iskolai tinnepségek tartandok.
2-szor: Az dnnepély, ha az id6 engedi, szabadban, kiilénben pedig a
tanteremben a plébdnos, tanitok, mindkét nembeli Gsszes tankiotelesek (beleértve
az ismétloket is) az iskolaszéki tagok, a kizségi eldljarok és a sziilék jelenlétében
tartandé meg; kik ezen alkalomra a tanitdl, esetleg a gyermekek, Ichetéleg azon-
ban a szdszékrdl, a plébanos urak dltal eldre meghivandok.
3-szor: Ezen alkalomra az iskola és tanterem belséleg ugy, mint kiil-
stleg megfeleld modon, nemzeti zaszlokkal, zold galyakkal, virdgoikkal stb. lehe-
téleg foldiszittessek.
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4-szer: A gyermekek ezen alzalomra lehetbleg iinnepiesen oOltozkodjenek.
A leanykak virdgkoszoruval fejikin és nemzeti szinii csokorral vagy szalagokkal
legyenek felekesitve.

5-szor : A meghatarozott linnepély napjan a gyermekek az iskolaba gyi-
lekeznek s onnét sorakozva, nemzeti zaszld alatt, vonulnak a templomba az isteni
tiszteletre.

G-szor: A halaadé isteni tisztelet alatt Urfelmutatas elétt ,Oh Isten szent
folségedet*, Urfelmutatds utdn az ,Imadunk szent Ostya® ket elsé  wversszakat,
Agnus Dei utdn pedig a ,Nyujtsd ki mennybdol® kezdetii eneket zengjek a gyermekek.

7-szer: Az isteni tisztelet utdn a gyermekek nemzeti lobogd alatt szép
rendben ismét visszamennek az iskoldba, hol a meghivott kézonség ¢és szllok elott
a tanito felolvassa a honfoglalasrol és a magyar nemzet ezeréves eleterdl Ossze-
allitott kivetkezd értekezést:

Kedves gvermekeim !

A jelen év els6 hajnaldn szeretett hazdnk Osszes tornyaiban megkondulo
harangok egy igen nagy linnep kezdetét hirdették. Ez a magyar nemzet ezredéves
iinnepe. Azért mondom, hogy kezdetet, mert ezen Unnep nem egy, nem ket napra,
hanem az év minden napjara kiterjed. Egész éven at tinnepelniink és rilniink kell
nekiink magyaroknak, hogy a josdgos Isten végtelen kegyelme, a boldogsagos sziiz
Maria hathatos partfogisa €és a nemzet nagyjainak bolcsesége, a szent es igaz
hiten alapulé hazaszeretete és dldozatkészsége, mely sokszor veérik és eletiik fel-
aldozésdban nyilvanult, — megtarta nekiink e szép és kedves hont ezer éven at,
hol dseink porai nyugosznak .. .

Nem volna igaz magyar az, ki e szép napokban vissza ne tekintene a
multra, arra a szép, dicsd, szent iddkre, midén oOseink ezer veszélylyel megkiizdve
elfoglaltak e drdga hont; a melyet szent Oroksegkent hagytak utddaikra, megszen-
telve azt sajat verikkel.

Mivel tudom, hogy hii és igaz fiai vagytok ti is kedveseim az édes ha-
zdnak, hiszem Grommel fogadjatok, ha elmondok egyet mast ezeréves torténetiink-
bol, hogy megérizve a hallottakat elmétekben és szivetekben, annal inkabb szeret-
hessétek e hazat, a melyrdl oly szépen mondja a koltG:

.E nagy vilagon e kivil nincsen szdmodra hely,
Aldjon vagy verjen soré keze, itt élned s halnod kell.”

A magyarokat megel6zdleg két rokon-faj hiditotta meg hazdnkat u. m.a
hunok és avarok. A hunokat Balambér, az avarokat Chagian kdn vezette be mal
hazankba. A hun birodalom Attila kiraly fainak egyenetlenkedése miatt diilt meg;
az avaroké pedig Nagy Karoly, a frankok hatalmas csdszara dltal oszlatott fel,
ugy, hogy mindkét birodalomnak csak nyoma maradt a tdrténelemben.

Mig e két rokon nemzet, igy nyom nélkil elveszett, az alatt a magyar
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osi hazdjanak belsejében a jo Isten bolesesége ¢és gondoskoddsa folytdn uj haza
keresesére indittatott. Mivel a nomdad népektdl sokat szenvedtek, elhatdroztak, hogy
felkeresik rokonaik egykori hazdjat s azt drokségként elfoglaljdk.

Osszegyijték tehat a véneket tandcsra s a taltosokat: a pogany papokat,
a kik a madarak repiilesébdl josolva, a szdndékot helyesnek taldltak.

Utra készen allt az uj haza keresd 8si magyar nemzet, utoljdra gyujtot-
tak meg az oltdr dldozatit, mely fehér 16bol dllott, ugy kértek aldast, a Hadurtél,
szandékuk szerencsés kiviteléhez ; miutan még egyszer leborulva megesokoltak azt
a draga foldet, mely a magyar nemzet bilesdje volt, és elhagytik orikre. Ez volt
s84-ben.

A sereget Almos és a tobbi torzsek feje : Eldd, Ond, Kund, Tas, Huba,
Tohotom vezették.

A hét vezér kizos akarattal Arpadot, Almos fidt valasztd fejedelemme s
osi szokds szerint folmetszettek erciket; a kifolyé vért egy kehelybe eresztvén, azt
a hiiseg ¢s egyilivétartozds jeléill kizdsen megittak.

Megvalasztatasa utin nyomban tovabb indult az uj hazit keresd magyar-
sag, ¢s sok véres csatik s kilzdelmek utdn elérte Arpad népével a vereczkei szo-
rost, mely a Karpatokon keresztill vezet§ ut velt Magyarorszdgba.

Arpad megkezdvén a honalapitds nagy miivét, az itt lako népeket legyozve
7—8 ¢évi kizdelem utdn elfoglalta azt s dllandé hazat szerzeit a magyaroknak.
[lete alkonydn Csepel szigetén maga koré gyiijlvén a nemzet nagyjait,
igy szolt hozzdjuk :

oA nagy munkat, melyet rdm biztatok, szerencsésen elvégeztem; nem
vagyunk mdar hontalanok, ez a tejjel-mézzel folyé orszdg a mienk, ez a mi édes
haziank, ez Magyarorszag. Tartsatok 0ssze mindég, szeressétek cgymast, legyetek
igazsagosak €s j0 sziviiek az idegenek irdnt, tegyétek Oket is testvéreitekké, mert
ha egymast megbeesiilitek, egymas jogait tisztelitek, esak ugy lesz nagy, hatalmas
és dllandd e haza.*

Arpad halala gyaszba borita a magyart, ki sirva kisérte honalapitdjat O-
Buda kornyékére egy patakhoz, melybe Gsi szokds szerint harmas, arany-, eziist-
és érczkoporséba temette el.

Arpad haldla utdn fia Zsolt, s ennck fia Taksony uralkodott, kik mind-
ketten ha vitézek valdnak is, de kalandos hadjarataikkal csak veszélyeztették az
allandé hazat, mihez hozzajarult, hogy Merzeburg és Augsburg mellett nagy csa-
takat is vesztettek.

Oket kovette Géza fejedelem,

Oseink poganyok veltak, kik Hadurat imddtak, és fehér lovat dldoztak
neki, — papjaik, kiket tdliosoknak neveztek. A foldmivelést pedig nem ismerték,
mivel folytonos haboruskodassal téltotték idejiiket. Ilyen pogdny életméd szilajja
tette Gket, kik igy igen sok eurdpai ellenséget szereztek volna maguknak, ha Géza
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fejedelem nejében, ki keresztény volt, nem talalkozott volna oly fenkolt lelkii no,
ki jo szivével és szeretetével oda hatott, hogy a pogdny magyarok megtérjenek ;
persze eldszir férje és gyermeke Vajk, s utanna a nemzet. Sok konydrges utan
megengedte Géza, hogy kath. pap beléphet bantatlanul az orszagba. Siettek is Jé-
zus tanitdsanak hirdetGi. felhasznalni a jo alkalmat, s Adalbert pragai plispdk jott
tobb tarsaval, kik megkezdték & haza jovojenek biztositasara vald  legbiztosabb
iidvis munkat. S torekvésiiket a papa tdmogatta minden erejével; és a jo Isten
megengedte nekik azon dromet, hogy faradozdsaiknak fényes jutalmat lassak, mert
a magyarok elhagyva Osi pogdny hitoket, Krisztus egyhdzdba tértek. Géza egész
csaladjaval megkeresztelkedett, mely alkaiommal Vajk nevil fa a szent keresztség-
ben Istvan nevet kapott.

Céza haldla utdn Istvan a fejedelem, ki szent életli nejével Gizellaval
mindent elkévettek, hogy a magyarok folvegyék a keresatséget.

Istvdan mint egy apostol tanitott szavaval, s adott példat szent életével,
Legnagyobb segélycre voltak a szent Benedekrendi szerzetesek, kik faradsagot nem
kimélve, tdmogattdk a kiralyt joakarataban.

Mikor a magyarok nagyobbdra megtertek, kioveteket kiildott szent Istvan
11. Szilveszter papahoz, kérvén ot, fogadnd be a megtéri magyarokat a keresztény
nemzetek sordba. A pdpa, ki a kereszténységnek akkor es minden idében valodi
szeret6 atyja volt, orommel fogadta a magyarokat, s Istvannak egy arany koro-
nat kettds kereszttel és kiralyi jogart kildott.

letvan a korondval Asztrik esztergomi érsek dltal az ezredik évben meg-
korondztatta magat, s ez dltal a magyarok elsé apostoli kiralya lett. Az orszagot
10 pilspokségre osztotta, s ezek kozul Esztergomban érsekseéget alapitott.

Az orszag ligyeinek rendezése végett, aztismét megyékre osztotta, s min-
den megye gondozdsdra egy varispant (fGispant) rendelt.

Igaz keresztény szellemi boles torvényeket hozott, melyeknek kiszonhetjik,
hogy a magyar megérte ittlétének ezer évet. Templomokat és iskolakat alpitott,
széval mindent megtett, hogy a magyart keresztény néppé tegye.

Volt egy nagyreményil fia: Imre, kiben dszpontosult minden dréme, mert
valldsos, tudomdnyos, engedelmes és minden jo s szép tulajdonsagokkal ékeskedo
fiu volt. De a jo Isten probara tette Gt, mint egykor Abrahdmot, mert Imre, ifju-
saganak delén, sirba hanyatlott.

Habar fajt és kesergett is szive a j6 apanak, de megnyugodott Isten
akaratin. Azonban e csapas mégis egészen aladsta a szent kiraly egészsegét s
betegdgyba dontétte. Voltak, a kik megsajnaltik az g hosszu dldasos életét, s
hogy minél hamarabb a korondhoz juthassanak, aoyillost béreltel fel, hogy dlje
meg a kirdlyt. Es a gyilkos mar ott dllt a kirdly dgya felett, felemelie a gyilkos
tért, hogy kioltsa a legszentebb életet, de Istvan dlmaban igy szolt: ,Ne vigy
minket a kisértetbe, de szabadits minket a gonosztol . . F“Erre a gyilkos kiejtette
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torét ]-;czébiii ki irgalomért esedezett €s Istvan a nagy — gvilkosanak megbocsa-
tott. E kirillmény még jobban elszomoritd 6t s nemsokdra érezte, hogy végoraja
Lwc[u:hi\ — maga koré gyiijté a magyarok fobbjeit, s Gket Krisztus hitének meg-
tartdsdra, a haza és az egymds irdnti szeretet dpoldsdra intvén, eldttiik koronajat
¢s a magyar nemzetet a boldogsigos Sziiz anyai étalmiba ajanlvdn, visszaadta
szent lelket Teremtdjének. Jobb keze, mely annyi dlddst osztott szét, teljesen ép
maradt a mai napig, melyet, mint szent ereklyét Griznek a budai varkdpolndban.
1038-ban a szentek soraba iktattak.

A nagy kirdly haidla utin gydszba borult a haza, mert utédai: Péter és
Aba Sdmuel kirdlyok alatt beltfiilﬂﬂgﬂﬁﬂ.il]-.. a szinhelye volt a szerencsétlen orszdg.
Endre alatt pedig a poginyséag maradvanyai garazdalkodtak, a midén a szentéletil
Gellert csanddi plspokot is, a Buda mellett levé hegyrdl letaszitottak, mely hegy
a4 mai napig a martir plispékrdl szent Gellért hegyének hivatik.

Majd 1. Béla valtotta fel a tront, ki alatt meg Vatha és tarsai kévetel-
ték a kereszténység eltorlését, de rajta v.r,srtem,[{ mert a megtért magyarok szet-
verték seregliket s igy a poganysag utolsé maradvanyait is megsemmisitették, A
szelid lelkii kirdly ravette honfitdrsait, hogy ne satorokban, hanem allands, épitett
hazakban lakjanak. lgy akarta velik az otthont megkedveltetni €s Gket a féldmi-
velés allandé foglalkozdsara szoktatni.

E nemes torekvésében nagy segélyére voltak az egyhdz papjai, kik min-
dentitt jo példaval jarvan elG, hatalmas kolostorokat és templomokat épitetiek s
a rengeteg erddségeket biven termd buzafolddé valtoztattak.

I. Béla haldla utin a nyugtalan lelkii Salamon jutott a trénra, ki hivei-
tol elhagyatva, mint biinband remete fejezte be életét.

Ezen idében a Gondviselés egy hatalmas embert allitott a magyvar kiralyok
tronjara, ki egész Europa elGtt hirt, dicsOséget és tiszteletet szerzett nemzetének.
E férfiu szent Laszlo volt, kinek bulcsese:gene] nagyobb volt valldsossaga. Vitéz-
ségével nemcsak hirt, de egy uj orszagot és nemzetet is szerzett hazdjanak ; ez
Horvatorszag volt, melyet Magyarorszdghoz csatolt, s a kunok, kiket Cserhalomnal
tértént ltg}FDZﬂtﬂbUL utan, a Kis-Kunsdgban telepitett le.

A németek csdszarrd akartdk 6t tenni, de mivel 6 csak magyar akart
lenni, a csdszdrsdgot nem fogadta el. VII. Gergely pipa pedig a Szentfoldet akara
a poginyoktdl visszafoglalni, a keresztény hadsereg vezérségével kinaltik meg,
mit el is fogadott; de bekivetkezett elhunyta miatt, eme tisztének meg nem fe-
lelhetett. Halaldt a nemazet harom évig gyaszolta; utébb a szentek kozé iktatta az
anyaszentegyhaz.

Ot kivette Kanyves Kalmédn, ki a boszorkdnyok létezése irdnt taplalt
hitet nalunk elsoben kiirtani iparkodott. Nevét elhomdlyositja az a tette, hogy Al-
mos dcsesének fidt megvakittatta. Haldla utan tébb gyonge kirdly uralkodik egy-
mdsutan, kik kozll legnevezetesebb az ingatag Endre, ki a nemzet és a kiraly
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jogainak megallapitdsara adja az aranybulldnak nevezett szabadsaglevelet. Ezen
Endre kirdlyunk leanya szent Erzsébet, ki a korovdt a szegénység fatyolaval cse-
rélé fel s a népek dltal ma is nagy tiszteletben részesil,

Endrét kovette IV. Béla. Az & uralkoddsa alatt messze Azsiabdl indult
meg az a vad nép, a tatdr, Europa meghdditdsdra, tobb népeket legyozve orsza-
gunkra vetelte magat. Sajonal volt a szerencsetlen (tkozet, melyben a magyar
szine, virdga elesett s a kiraly is csak jo futo lovanak koszonhette megmeneki-
lését. Tiizzel-vassal el lett itt pusztitva minden; nem lelt irgalmat senki, ki a
tatirok kezébe keriilt. Pusztulds, nyomor és szenvedés tdtt nyomukba tanyvit.

Masfél évig nyomorgatia e szerencsétlen hazdt a vad csorda, mig veégre
megelégelte Isten az § biintetd ostorat, s a tatdrok az orszagbol kivonultak. De
milyen keép tarult utdnok?! Gydsz és siralom. Napijardsnyira nem lehetett talaini
¢l6 embert] mert a kik élve maradtak, az erdok mélyében vontak meg magokat.
A falvak és varosokat fii nite be, melyek kizt embercsontokon ragodtak a vadal-
latok. Oh draga hazdam! mily sok megprobaltatast alltal mar te ki!

Mikor 1V. Béla a tatdrok elvonuldsdanak hirét vette, Véglia szigetérol, hol
elrejtve élt, visszajott. hogy uj bazat teremtsen. Sirva fogolt hozzi a nagy mun-
munkdhoz, de minthogy Istenbe vetette bizalmat, azt siker koronazta. Az clbuj-
dosott nép orommel sorakozott szeretett kirdiya koré és egyesilt erovel sikeriilt
hazankat veégpusztulastol megovni.

Ujra folepiiltek az Isten hdzai, s ezek kiozill a margitszigeti zarda, hol a
kiraly lednya a szent élett Margit imadkozott naponkint buzgén hazaja boldog-
sagaért. Felépiiltek a falvak ¢s varosok is, leginkibb az egyhdz ‘segitségével,
mert a pdpdk, a esapasokkal ldtogatott nemzeteket mindig gazdag pénzsegélyben
részesiték. Bizvast elmondhatjuk, hogy 1V. Béla kiraly volt masodik honalapitonk.

Az 6 haldala utdan gvenge kirdlyok kovetkeztel, kik kézil HIL Endrével
kihalt a kozel Gtszaz évig uralkodoft ,Arpad®-haz.

A partokra szakadt nemzet hosszu kiizdelem utdn az olasz szarmazasu
Robert Kérolyt valasztotta kiralynak, ki idegen l1étére is a legjobb kiralyaink egyike
volt. Gondja volt az orszdg jolétének elomozditasdara megtenni mindent, hogy azt
a jolét és miuveltseg magas fokara emelje; s ezt biles torvények ¢s lidvis rendele-
tek dltal el is érte.

Ot kivette az uralkoddsban fia Nagy Lajos, ki igazsdgos, boles és nagy
kirdly volt, s hazankat a jolét legmngasabb fokdra emelte; szerencsés hadjaratai
altal az orszdag teriiletél megnagyobbitotta akkorara, hogy hdrom tenger mosta
birodalmat : Keleti, Fekete ¢és Balti tenger; s egyszersmind Lengyelorszdg kirdlya
is volt. Boleseségének hire elhatott a kiilféldre is, s akarhanyszor litogattak meg
Ot az idegen nemzetek fejedelmei, hogy tdle iigyeikben tandcsot kérjenek. Ezért
tisztelte meg Gt a nemzet ,Nagy® melléknévvel s ezért allta igaz részvéttel koriil
a nemzet haldla utdn bus ravatalat.



Haldla utan leanya Maria, utébb Kis Karoly rivid ideig uralkodtak ; ezek
utan Zsigmond kiraly Ult trénra.

Ezen idében mindjobban feltiint egy hatalmas ellen, mely Magyarorszagra
majdnem veégzelessé kezdett lenni; ez volt: a torék. E vész nemcsak Magyaror-
szagot, de a kereszténység l1étét is fenyegetie. Beldttdk ezt a kirdlyok, de legin-
kabb a papdk, kik mindent megtettek, hogy orszagunktol e csapast: elharitsak mert
a torténelem szerint a pdpai kincstar mindig készen dllott, hogv a sziikséges
anyagi eszkoziket nyujtsa.

Az ezen korban uralkodo kirdlyok kézott a tordk ellen folytatott hébo-
rub6l magasan emelkedik ki Hunyadi Janos. Mely vallasos lelkiiletii vezér: Ulaszlo
kirdly haldla utdn pedig kormanyzd, ki mindig Isten dicsdségét s a haza javat
tekintette elsonek, a melyért kész volt barmely pillanatban életét és vérét aldozni.
Imaval kezdte a csatat s halalt osztd villogé kardjanak markolatdrdl a megszen-
telt olvasé csingott ala, Minden erejét a torok hatalom megtirésére forditotta
tobb csatiaban fényes gyozelmet aratott rajtok, melyek koziil nevezetesebb a rigé-
mezei, hol 40 ezer torok vesztette életét; és a nandorfejérvari, hol harmadik
Callixtus papa altal kiildott és tetemes pénzzel ellatott Capistran Jdanos szent
Ferencz-rendi szerzetessel oly gyézelmet aratott, hogy az 40 ezer poginy életébe
keriilt. Hogy mily nagy volt 6, legjobban bizonyitda legnagyvobb ellensége a torik
csaszar mondasa, ki midon meghallotta haldlat, igy kialta fel :  Benne a f6ld leg-
nagyobb emberét veszté el.*

Ket fia kozill Lasz1o, a Cilley- és Garay-féle drmdnynak dldozatul esve
Buddn, a Szent-Gyodrgy-téren lefejeztetett. De V-ik Ldszlo halala utan a nagy
vitéz fiat sirato nemzet fényes elégtételt nyert, mikor kisebbik fiat az alig 18 éves
Matyast valasztottik meg kirdlyukka ; Matydst, kinek neve a magyar nép szivében
orokén €1; mert igazi atyja, jéakaréja és boldogitdja volt a népnek. Alruhdban
utazta be az orszagot, hogy igy kénnyebben tudhassa meg az orszag bajdt, és
jaj volt annak, ki zsarolta vagy nyomorgatta a népet! ez a példds biintetést el
nem keriilte, lett légyen & barmily nagy ur is.

De nagy volt 0, mint ember és hadvezér is. Maga koré gyiijté az orszag
tudosait palotdjaban, s vilaghirii kényvtart rendezett be szamukra, hol a kinyvek
arany, ezlist és barsonyba voltak kitve, s egész kincset értek. Ez volt a hires
Corvina. O allitotta fel az els6 nyomdat, s tudomdnyos iskolakat alapitott, hogy
nemzete mivelddését eldmozditsa.

E mellett gyézelmes csatakat vivott a csehek, torokok és németek ellen
s Bées varosat is elfoglalta.

Méltanyolva II. Pius papa az 6 nagy érdemét és vitézségeét, végsd oraiban
akként rendelkezett, hogy a kinestiriban taldlhaté pénzosszeget a bibornokok,
Hunyadi Matyasnak kiildjék, ki hdsi elszantsaggal s fényes sikerrel kiizdott a torokok
ellen és csak imént, az dltalok mar meghdditott Bosnydksagot ragadta ki kezeikbél.
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O alapitotta a hires ,fekete sereg®-et, elszdnt, bator vitézekbél, kik soha
sem hatrdltak meg az ellen el6l. Vagy elvesztek mind, vagy gyéztek dicsden.

Alatta hazank fénykordt élte; [élve tisztelte az egész vilig a magyart s
a jolét, szerencse és boldogsdg virult e hon felett; dldva emlegete nevet a fold
népe, ki e szép emlékekkel tisztelé meg ordk idokre szeretett kiralydt, middn az
elhunyt: Meghalt Matyas kiraly, oda az igazsag.

A nagy kirdly utdn 1L Laszlé kovetkezett, kit Dobzsénak neveztek el,
mert mindenre csak azt mondta ,jol van®; Gt kovette fia, a szerencsétlen II.
Lajos, kinek uralkodasa alatt hatdrozta el magat Szoliman torok csaszar, Magyar-
orszagot elfoglalni. Az orszdag nagyjainak egyenetlensége folytan szomoru napokra
virradt a magyar, mert nem taldlkozott Tomory Pal kalocsai érseken kiviil egy
sem, ki a torék ellen inditott hadsereg vezérségét elfogadta volna. Mohdcsnal
tortént az Utkozet, mely a kirdly, a vezér és 22.000 magyar vesztével végzodott.
Ezutan médr csak siralom és gydsz borult e szerencsétlen hazdra és 150 évig
tartott a tordk iga, mert a torok nemsokdra hatalmédba ejté az egész orszdgot s
a félhold ragyvogott Buda orma felett. Ezen szomoru allapotokhoz jarult a nemzet
hitegységének felbomlasa Luther és Kilvin tanainak hoditasa folytan.

II. Lajos kiraly szerencsétlen haldla utdn kezdddik a Habsburgiak kor-
szaka. Mig Zapolya ¢s Ferdinand kozott a koronacrt folyt a harcz, a térdk mind-
jobban hatalomra jut hazdnkban ; igy i541-ben Buda varat, majd Koszeget,
melyet a hds Jurisits Miklds, Temesvart, mit Losonczy Istvan és Drégelyt, melyet
a his Szondy Gybrgy védelmezett. Majd Eger vétetett ostrom ald, de ezt Dobo
Istvan a nokkel egyiitt oly hdsiesen és kitartéan veédelmezte, hogy a térokik
szégyenszemmel hagytak fel az ostrommal s a vdrat nem birtdk bevenni. Ezen
idében is a dicséseégesen uralkodd VIL Kelemen papa kildott idonkint tetemes
osszegeket Magyarorszagba és 1542-ben Vitelli Sandor vezetése alatt 3600 fegy-
vereshl allé papai sereg jelent meg a magyarorszagi harcztéren. Ferdinanddal
szemben Zdpolya, a haza legnagyobb ellenségével a tdrokkel szovetkezve, uj
haborut kezdett a koronaért, Es Szoliman torok csdszar be is jott egy nagy
hadsereggel. Ekkor esett el Szigetvar, melyet a his Zrinyi Miklos védelmezett.
Elesett Gsszes embereivel s csak holt testeiken juthatott az ellen a romma lett varba.

Ferdinandot kovette Rudolf. Tehetetlen uralkoddsa alatt nagy erbre jutott
a protestans vallas s Bocskay Istvan, erdélyi fejedelem megszerezte nekik a szabad
vallds gyakorlatat. Aldobrandini Janos vezérlete alatt kétezer lovas €és nyolczezer
zyalogosbol allé sereget bocsatott hazankba, melynek a hadjarat sikereiben kiilo-
nisen Esztergom ¢s Visegrad visszavételében nagy része volt, a miért az esztergomi
taborban egybegyiilt rendek meleg hangon irt feliratban fejezték ki a nemzet
haldjat. Az isszeget, melyet a papa a térok haboru czéljaira aldozott, masfélmillio
tallérra teszik a torteneti irok,
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Ot kbvette az uralkoddsban Matyds, ki alatt tint fel a kath. egyhaz
fényes csillaga, Pazméany Péter esztergomi érsek, ki ékesszolasdval, tudomanyos
irataival a protestdins magyarok legnagyobb részét az egyedill Gdvozité egyhazba
visszatéritette s Nagy-Szombatban nagy bikeziiséggel kath. egyetemet alapitott,
mely késobb Budara lett dthelyezve s ma is letezik,

E visszatéritési munkat Pazmany 1l. Ferdindand alatt is hathatosan folytatta,
minek eredménye lett, hogy a nagyrészt protestins magyarok visszatértek az
egyhdz kebelébe. Pazmany Péter, ki kordnak legnagyobb tudodsa volt s kit a
magyvar katholika egyvhaz méltan sorolt legnagvobb nevii primasai kazeé, 1637-
ben elhunyt. '

1. Ferdinind uraikoddsakor a linczi békében a protestansok vallas-
szabadsaga biztosittatvan, fiinak, IV. Ferdiniand halala utdn Lipdt uralkoddsa
alatt a magyarok legnagyobb fegyverténye, hogy Szt-Gotthardnal megverve a
torokot, késibb Buda varat is visszafoglaltak. IEzen torokverd iddben halhatatlan
nevet szerzett magdnak Szavijai Jend herczeg, kinek vezérlete alatt szabadult
meg Magyarorszdg a 145 évig tartd torok jarom alol,

Az orszag felszabaditdsdban kivalo rész jutott Incze pdpanak és Szelep-
csényi esztergomi érseknek, kik mindketten tetemes anyagi segélylyel segitettek
fodtzni a hadjarat koltsegeit.

Ime kedvescim! az egvhdz ¢és Krisztus helytartoja igy vett részt a torok
iga aloli felszabaditds nagy munkdiaban. Ha vér, erG és pénz-aldozat kellett, elsok
voltak mindig a kath. egyhaz fGpapjai és Krisztus helytartoja. Naluknal jobban
és nemesebben senki sem szerette e hazat.

Buda visszavétele utan, mely 1686-ban tirtént, Erdély is megsziint énalld
fejedelemség lenni. Mivel a magyar soha sem volt haladatlan joltevoi irdnt, ez
alkalommal is kimutatta szive nemességét, mely abban a halaban nyilvanult Lipét
irdnt, hogy ©nként lemondott a tovabbi kiralyvalasztasi jogrdl s veglegesen a
Habsburg hazbél szarmazott fiuknak engedte 4t a magyar kirdlyi koronat.

I1I. Kdroly alatt Szavdjai Jené herczeg veglegesen kiiizte a tirdkoket
hazdnk teriletérdl s mivel a kirdlynak fiu aga nem volt, a ,Pragmatica sanctio®
nevil torvény hozdsdval a trondroklés a lednyagra is kiterjesztetett. Igy lett utina
Maria Terézia a magyarok kiralya, kinek szdmos ellenséggel kellett megkiizdeni.
Szorult helyzetébén a pozsonyi orszdaggyiilésen a magyarokhoz fordult segélyért.
Es a magyarok vért és vagyont nem kimélve, megmentették a Habsburgok tronjat.

Far

Ezért Maria Terézia mindent elkovetett, hogy hdldjat a magyarok irant
kimutathassa. O rendelte el, hogy minden faluban legyen iskola s & alapitotta a
,Terézianum* neveld intézetet, hol a magyar nemesck ifjai neveltetnek.

Méria Teréziat kivette fia I Jozsef, ki haldlos dgyén beldtva rendeletei-
nek térvénytelenségét, azokat visszavonta.



S

Ot kovette a magyar alkotmanyt visszaallité Lipot; kora haldla utdn
Ferencz, ki alatt a franczidk hatalmas csaszara Napoleon gyodztes seregével ha-
zankba is betort. Letiinvén a vilaghoditdo szerencsecsillaga, vegre béke lett Ma-
gyarorszagon. E békekorban 1ép el6térbe grof Széchenyi Istvan, kinek vezetése
alatt a l6urak vallvetve torekedtek a haza jolétének felvirdgoztatdsdra. Szdmos
tudomanyos intézetek alakultak; a kereskedelem felvirigzott, mit a viziutak ki-
hasznildasa és a ,Ferencz-csatorna® létesitése igen elomozditott. Ezen ldvis moz-
galom V-ik Ferdinand alatt még fokozddottabb mértékben nyilvanult. Ekkor épit-
tetett Bupan a lanczhid — s az orszag tobb irdnyaba vasutak — s majd sokféle
més hasznos intézmények létesiiltek. Végre 1848-ban kimondatott a jogegyenliség
s a nép a jobbagysag alél felmentetett ; azonkivill kimondatott a kozteher és had-
viselés, mely szerint a haza minden egyes polgara koteles adét fizetni és a hazdt
mint katona szolgilni. Egyszersmind a dézsma is eltordltetett. Erdély mely eddig
killén orszdag volt, ezyesittetett Magyarorszaggal és kineveztetett a fliggetlen ma-
gyar miniszterium, mely hazank Ugyeit vezette.

De majd nehéz napok is kovetkeztek a nemzetre, de ¢lt a magyarok
Istene s kiterjeszté felénk a boldogsdgos Sziiz dldo ¢€s mentd karjat, nem hagyta
elveszni hii magyarjait, s habar igen szomoru korszak kovetkezett hazinkra, mi-
dén fajoan éreztilk elnyomatdsunkat, lassan megis virradni kezdett.

A magyar kath. fipapok és fGurak hazaszeretete; Dedk Ferencz bolcse-
sége, felséges kiralynénk : Erzsébet josigos szive, megtaldltak a modot arra, hogy
a legigazsagosabb és leghilesebb kiralyok cgyike L Ferencz Jozsef fatyolt vetett
a multra és kibékillt a nemzettel. 1867. junius 8-ika arany betitkkel van beje-
gyezve a torténelem lapjara, midon jelenleg is uralkodo dicsiséges kiralyunk I
Ferencz Jozsef, a nemzet leirhatlan Gromére felséges nejével, szeretett kirdlynenk-
kal, Erzsébettel egyiitt megkorondztattak Buddn, a nemrég elhunyt nagynevi Si-
mor Janos esztergomi herczegprimds dltal az orszag dsszes fopapjai, fourak és a
hii magyar nép jelenlétében.

Ez id6 6ta boldog a hon és élvezi a béke dldasait. Hir, dicsoség és
anyagi gyarapoddsban halad el6re a legjobb kirdlyok egyikének jogara alatt, kivel
egylitt sirt, kesergett és jajgatott a nemzet, middn egyetlen szeretd fiat, Rudolf
koronatrokost a nemzet banatira elveszte.

E kipotolhatatlan veszteségért egyediili, de bat és fajdalmat enyhité bal-
zsam kesergd szivére, hii népének igaz szeretete, kik naponkint kerik a magyarok
hatalmas nagyasszonyat: Maridt, hogy hathatos partfogdsdval esdje ki nekiink az
Urnal azon szerencsét, hogy még szamos éven At drilhessen a bli nép szeretett
kiralya és kirdlynéjanak.

Kedveseim ! Elértem az ezredik évet s itt allunk a nagy Unnepen, mid6n
nemsokara junius hé 8-dn a legnagyobb fénnyel ilik meg a févarosban ez év

nagyjelentdségeét.
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En ugy hiszem megertettetek jo sziveitekkel, miért iinnepel most a ma-
gyar? Mert: ,Annyi balszerencse kizt s oiv sok viszaly utan, meglogyva bar,
de tdrve nem, el nemzet e hazan.”

Igen éllink ! és uj ezredévet kezdunk; és élni fog a magyar orokké, de
csak akkor, ha szereti allanddan Istenét, és hl lesz egyhazahoz, kiralyahoz és
hazajahoz. Hogy igy legyen mindig, boruljunk le és mondjuk a koltdvel :

.Kinek elsé szent kiralyunk felajanlott minket,
Boldogsdgos sziiz Maria védjed tgyeinket !
Halatelten, konyes arczczal im hozzad séhajtunk,
Magyarorszag Nagyasszonya konyorilj mirajtunk !

8-szor: A felolvasas utan Virosmarty ,Szozata®-nak elsé versszakat
egylttesen cneklik el a résztvevok. A tobbi versszakokat pedig egyik ismétlo, te-
hat serdlltebb tankoteles szavalja el ihletséggel, s midin ¢ szavakhoz ér: ,Ez a
fold sth.® a haza irdnti hiiség és szeretet kiilso kifejezése végett is a tanteremben
kifiggesztendo cs feldiszitendé Magyarorszag térképére mutatva, azt megérinti
kezével s aztan a tobbi versszakokat veégig szavalja.

O-szer: Ezt koveti a gyermekek 4ltal itt eldészamlalt hazafias ¢és torte-
nelmi targygyal bird koltemények el6addsa és elszavaldsa, folvaltva fiuk és led-
nyok altal. E kéltemények azonban csak olyanok legyenek, miket a gyermek ke-
délye atérezni tud, s mik a gyermekben a haza irant tartozd szeretetet és lelke-
sedést folébreszteni képesek pl.: ,Hunyady® Czuczortol, ,Szent Laszlo® és
~Matraverebély* Rosti Kdlmantél, ,Arpid a honalapité® Garay Janostél, ,Arpid
emeltetese”, ",ﬁu‘pé.(l sirja® Vordsmartytol, ,Botond és bardja®, ,Matyas Kkiraly
Gomorben® Garaytol, ,Szent Istvan® Féldvary Istvantdl, ,Munkdes* Barték Lajos-
tol és mas alkalmi hazafias buzdité kéltemények.

10-szer: Az (nnepély zdradekat képezze Kolesei ,Hymnuszi-nak elénck-
lése. Hogy a gyermekek az linnepélyre ihletséggel gondoljanak vissza, €s annak
emlékél sziveikben megiirikithessek; az iskola egyik legjobb tanuldja a kovetkezd
lelkesité rovid beszédet mondja el :

Kedves Tarsak !

Middn a véghetetlen josagu és bholeseségli Isten kegyelmebol nekink,
mint gyermekeknek, megadatott azon ritka kegyvelem, hogy apaink altal vérrel
szerzett hazank ezeréves fonnallasanak emlékiinnepét megiilhettiltk; — tegyiink ma
linnepélyes igéretet és erfs fogaddst, hogy szent hitiinket és vallasunkat édes
hazankkal egyiitt, szeretni fogjuk és annak hii fiai, hasznos polgdrai lesziink ;
hogy egesz életiinkben mindig az édes haza felvirdgoztatisra fogunk szorgal-
munkkal és polgari erényeinkkel torekedni, s ha kell, életiinket, vérlinket fogjuk
flaldozni érette. Végil kérjiilk a nemzetek Istenét, hogy aldja meg hazdnkat, vé-
delmezze kils6, belsé veszedelmektdl, tartsa meg és tegye na_gygya’T dicsOve a
jové ezredevben.
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11-szer : Ezutan a plébdnos felhivja a jelenlevoket, tlizetesen pedig a
oyermekeket, hogy Osszetéve kezeiket, emeijék fel Istenhez sziveiket, s vele egyiitt
hangosan utanmondjak az & neviikben és helyettiik dltala elmondandé kovet-
kezo imat :

Nagy Isten im eléd jarul egysziilott fiad Jézus Krisztusnak megvaltasaban
részesiilt magyar gyermekeid hdlds serege, hogy haldt rebegjen mindazon jotéte-
ményekért, melyekkel a magyar nemzet ezeréves multjaban oly solkkszor részesi-
tetted atyainkat, anyainkat.

Fogadd artatlan sziveink azon erds fogadasat, hogy mi ép ugy, mint
szent hittinkért harczold dieséd elddeink, hi gyermekei lesziink az egyhaznak és
hazanknak egyarant; de kérve kériink Téged, népek hatalmas Istenc, ald meg
orszagunkat, mi magyar hazankat, vezéreld jéra a mi kiralyunkat; alizd meg
minden ellenségiinket, a kik iildoznek benniinket. Hallgasd meg szt. Istvdn és szt.
Laszlo apostoli szt. kiralyaink, szt. Imre herczeg szolgdid és szt. Margit és Er-
zsebet kiralyi vérbdl szarmazd szolgdloidnak értiink esdd imait s engedd meg,
hogy az lIstenanya ldbaindl leborulva zarjuk be Hozzad fohaszkodd imadinkat
mondvin: ,Menynek kiralynéja, Magyarorszdg nagyasszonya konyorogj éret-
tink. Amen.*

12-szen ; Ha valahol a kizelben torténclmileg nevezetes hely, épilet, rom,
vagy tér volna, a gyermekek nemzeti lobogo alatt, az tnnepély befejezte utan
ada kivonulhatnak és onnét a tanito altal tartandd buzdito, hazafias, de révid be-
széd és a ,Szozat® eléneklése utdn hazatérhetnek s ezzel az Unnepély bezdratik.

18-szor: A nem magyar ajku népiskoldkban szintén betartando a mille-
niumi iskolai iinnepségek itt kozlott tervezere; de a torténelmi eloadas, a szaval-
manyok, a gyermek tarsaihoz intézett rovid beszéde ésa vegsd ima, az iskoldban
divo nép nyelvén mondatnak és adatnak elo. ﬁhaﬂilandc‘r, hogy szavalmanyokul
csak vallaserkélests, de egyuttal hazafias irdnyu és szellemii koltemények hasz-
naltassanak, ha masként nem, a kozléttek jol sikeriilt forditdsa vehetd igénybe.
Hasonléan az iskola nyelvére lesznek szabatosan atforditandok a fennemlitett da-
rabok is, t. i.: az értekezeés, a végso ima stb., hogy az iinnepély ugy a magyar,
mint a nem magyar ajku iskoidkban, egydntetii és egyforma legyen.

14-szer: f}hajtaﬂdé, hogy ezen iineepélyes alkalomra dicsdségesen ural-
kodo szent atydank XIII. Leo és apostoli kirdlyunk I. Ferencz Jozsel arczképei be-
szereztessenek és feldiszittessenek, Intézkedett az orszdgos kath. tanitéi kdzgyiilést
rendezd bizottsag, hogy ezen alkalomra a bold. Sziiz, hazank védasszonydnak és
szent Istvan elsd apostoli kiralyunk arczképeivel diszitett és 896—1898 felirattal
ellatott érmek és képecskék készittessenek és dlljanak rendelkezésre, melyek az
linnepség napjan a gyermekek kozott kioszthatok lesznek. Hol és mind arban
lesznek haphaték ezen érmek és képecskék, hirlapilag fog kiozzététetni.
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15-sz6r: A sziikséoes koltségek fedezhetdk: vagy az iskoldk pénztarabol,
vagy lérhetk a kozségek pénztarabdl is. Esetleg a gyermekek jdarulhatnak a
koltséghez némi kis osszeggel. E mellett ha a szlikség ugy hozza magaval,
igénybe vehetd nemes és jolelkil adakozok hozzdjaruldsa. Végre, tdn gyiijtés dltal
is beszerezhetd lesz az e czélra meghkivantatd pénzisszeg.

16-szor: Ohajtandd, hogy ott, a hol lehet és alkalom kinalkozik, az iskola
udvardan, elétt vagy mas alkalmas helyen, néhdny hars, szil, vagy egyéb szaza-
dokiz é16 fa iiltettessék a millenium emlékere.

17-szer: Ohajtandd, hogy ott, ahol lehet, ezen alkalomkor a gyermekek
kézott vallaserkolesos és hazafias konyvecskék osztogattassanak. Ezen konyvecs:
kék nagy vdlasztékban kaphatok és beszerezhet6k a Szent Istvan-tarsulatnal.

18-szor: Ohajtandé, miszerint az egyhdzmegyék osszes iskolaszékeinek
eeyhdzi elnokei, azaz a lelkész urak, folkéressenek ¢s utasittassanak, hogy a mil-
lendris iskolai {innepségek megtartdsa irdant mielobb intézkedni, a tanitd urakat ez
irdanyban mindenben tamogatni és vallvetve sziveskedjenck oda tdrekedni, hogy az
iskolai millenaris Unnpségek minel fenyesebben, iinnepélyesebben tartassanak meg.

19-szer: Uhﬂj‘taﬂd{} hogy az iskolai millenaris iinnepelyt vezetd és rendezs
plebdanos és tanito urak az Gnnepély megta:tasardl, a lefolyt programm folsorola-
siaval, emléklapot szerkesszenek és azt az iskolaszéki tagok ¢€s eloljarokkal ala-
iratva a ker. tanfeliiegyelG urak utjan, az egyhazmegyei fétanfelligyeldi hivatalhoz
beterjesszék, hogy ott egyvbegyiijtve, drik emlckil az egyhazmegye irattaraba el-
helyeztessenek.
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1896
A vallds- és kizoktatdstigyi m. kir. miniszter 1895. évi 45254. sz. a. ket (Minisatori
rendeletének egyes pontjai szoros mibeztartds végett a kovetkezokben kéziltetnek ;ﬁ:i:::wnk
a plébanos urakkal, mint iskolaszéki elndkokkel : ikolaba ji-
A kozségi birak kotelességéve tétetik, miszerint a tanév kezdetét mege]ﬁ-::“;:;;ﬁ:;i
zileg egy héttel adjak tudtdra a szill6knek gyermekeik iskolaba kiildésének napjat, sok birsago-
vagyis a szorgalmi id6 kezdetét; egvszersmind ekkor a kozségben hirdessék ki, L“}ml; ;*’:‘J”‘
hogy az 1868, évi 38. t-cz. 1—6. §§-ai értelmében minden szild, gydm es gazda ,oyies ds
a gondozdsa alatt levl gyermekeket 6G-ik életéviik betoltésétol a 12-ig a minden- ax iskolai
napi, életok 13-ik évétdl a 15k év betvltéséig pedig az ismétls iskoldba feljaratni “V"e: b=
és oft tanittatni tartozik. Itt megiegyeztetilk, miszerint a wvallas- és kozoktatasi m. irant)
kir. miniszter 1878. évi 7280. sz. a. kelt rendelete szerint, mindazon tankotelesek,
kik a tanév folyama alatt toltik be a 12-ik életeviket, a tanév vegeig kotelesek
a mindennapi iskoldka jarni; azon tankdtelesck pedig, kik a tanév folyama alatt
15-ik életevoket elérik, a téli honapokon at még mindig tartoznak az ismétlo

iskolat latogatni. Koteles a kozségi eldljarosag arra is feltigyelni, hogy az 1884:
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XVII. t-cz. 60-ik §a értelmében a kiizségbeli iparosok oly gyermekeket, kik cle-
tok 12-ik évét még be nem toltitiék, tanonczokul fol ne vegyenek; Kdteles to-
vibba a kozségi eldljarosdg teljes szigorral meggdtolni, hogy a 12-ik életévet meg
be nem toltott tankotelesek akar a sziilok, akar az érdekeltség altal a szorgalomidd
alatt pasztorokul ne alkalmaztassanak.

Ellenben az 1868. évi 38. t-cz. 3. §. szerint a ,ragalyos bajban, vagy
elmebetegséghen szenveddk, avagy tanithatatlan tompa elméjliek az iskolaszek
iltal kizarandok a nyilvanos népiskoldbdl® ; ugyanazon torvény 2. §-a szerint
.a testileg vagy szellemileg gyenge gyermekeket a tiszti orvos bizonyitvanyara
az iskolaszék rovidebb vagy hosszabb idore felmentheti az iskolaba jaras kotelezett-
sége alol.”

Szeptember ho 16-ig kitelesek az iskolaszekek a mindennapi es ismetlo
iskolaba tényleg beiratkozott és feljard tankdtelesek névjegyzckét a kozokt. minisz-
terium dltal kiadott B. mintdju nyomtatvanyon (kaphato a m. kir. egyetemi nyom-
daban Budapesten, vagy barmely kinyvkereskedésben) kidllitva a kizsegi eloljard-
sagnak dtadni, s egylttal bejelenteni, mely tankételesek nem jarnak meég iskolaba.
Ez utébbiak sziléit, gvamjait a kozségi bird haladéktalanul fgyelmeztesse gyer-
mekilk pontos iskoldba jdratisara, s ha ennck sikere nem volna, azon szllék
ellenében a népokt. torvény 4. §-ban megszabott fokozatos pénzbirsag alkalmazando.

A kizségi és kirjegyzok az iskoliba tényleg beiratkozott es feljaro min-
dennapi és ismétld tankitelesek hiteles névjegvzéket oktober hé 1-ig a kir. tanfel-
iigyel6htz beterjeszteni kitelesek.

Szeptember hé 15-t6] a tanitok az iskolai mulasztasi naplot nap-nap utan
pontosan és feleldsség mellett vezessék, feltiintetvén abban ugy az igazolt, mint
az igazolatlan mulasztasi félnapokat. Iskolamulasztasra engedélyt adni, vagy enge-
dély nem kérhetés esetén a mulasztdst kimenteni a kovetkezd esetek bizonyitasa-
val lehet:

I. ha a tanuld oly betegségbe esik, mely miatt kénytelen az iskolabol
elmaradni ;

9. ha sziilje vagy csaladjanak valamely tagja annyira beteg, hogy a
miatt a tanulonak erkolcsi kotelessége otthon maradni;

3. a csalad kérében tortént haldl, vagy hasonlé csalddi csapas esetén

4, a hazndl eléfordulé nagyobb csaladi Unnepélyek (pl. hazasodas)
alkalmaval ;

5. télen a teljes és beigazolt ruhatlansag esetén.

Iskolamulasztast igazolni elsd sorban a taniténal, masodsorban az is-
kolaszéknél lehet.

A tanité a vezetése alatt allo iskolabol az igazolatlan mulasztasok
névjegyzékét a szabalyszerii C mintdju nyomtatvanyon oktober 1-t6l kezdve
minden hé 1-én és 15-én az iskolaszék elnokének atszolgiltatja, vagy ha igazolat-
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lan mulasztas a félhonap alatt nem fordult volna el6, ezen kirilményt ugyancsak
a C. kimutatdson felemliti; az iskolaszék elnike a kimutatdst aldirdsaval ellatva
atvételi elismervény mellett a kézség birdjanak haladéktalanul dtadja.

A kozségi biro elengedhetetlen kijtelessége az elsd izben kimutatott iskola-
mulaszté sziléjét az 1868, évi 38. t-cz. 4. &-a alapjan irdshan meginteni, a
masodizben kimutatott gyvermek sziilGjét 50 kriz, harmadizben 1 friig, negyedizben
2 frtig, 6tddizben 4 frtig a kimutatds kézhezvételétdl szamitott 8 nap alatt meg-
birsagolni, s a birsagpénzt az iskolaszék elndkének nyugta mellett dtadni. Azon
sziiléket vagy gydmokat, kik a legnagyobb birsdg utan sem jaratjik gyermekeiket
iskolaba, haladéktalanul feljelenti a bird a tanfeliigyelének, hogy az a térvény 4.
§-a ertelmében az iskolamulaszté gyermek mellé gyamot rendeltessen,

Azon szild, kin az iskolai birsdgpénz vagyontalansag miatt a megkisérlett
végrehajtds utdn sem hajthaté be, az iskolaépiiletben vagy annak kirnyékén, vagy
végre a faiskola tertiletén kizmunkira kényszeritends, mely esetben egy napi ily
munka 50 kr. iskolai mulasztdsi birsdg lerovasinak felel meg. Az iskolai mulasz-
tasok birsagoldsa ellenében csak birtokon kiviil engedtetik felfolyamodas és pedig
elsé fokban a kézigazgatasi bizottsaghoz.

A kozsegi és korjegyzik ugy az iskolaszékek altal kiadott C. mulasztasi kimu-
tatasokat, mint a birsdgpénzek datvételérdl, esetleg a kézmunka ledolgozasarol
5z0l0 iskolaszéki elniki nyugtat, illetdleg igazolvanyt oktober hétdl kezdve a
a tancv végeig, minden elmult hordl a kovelkezd hé 15-ig a kir. tanfelligyel 6hiz
felelosség mellett belerjeszteni tartoznak. A tanfelligyelo a kozségi eldljarok jelen-
teseirol, altaldban az iskolamulasztdsok s azok megtorldsa fel6l a mellékelt minta
szerint hivatalaban nyilvantartast vezet.

Az iskolai birsagpénzek elsGsorban a szegény tanulok tankbnyveinek
beszerzéscre, azutdn az iskolai kinyvtar gyarapitasara forditandok. Ezen birsag-
pénzek felhaszndldsdt az iskolaszékek a tanév végén hiteles alakban kimutatjik,
s ezen kimutatds egy példdnydt kozvetlenil a kir. tanfeliigyelthdz beterjesztik.

A kozsegek kotelesek az iskolai rendtartdshoz sziikséges nyomtatvanyokat
(A, B, C minta) a tanév elején beszerezni, s azokkal az iskolat elegendd meny-
nyiségben elldtni,

Ha a kozségi birG az iskolamulasztasok megbirsagoldsat, vagy a jegyzé
a kimutatdsok beterjesztését clmulasztja vagy elhanyagolja, a kir. tanfelligyel6
errdl a jdrasi fOszolgabirt értesiti, ki a kir. tanfeliigyeld megkeresésére koteles
az illetd kozségi eldljaré ellen az 1886, évi XXII t-cz. értelmében megtorolé
intézkedést tenni €s errdl a kir. tanfelligyeldt értesiteni,

Tekinteltel az 1876, évi XXVIII l-cz. 13, §-a 2-ik ponljiban foglalt
vendelkezésre, a lankotelezellsée érvénvesilése érdekében megallapitoit ezen szabalyzatot
a felekezelr 1skolaszehek és lanilok 15 kilelesek pontosan betariani.

Tekintettel az 1868. ¢vi 38. t-cz. 54. §-dban foglalt rendelkezésre, mely
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szerint az elemi népiskolai szorgalomidé faluhelyen even at legalabb nyolez, va-
rosban legalibb kilencz honapban allapittatik meg, az iskoldzas minél sikeresebb
ellendrizhetése czéljabol a kozigazgatdsi bizottsag ezennel elrendeli, miszerint a
varmegye teriiletén létezd valamennyi népiskoldaban a mindennapi és ismetlo tan-
kiteles beiratdsa szeptember 1-t6l legkésdbb ugyanazon ho 15-ig teljesen befejez-
tessék, s ezen napon a szorgalomidd, vagyis a taritds mindeniitt kezdetét vegye;
a szorgalomiddt legalabb nyolez, illetve kilencz honapig, tehat faluhelyen majus
15-ig, varoshelyen junius 15-ig mulhatlanul ki kel tartani. Szabadsagukban all
az ickolaszékeknek minden kozségben teljes tiz honapi szorgalomidot megallapi-
tani, de a varosokban mindenesetre liz hénapra terjedjen az iskoldzas. A szorga-
lomid6 alatt a 6—12 éves (mindennapi tankotelesek, a vasar- €s Unnepnapokat
kivéve, nap-nap mellett kdtelesek iskolaba jarni; azonban a rendkiviili szorgos
munkaidében az iskolaszék a 10 évnél iddsebb tankoteleseket rovidebb idore a
mindennapi iskola latogatasatol felmentheti s kistelezi, hogy ezen ido alatt csak
vasarnapi iskoldba jarjanak. Errdl a kiralyi tanfeliieyeld minden esetben értesitendd.
A népoktatasi torvény 52. §-a az ismétld iskolaban hetenkint télen 5, nydron 2
6rai tanitast rendel, melyen 13—15 éves tankotelesek megjelenni kistelesek. A nyari
vagyis heti 2 6rai tanitds szeptember, okiober, tovabba april és majus, esetleg
junius honapokra; a téli vagyis heti 5 érai tanitas november 1-t8l marczius ve-
geig terjed6 idore allapittatik meg. A nydri 2 6rai tanitds vasdrnap alkalmas orak-
ban, a téli 5 orai tanitas az iskolaszek aital meghatdrozandd napokon, lehetdleg
iskala-sziinnapokon €s nappali orakban tartando. Az iskolaszék e részbeni hataro-
zata a kir. tanfeliigyeldnek szintén- bejelentendd.

A ssorgalom-iddszak a varmegye Osszes népiskolaira ekként megallapit-
tatvan, annak szigoru betartdsa, a kozségi elGljarosagnak, a kozsegi iskolaszekek-
nek, de az 1876. évi 28. t-cz 13. §-a 2-ik pontja alapjan a hitkdzségi iskolasze-
keknek is ezennel kotelességiikké tétetik oly kijelentéssel, hogy a nyolez, illetve
kilencz hénapi legkevesebb szorgalomidd be nem tartasaért elsé sorban a kozsegi
el6ljarosag tétetik felelossé, s e részben hanyagsaga avagy mulasztdsa a tirveny
teljes szigoraval fog sujlatni.

Oly végbdl, hogy az iskolai novendékek a legsziikségesebb tankdnyvek-
kel és irbeszkozokkel mindjdrt a tanév elején mindannyian ellattassanak, felhivat-
nak az iskolaszékek, hogy a legsziikségesebb tankdnyvek és irdeszkozok jegyzeket
szeptember ho elsd hetében a kizségi elGljarosagnak oly felhivassal szolgaltassak
4t, hogy ez az 1868. évi 38. t-cz. 32. §-ban megszabott kitelességéhez képest
ezen konyveket és irdszereket elore beszerezze, a tanulok kozott a tanitok altal
szamadas mellett kiosztassa. Ezen szerck veételarat a kozségi eldljarosag az illetd
sziiléktdl kiteles rogton behajtani. A szegeny gyermekek ugyanazon torvény 31.
&g alapjan konyveket ingyen kapnak az iskolatol, s ezek konyveinek dra az iskola-
mulasztdsok birsagoldsabol fedezendd. Ha valamely kozség eldljarosaga e reszbeli
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térvényes kotelességét teljesiteni vonakodnék, errél az iskolaszek a konyvjegyzek
bemutatdsa mellett a kir. tanfeliigyel6hiz azonnal jelentést tegyen.

Ezen hatdrozat a kir. tanfeliizyelének, a jarasi foszolgabirdknak, az allami
iskolai gondnoksdgoknak, a kozségi eldljarésagoknak, a kozségi iskolaszckeknek, a
lelkészeknek, mint a hitkozségi iskolaszékek elndkeinek, tudomas és miheztartds
czéljabol kiadando.

Egyben felhivom és utasitom a plchdnos urakat, mint iskolaszeki elndko-
ket, hogy a most kozolt miniszteri rendelet mellett az illetekes megyei kozigazg.
bizottsagok altal a fontosabb iskoldztatas érdekében hozott €s mds uton tudomd-
sukra jutott kiilon hatdrozatokat is szem elOtt tartsak.

1214
1896 , S X
A vallds- és kozoktatdstigyi m. kir. miniszter f. évi marcz. 27-én 9265, (Atanitai kiz

=1 gyillesck idaje

sz. a. kelt rendelete értelmében felhivatnak az egyhdzmegyei r. kath, tanito-egyletek = .~ o
elnskei, hogy a kizgyiilés napjat a Kkirdlyi tanfelligyelGségnek mindenkor elore gyeldnek

eldre bejelen-

bejelentsék. tendd.)
11 95
1806 (Pilydzal o

A somogy-drdva-szent-martoni rom. kath. népiskolanal a eom.dnive-
kantortanitéi dllds nyugdijazds folytin megiiresedvén, ezen dllomasra ezennel pa- S2-minani
2 - P : - o . P P 5 kanlortaniton
lydzat nyittatik. Tannyelv horvat-magyar. Palydzati hataridé £ & dprilis 28-ika. syimise;
A megvalasztott tanito dllasat tartozik azonnal elfoglalni. Javadalmazas az 1893.
okt. 28-dn felvett jegyzdkinyv tételei alapjdn a kivetkezd : 1. Természetbeni la-
kas, melynek egyenértéke 80 frt. 2. Készpénzfizetes a politikai kozség peénztarabol
65 frt. 3. 844 hdzaspiar utdn a 5 kr. = 17 fit 20 kr. 4. Erdoeladasbol tékesitett
143 trt utan 5% = 7 frt 15 kr. 5. 344 hazaspar utan /i pozsonyi merd gabona,
mely felerészben buza, felerészben szemes kukoricza szolgdltatik ki; tehdt 43 mérd
buza a 3 frit = 129 frt. 6. 43 mérd szemes kukoricza a 2 frt = 86 frt 7. 15 &l
hasab flizfa, melybdl 5 6l iskolafiitésre, 10 61 a tanitdé haszndlatara a 5 fit =
50 frt. 8 18 hold 219 [J ol szantofold kat. tiszta jovedelme 76 frt 4 kr. 9. 142
[ 6l kert kat. tiszta jovedelme 80 kr. 10. 6 drb szarvasmarha legeltetés a 2 fit
— 12 frt. 11. 6 drb sertés legeltetés a 80 kr. — 4 frt 80 kr. 12. 9 hold 110 ] 8l
szantdfild megmunkdldsa, holdankint 11 frt 50 kr. = 104 frt 20 kr. 13. Stola-
jovedelem évenkint 30 frt. Osszesen 662 frt 19 kr. — A kelléen felszerelt folya-
modvianyok az isk.-sz¢ki elntkhdz kiildendék.
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1896 (Pélydzat a
A bikdsdi anyaegyhazhoz (Baranya m.) tartozo dinnye-berki fiok- gunye-berki

kozség kantortanitoi dllomasa lemondas folytan liresedésbe jovén, arra f. é. dpr. kintortanissi
Allemdsra.)



(Palyizat o
magyar-pe-
terdic kantng-
Laevitdd - allo-
maska )

(Persanalin.)

s e

hé 16-ig. mely napon az dllomds betdltetik, palyazat hirdettetik. Ezen allomas
jovedelme : 1. Kényelmes lakds, két szoba, konyha, éléskamra és istallé. 2. 4 hold
szantofold, melynek kataszt. tiszta jovedelme 17 frt 69 kr.; 1 hold rét, ennek
kataszt. jovedelme 16 frt; '/a hold hazikert, ennek kataszt. jovedelme 90 kr.; 1
hold szdl6 haszonélvezete, melynek jovedelme a munkaltatdst leszamitva 60 fit;
féltelek utan legeltetési jog, ennek értéke 6 fit. 3. A kozseégtol 3 ol hasabfa 8 8
frt = 24 frt és 2 6l botfa a 4 frt = § frt. 4. Kozségtél a vasdrnapl oktatdsért
{0 frt. 5. Az iskolds gyermekek utdn (van jelenleg 42) 80 kr. = 33 frt 60 kr.
1. Parbér jovedelme: 1. Minden hazaspar utan (van jelenleg 110 fizeté par) /s
méré buza, vagyis 27%: mérd a 2 frt 60 kr. = 71 frt 50 kr. 2. Minden hazaspar
utan (110 par) '/s méré rozs vagyis 27'/2 mérd a 2 frt 10 kr. = 57 frt 75 kr.
3. Minden sz6l6birtokos hédzaspartol 6 icze bor vagyis 6 aké a 5 frt 60 kr. =
33 frt 60 kr. 4. Minden hdzaspar utan (110 par) 20 kr. = 22 frt. IIl. Stola ko-
riilbelitl 4 frt. - Tannyelv magyar. Harmoniumon valé jdrtassig megkivantatik
az iskolaban tartatni szokott litaniak és énekek kiséretéhez. Palydzni szandékozok
az egyhdzkeriileti esperes urhoz Szent-Dienesre kiildjék folyamodvanyaikat.
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1806
A magyar-peterdi r. k kantortanitéi dllomdsra palyazat hirdette-

tik. Jovedelem: tisztan tanitéi fzetés 216 frt 42 kr.; tisztan kantori fizetés 138
frt 42 kr. — 354 frt 84 kr. Egy szoba, konyha, kert. Tannyelv: magyar-német.
Az okminyok a r. k. iskolaszéki elndkhoz (Magyar-Peterd, u. p. Raczpetre) kiil-
dendék. Palydzati hatdrido f. evi aug. 30.

P. Aloysio Zabavnik a munere administratoris erga suas preces
relevato, nominatus est administrator Vaszarensis Edmundus Kirschanek,
cooperator P.-sz.-Erzsébetensis, Michael Horvath, vicarius Olaszensis, con-
stitus est administrator ibidem.

Missi sunt cooperatores: Sigismundus Dujmovits e Raczpetre
ad P.-sz.-Erzsébet: Carolus Bédy ex Apar ad Rdczpetre.

Datum 5-Ecclesiis, die 9-a Aprilis, 1896,

Franciscus a Paula Troll m. p,
Vicarius Capitularis.

Quingue-Ecelesiis, Typis Lycei Episcopalis (B. Madardsz) 185M5
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DILECTIS FILIIS NOSTRIS S. R. E. PRESBYTERIS CARDINALIBUS CLAUDIO VASZARY
ARCHIEPISCOPO STRIGONIENSI LAVRENTIO SCHLAUCH EPISCOPO MAGNO-VARADINENSI
LAT. RIT. CETERISQVE VENERABILIBUS FRATRIBUS HUNGARIAE EPISCOPIS

LEO PP. XIII

DILECTI FILIl NOSTRI ET VENERABILES FRATRES SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDIC-
TIONEM.

Insignes Deo aeterno grates totda Hungaria singularibus cum laetitiis agen- (Ssmi pai
das iure vos optimo decrevistis. Deo quippe, statori providentissimo et conservaﬁil‘::":.'“:l"::::
tori regnorum. si qua unquam natio, vestra maxime referre debet vim magnam toia ad Epis-
beneficiorum, non pauca iam saecula difficilesque per casus, acceptam : quibtls““?":“i';“ﬂ"'
recolendis celebrandisque beneficiis peraptum obvenit tempus, patriae vestrae natali
felicissime redeunte. In eo namque estis ut annum numeretis millessimum ex quo
maiores illi domicilia sedesque suas istis in regionibus collocaverunt, atque res
coepit Hungarica. — Constituta sollemnia nihil dubitamus quin dignum plane
exitum honestissimaeque fecundum utilitatis sint habitura. Neque enim esse ullus
potest sincera caritate civis, quem non decora tangant communis patriae, et cui
non acres admoveat imitandi stimulos avita rerum gestarum gloria publice revocata.

Ad haec accessio nobilis fiet ex consentiente suffragio excultarum quotquot sunt
gentium, quae gaudia vestra aniice consociantes, regnum certe gratulabuntur aptis
legibus institutisque conditum, civili prudentia et virtute bellica conservatum, mul-
tis egregie factis in hanc provectum diuturnitatem et amplitudinem. — Nobisme-
tipsis tam jucunda accidit faustitas vestra quam quae iucundissima, nec quidquam
optatius est quam vobiscum, Venerabiles Fratres, praesentes in populo vestro mente
animoque versari. Facit hoc precipue tum Nostra erga Hungariam catholicam
pecularis propensio et cura, tum vero ipsius in hanc Apostolicam Sedem atque
in Nos plane studiosa voluntas, crebris significationibus declarata. Inter cetera,
postremis hisce annis frequentes Hungaros Roma vidit, vobis rite ducentibus, ad
sepulera Apostolorum Principium venerabundos; vidimus Nos coram efiusos, quum
testimonia fidei, obsequii, amoris, communi popularium nomine, exhiberent pulcher-
rima. Nec defuit eis benevolentia Nostra et opportunae exhortationis alloquium, ut
animos in officiis sanctae professionis confirmaremus: quamquam id consulto
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uberiusque praestitimus nationi universae, litteris ad vos semel atgue iterum datis.
Nunc autem, quandoguidem commeminisse iuvat qua verecundia et gratia clerus
bonique omnes illa paterni animi argumenta acceperint, rursus ad vos, interpres
caritatis Nostrae, haec epistola adveniat; quae, favente Deo, saccularns celebritatis
et laetitiam augeat et fructus multiplicet.

In tota rerum serie quarum apud ves commemoratio cultu magnifico
apparatur, religionis catholicae ea omnino elucet atque eminet virtus, quac optima
gst incolumitatis publicae coneiliatrix bonorumque omne genus parens vel fautrix
ii populis. Sane, quod prudentiores vestrarum rerum scriptores aiunt, occupatas
istic regiones natio Hungarorum nec diu nec prospere tenuisset, nisi eam doctrina
et gratia evangelica, iugo superstitionis exemptam, monendo ac¢ mitigando, ad illa
adduxisset, iura gentium vereri, laedere neminem, clementiam induere, colere studia
pacis, principibus tamguam Deo subesse, fraternitatem domi forisque exercere. —
Admirabili modo, in GEIZA duce et in primoribus gentis, catholicae tidei apud
vOS consecrata sunt initia; agente in primis sancto episcopo ADALBERTO, viro
apostolicis laboribus et martyrii denique laurea clarissimo. Quae quidem initia
tanto praestantiora extiterunt, quanto ct tempora et loca periculosius patebant
funesto cum Ecelesia romara dissidio ab orientalibus erumpenti. Coepta patris
institit perfecitque STEPHANUS, christianus princeps spectatissimi exempli, divinae
in vos benignitatis consiliis magno animi et operac ardore obsecutus, Qui merito
gentis vestrae firmamentum praecipuum ac lumen ideo salutatur, quod eam,
religionis verae beneficio, non modo ad sempiternac adeptionem salutis, summum
bonorum omnium, instruxit, sed ceteris etiam expetendarum rerum praesidiis auxit
et nobilitavit. Eo ipso pincipe, qui pietate excelsa sceptrum suum augustae Dei
Matri et beatissimo Petro oblatum dedicatumque voluit, inita est inter romanos
Pontifices et reges populumgue Hungariae illa studiorum officiorumque vicissitudo,
quae a Nobis alias est collaudata. Eiusdem coniunctionis sacratum quasi vinculum
ad perpetuitatem fuit corona regia, Christi Servatoris et Apostolorum iconibus
distincta, quam Stephano Silvester Il. decessor Noster dono misit, quum regium
ei attribuit nomen, quod apud vos Christi fidem longe lateque diffuderit’. Illud
autem est commemoratu dignum, quod simul Hungarorum comprobat in obsequio
Petri constantiam, ut scilicet eadem corona varias gravesque temporum procellas
salva pertulerit, pristino fulgens honore, perinde semper habita religioseque custodita
tamquam regni decus maximum et praesidium.

Eiusmodi auspiciis factum est, ut crescens opibus Hungaria easdem
ingressa sit vias, quibus populi incedebant christianae Europac adolescentis, et
proprium generis ingenium, validum erectumgue, eo felicius ad omnem virtutis
humanitatisque appulerit laudem. Inde, praeter commoda et ornamenta cetera,

U GClemens XII P. M. in alloc. Si gui militari,: die 1 oct. an. MDCCLVILLL
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haud exiguus provenit hominum numerus, qui sanctitate vitae, doctrina, litteris,
artibus, gestis muneribus, semetipsos et patriam verissime illustrarunt. — Atque
rem sane optimam ii moliuntur, qui, ut allatum est, talium religionis promeritorum
selectam copiam, monumentis ex oblivione et silentio eductis, in lucem per sollem-
nia ipsa proferendam oculisque exponendam curant, Porro monumenta litterarum,
quum vestra, tum ea quibus apostolica Nostra tabularia abundant, summa consensione
illud testantur quod permagni interest, praesertim hoc tempore, reputare. Videlicet
quales fuerint apud maiores vestros Ecclesiae partes in iure publico sive constituendo
sive administrando: eius certe sapientia, disciplina, aequitas, cunctis ordinibus
libentissimis, usquequaque influxit. — Civilis practerea libertatis, pro qua populus
vester nunquam destitit propugnare, Pontifices romani tutores vindicesque se,
quodcumque, illa in periculum ac discrimen vocata est, vel rogati vel ultro prae-
buerunt. Id saepius olim accidit; wnc in primis quum impetus acerrimorum fidei
sanctae hostium oportuit refutari. Qua in parte nemo quidem unus non consenserit,
clades teterrimas, quae simul plerisque ex occidente populis imminebant, Hungarorum
constantia invicta esse depulsas; nulli tamen obscurum est, ad eam eventuum
felicitatem decessores Nostros contulisse multum, suppeditata pecunia, missis
auxiliis, conciliatis foederibus, praesidio caelesti exorato. Id potissimum praestitit
Innocentius XI; cuius perennat nomen, ab utrogue clarum insigni facto, liberata
nempe circumsedentibus infeste armis Vindobona, et Buda, urbe primaria vestra,
post diutinam oppressionem magnifice vindicata. — Item Gregorio XIII. immortale
in gentem wvestram stat meritum. Quum enim et istic, ob studia novarum rerum
ex finitimis infusa populis, religio graviter laboraret, saluberrimum ille consilium,
quod iam aliis pro nationibus sapienter liberaliterque perfecerat, idem pro Hungaria,
tamquam insigni et amplo christiani orbis membro, suscepit. Scilicet collegium
vobis in Urbe condidit, quod deinde Germanico adiungendum censuit, in quo
delecti alumni ad doctrinas virtutesque sacerdotio dignas exquisitius instituti,
operam ecclesiis vestris fructuosiorem aliquando navarent: id quod non intermissa
ubertate evenit, multis etiam eductis qui episcopalem gradum magna laude parigue
Ecclesiae et civitatis decore tenuerunt,

Isthaec Nos similiaque beneficia quae continud Ecclesiae gratia sunt in
genus vestrum profecta, libentes agnovimus non tam esse patriis consignata fastis,
quam in animis civium alte manere insculpta. Instar omnium locuples testis est,
inde a saeculo quinto decimo, loannes ille Hunyady, cuius consilium et fortitudi-
netn nunquam Hungaria non efferet memor: is igitur grate diserteque affirmavit:
Haec patria, nisi stetisset fide, opibus, reor, non fuisset statura: eodemque regni
moderatore, ordines cuncti, communi ad Nicolaum V. epistola, professi sunt:
Utcumque sumus, Apostolica maxima gratia enutriti consistimus. Quibus testifica-
tionibus tantum abesl ut consecutae aetates quidquam ademerint ponderis, ut non
minimum potius addidisse, beneficiis auctis, videantur. — Emergitque in Hungaris,
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quemadmodum id semper magno opere enisi sint praecipuaeque sibi duxerint
gloriae, ut regnum suum Apostolicae Sedi, tamquam peeuliare et deditissimum,
gquam maxime obstrictum tenerent. Huic rei complura quidem ex actis publicis
suffragantur ; vel litterae a regibus et optimatibus ad Pontifices romanos summa
cum pietate perscriptae, vel exempla magnanimae strenuaeque virtutis, quae, ante
etiam quam conira irruentes Mahometanorum copias contenderet, suppetias venit
Ecclesiae, ad iura eius tutanda ulciscendasve perduellium iniurias. At, ne fusius
ga persequamur, satis loquuntur quae multis modis intercessere officia regi Ludovico
Magno cum Innocentio VI et Urbano V. plena fidei et observantiae, plena benevo-
lentiae et laudis. Eague sunt commemorabilia quae Mathias rex Paulo II. rescripsit,
adhortanti ut nomini catholico, ab Hussitis in Bohemia afflicto, ope valida subveni-
ret : Ego me, inquit, sanctae romanae Ecclesiae et vestrac Beatitudini, una cum
regno meo totum dedicavi. Nihil mihi tam arduum, nihil adeo periculosum Dei in
terris Vicarius, immo Deus ipse iubere potest, quod suscipere non pium et salutarc
existimem, quod non intepridus aggrediar, praesertim ubi de solidanda fide catho-
lica et de contundenda perfidia impiorum agitur.... Quibuscumque religionis
hostibus occurrere opus est, ecce Matthias simul et Hungaria.... Apostolicae
Sedi et vestrae Beatitudini devoti manent, aeternumquae manebunt. Nec vero vel Regis
dictis, vel Pontificis expectationi res defuit; manetque posteritati gravissimum documen-
tum. — Huc praeierea spectant, tamquam fidelis admodum voluntatis praemia, eae
commendationes non paucae nec mediocres, quibus ab hac Sede Apostolica dignatum
est genus vestrum ; singulares item honores ac privilegia, quae vestris regibus ab
ipsa sunt impertita. Libet autem Nobis, praesentemgue celebritatem omnino addecet,
illustriorem quamdam paginam excitare ex amplo diplomate, quo Clemens XIIL
Mariae Theresiae, reginae Hunguriae, eique in eodem regno successuris apellatio-
nem Regis Apostolici, privilegio vel consuetudine inductam, pro potestate confirmavit.
Hoc igitur Pontificis praeconio, ut iam patres atque avi, nepotes ipsi fruantur:
. - - . Florentissimum Hungariae regnum, ad christianae ditionis et gloriae terminos
.proferendos, vel propter bellicosissimae gentis fortitudinem omnium aptissimum,
.vel propter locorum naturam opportunissimum adhuc quidem semper habitum
.est et fuit. Neque vero quisquam ignorat quam multa et quam egregia facinora
.pro tuenda propagandaque lesu Christi religione gessit nobilissima Hungarorum
,Eens; quam saepe manus conseruit cum teterrimis hostibus, iisdemque ad commu-
,nem christianae reipublicae perniciem erumpentibus suo veluti corpore aditum
interclusit, maximasque de illis victorias reportavit. Celebrantur ea quidem fama,
Lclarissimisque prodita sunt monumentis litterarum. At silentio nullo modo praeterire
,possumus Stephanum illum sanctissimum fortissimumque Hungariae principem,
L.cuius momoriam caelestibus honoribus consecratam atque in Sanctorum numero
Lcollocatam rite veneramur. Eius autem virtutis, sanctitatis, fortitudinis vestigia
Lextant istis in locis ad laudem Hungarici nominis sempiternam. Neque eius pul-
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Lcherrima exempla virtutum reliqui in regno successores non sunt perpetuis tem-
.poribug imitati. Quamobrem nemini mirum videri debet, si romani Pontificis
.Hungaricam nationem eiusdemque principes et reges, ob maxima et egregia
Jillorum erga catholicam fidem et romanam Sedem merita, amplissimis semper
Jlaudibus ac privilegiis condecoraverint. Quale est illud in primis sane honorificum,
.quod ante reges, quando prodeunt in publicum, tamquam splendidissimum Apo-
LStolatus insigne, Crux praeferatur, idque ut ostendatur Hungaricam nationem
.atque eius reges gloriari unice in Cruce D. N. lesu Christi; atque in eo signo
.pro catholica fide et dimicare semper et vincere consuevissel®,

lamvero, guamquam tam praeclaris hominum ac rerum recordationibus
sollemnia commendari vestra magnisque laetitiae significationibus exornari perpulerum
gst, res tamen ipsa suadet ut aliquid speeletur amplius, quod fluxum non sit
idemgque communi bono solida afferat incrementa. Caput est, ut se respiciat
Hungaria : et conscientia nobilitatis religiosissimorum patrum impulsa, nec ignara
temporum, ad proposita digna nitatur. Ves nimirum, cuiuscumque ordinis estis,
appellat cohortatio Apostoli: State in fide, viriliter agite et confortamini®: eique
concinat sane oportet una mens omnium et vox: Teneamus spei nostrae confessi-
onem indeclinabilem® ; Non inferamus crimen gloriae nostrag!., — Saeculi cursum
universe contuentibus dolendum certe, Venerabiles Fratres, homines passim esse,
cosque in sinu Ecclesiac nutritos, qui religionem catholicam neque opinione neque
actione vitae proinde colant ac digna est, paremve propemodum faciant cuilibet
religionis formae, atque etiam suspectam invisamque habeant. Vix autem attinet
dicere quale illud sit, praestantissimam hanc patrum hereditatem degeneri sensu
repudiare, et quam ingrati sit improvidique animi beneficia eius, tum diu parta
agnoscere nolle, tum in posterum expectanda negligere. Siquidem in sapientia
institutisque catholicis virtus et efficientia inest, prout initio monuimus, mira prorsus
et multiplex ad humanae societatis bonum ; neque ea cum aetatibus exarescit, sed
eadem semper et vivida, novis item temporibus, modo ne opprimatur, constanter
est profutura. — Quod propius attingit populum wvestrum, iam ei Nos de religione,
per superiores litteras adsimilesque curas, satis consuluisse existimamus, aeque
periculis denunciatis ab illa prohibendis, aeque adiumentis propositis quae ad eius
libertatem dignitatemque aptius conducerent. Et quoniam a re religiosa res civilis
dissociari nequit, huic etiam curationem opemque affere, quod plane cohaeret cum
Apostolico officio, vehementer studuimus. Nam quae Nobis visum est convenienter
temporibus vestris identidem suadere et praescribere, ea non exiguam partem, ut
probe meministis, publicae quoque saluti ac prosperitati vertebant. Quod si, hoc

1.Epist. Quum multa alia die XX avg. an. MDCCLVIL
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ipso in genere, coniuncta bonorum studia impensius quotidie consiliis monitisque
Nostris sint responsura, quidni eam spem amplectamur quae ex hac saeculari
memoria letior efflorescit et quasi praelucet ad communium votorum exitum
maturandum ? Nemini sane civi optimo non id in votis fuerit, ut, sublatis dissentiendi
causis, suus Ecclesiae ne abnuatur honos, ex quo pariter civitati luculentius niteat
suus, in foedere ductuque avitae religionis. Inde fiet ut auctoritas potestatum,
mutua ordinum otficia, institutio adolescentiae, talia plura recte se tueantur in
veritate, in iustitia, in caritate : his enim maxime fundamentis praesidiisque civitates
nituntur ac vigent. — Quae complexio bonorum ut apud vos habeatur qualis
clariore patrum memoria fuit, id certe valiturum non minime est, si pietatis affectio
erga romanam Ecclesiam, novis veluti auspiciis, ab eorum exemplo incitamenia
capiat. Opportune guidem in publicis gaudiis illud etiam indictum novimus, ut
honorificentissimum Stephani diadema insuetd pompa per urbem principem, ad
Sedem Comitiorum dedicandam, certa die deferatur ; nihil quippe cum gloria nationis
regumque vestrorum tam est connexum, nihil cum recta civilis rei temperatione
tam congruit, quam sacrum illud regiae potestatis insigne. At vero spe libet prac-
sumere duplex praestabile emolumentum ex illa re facile oriturum, Alterum, ut in
ordinibus atque in multitudine eo magis sacramentum firmetur obsequii fideique
in augustam Domum Habsburgensem, quae idem diadema, ultro sibi a maioribus
vestris delatum, ad felicitatem regni perpetuo gessit; alterum, quod est huius
propositi, ut copulata recordatio intimae patrum cum Cathedra Petri necessitudinis,
guae per ipsum pontificale donarium rata sanctaque extitit, iisdem wvinclis stabili-
tatem addat et robur.

Sciat autem gens Hungarorum illustris, omnino se posse ac debere auc-
totitati et gratiae confidere Sedis Apostolicae: quae nec immemor erit unquam
rerum ab ipsa pro catholico nomine praeclare gestarum, et pristinum erga ipsam
animum providentiae indulgentiaeque maternae retinet, retinebit. — Quantum est
in Nobis, si quidguam adhuc vestrd causa curavimus et effecimus, ea Deus per-
benigne ad successum foveat, Nobisque consilio et ope sua sic adsit, ut liceat eo
vel amplius rationibus vestris gratificari. Per hanc praesertim faustitatem respiciat
Ille praesentissimo numine Regem wvestrum Apostolicum, ordines, clerum, populum
universum ; faciatque affluentes eorum copid bonorum, quae ipse nationibus reg-
nisque promisit custodientibus iustitiam et pacem. Vos aeque respiciat omnes
magna Domina vestra MARIA, undque Stephanus et Adalbertus, iidem regni apostoli
et patroni caelestes; quorum salutari tutela, ab avis et maioribns tantopere
explorata, cumulatiore in dies fructu laetemini, — Singulare votum summa caritate
adiicimus, Fiat nimirum ut cives omnes, quos unus eiusdem patriac commovet
amor eademque publicae gratulationis causa fraterno more coniungit, eos una
eademque fides in felici complexu Ecclesiae matris aliquando devinciat.

Vos autem, Venerabiles Fratres, omni vigilantia diligentiaque pergite, ut
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facitis, de populo vestro et de civitate mereri optime: auspicemque divinorum
munerum et peculiaris benevolentiae Nostrae testem, Apostolicam benedictionem
habete, quam singulis vobis cunctaeque Hungariae laetanti amantissime impertimus.

Datum Romae apud Sanctum Petrum die 1. Maii anno MDCCCXCVI,
Pontificatus Nostri decimo nono.

LEO PP. XIILI.
1623
1896

Beatissime Pater. Franciscus Troll Profonolarius Apostolicus, Vicarius Capi- (Fasulias
tularis Dioeceseos Quingue Ecclesiarum, ad pedes S. V. provolulus, humillime petit P2 ©

calices hene-

facultatem consecrandi Calices ef Patenas. Ef Deus. — dicendi Viea-
rio Capit. con-

Quinque Ecclesiarum. Sacra Rituum Congregatio utendo facultatibus sibi R

specialiter a Ssmo Domino Nostro Leone Papa XIII. tributis, benigne annuit ut Rsmus
Orator utpote qui Pontificalium usum habet, consecrationem Patenarum et Calicum
in usum Ecclesiarum suprascriptae Dioeceseos, perdurante munere Vicarii Capitularis,
perficere valeat; dummodo formam adhibeat in Pontificali Romano praescriptam
titulo ,de Patenae et Calicis consecratione®. Contrariis non obstantibus quibus-
cumque. Die 18, Aprilis 1896, + CAIL Card. ALOISI-MASELLA. S. M. C. Praef.
A. Tripepi 5. R. C. Secretarius. (L. 5.)

__]li?,ti-
1806
Beatissime FPater. Franciscus Troll, Prolonotarius Aposiolicus, Vicarins Ca- (Facultas al
pitularis  Dioceseos Quingue Ecclesiarum, ad pedes S. V. provolutus, humillime 200 7%
petit faculiatem consecvandi Altavia portatilia. Ef Deus. - Capit. con-

L

Quinque Ecclesiarum. Sanctissimus Dominus Noster Leo Papa XIIL refe-
rente me infrascripto Cardinali Sacrae Rituum Congregationis Praefecto, benigne
indulgere dignatus est, ut Rsmus Orator, usquedum munus Vicarii Capitularis per-
duraverit, ac urgente necessitate, Altaria portatilia consecrare valeat; adhibito
tamen oleo, ab aliquo Episcopo pacem et communionem habente cum Apostolica
Sede, ad hoc consecrato. Contrariis non obstantibus quibuscumque. Die 5. Maii
1896, § CAIL Card. ALOISI-MASELLA S, M. C. Praef. A Tripepi S. R. C. Secre-
tarius. (L. 5.)

Quiqui itaque e VClero diocesano patenas et calices benedicendos habent,
iis omnibus, durante vicariatus mei munere, servitium meum pronissime offero,

Una significo altaria portatilia consecrata paulopost apud d. directorem
sacristine Eccl. Cathedr. obtineri posse.
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1625
1896,

A. K. D. Josephus Pintér em. vad. et parochus Bonyhadensis ob invete-
ratum morbum, qui dicitur : strictura oesophagi iuxta testimonium medici dr. Edu-
ardi Pazsitzky ad muria parochialia permanenter inhabilis redditus, ab initio futuri
anni pensione donari petit.

Quapropter in sensu punecti 6. statutorum pensionalium vadiaconos dis-
trictuales praesentibus provoce, ut vota fratrum districtualium intuitu applacidan-
dae annuae pensionis expetant et usgue finem mensis Junii a. c. mihi substernant.

1626
1896
Ord. minist A vallds- es kﬁmkmt&sﬁgﬁf m. kir. ministert6l. Ad. 1232. eln. szam.
;‘:‘E‘:ﬁdﬂl Meéltosdgos plispok ur! O csdsz. és ap. kir. Felségének Bécsben, 1895. dprilis ho
proventuum 18-4n kelt legfelsdbb elhatarozasaban foglalt legkegyelmesebb rendelkezés ertelme-
ac erogatio- hen adtam ki f. évi mdrezius hé 17-én, 878. eln. sz. a. azon rendeletet, mely a
hcnc:;:iT:rum.}]'g-]'-b':-é.s.z‘.:_k és segédlelkészek jovedelmeinck Cs kiadasainak oOsszeirasara vonatkozik.
Ezen rendeletet kivette f. ho ‘16-an, 12532. eln. sz. a. kiadott masodik rendeletem,
mely az egyhdzi nagyjavadalmak Osszeirdasara vonatkozik.

SR Mindkét rendeletem a hivatalos lapban kézdltetvén, azt hiszem Méltosagod
azokrol addig is cloleges tudomast venni méltoztatott, mig a kelld szamban kinyo-
matott példdnyok, valamint az dsszeirds foganatositdsahoz szlikséges rovatos ivek
sth. megkiildhetok lesznek.

Az ez irdanyban eddig eszkdzolt eredménytclen kisérletek inditottak arra,

s hﬂg}r a nagyméltosdgu plispoki kar ismételten nyilvanitott 6hajahoz képest az al-

lam részérdl is a legnagyobb készséggel tdmogassam a kongrua rendezés nagy

fontossdgu lgyet s elfogadva a kongrua bizottsag altal megjelolt médokat a ren-
dezés alapfeltételét képezd Osszeirdsok megkezdésére az elsd lépéscket megtettem.
" Csak az oOsszeirasok lelkiismeretes és pontos eszkiozlése fog vilagos kepet
adni a helyzetrol. Igl.r__tudham meg, milyen ﬁsszeg szlkséges a kengrua rendezé-
séhez, milyen forrasok allanak itt rendelkezésre és nem kell-e esetleg az eddig ter-

vezetl forrasokon til egyéb forrdsokhoz is fordulni. Csak ezen tényezdk alapos |
ismerése utdn lehet a kongrua-minimum megallapitdsa irdnt szdmitdsokat tenmi

és a felett tandcskozni.
Az Gsszeirdsok azonban egyéb czéllal is birnak. Nevezetesen ez altal fog-
nak éisszeg'yﬁjtelni azon adatok, melyek az 1887 évi mé.rca .,E-én kelt Iegfelsﬁhb

T i —

Czélja az ﬁssamrésaknak az is, hngy a hatusggl kﬁgﬂgek kﬁzremukﬂdes:,

mellett megallapitott és hlteleﬁttett dsszeirdsok egyuttal a lelkészi jovedelmek egyes/

_.‘

|
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againak jogalapjat és mérvét is megallapitsak és igy a lelkészi jarandésagok be-
hajtasat megkonnyebbitsék és eldmozditsal.

Azt hiszem, ez a harmas czél teljesen indokolja, hogy az Osszeirasok
irdant a kormédny nemcsak eérdeklodik, de kozegeinek kellé utasitdsaval mindent el-
kiivet arra nézve, hogy ezen Osszeirdsok az emberileg lehetd legnagyobb pontos-
sageal eszkozoltessenek.

Midon ez igy van, az gy erdekében a legmélyebb tisztelettel értesitem
Méltosagodat, méltéztassék elGzetesen is odahatni, hogy a bilcs kormanyzasa alatt
allé egyhazmegye papsdga kello felvilagositisokat és utasitdsokat nyerjen az {sz-
szeirdsra vonatkozolag, hogy igy elharithatok legyenek a nehézségek és akaddlyok.

Az a lelkesedés, mclylyel a nagymeéltosagu plispéki kar a szeretetnek ezen
muvet felkarolta és azon aldozatkészseg, melyet ezen lgyben ismételten kifejezett,
remélnem engedik, hogy most, midon az elso nagyfontossagu lépes torténik, Méito-
sagod a legnagyobb készséggel fog a kivant eredmény érdekében kozremiikddni
és sajat hataskdrében megteend mindent arra nézve, hogy a lehetd legpontosabb
és leglelkiismeretesebb eljdras utjan foganatosittassék mind az, a mi a rendeletben
foglaltatik, st meg fog tenni mindent arra nezve is, hogy ha esetleg a rendelet-
nek itt-ott hianyai mutatkoznanak, azt az lgyszeretet és lelkiismeretesség pétolni,
kiegésziteni tdrekedjenck. Valamint én is hajlandé vagyok kiadott utasitasaimnak
az Osszeirdsi eljdrds folyaman esetleg kimutathato hézagain a legnagyobb keész-
seggel segiteni, mert minden torekvésemet arra iranyzom, hogy a szeretet e nagy
munkdjénak keresztllviteleben az dllam és a katholikus egyhaz kozott a félrecr-
tésnek még csak drnya se keletkezhessek.

Fogadja Méltosagod kivald tiszteletem dszinte nyilvédnitasat.

Budapest, 1896. aprilis hé 20-dn. Wlassics.

Mélt. és f6tiszt. Troll Ferencz trebinjei wal. puspok, nagyprepost, kapta-
talani helynok urnak. Peécsett.

A magyar kivalyi vallds és hizokiatasiigyi miniszlernek 1896. évi mavczius hd 17-én
878. eln. sz. a. kelt rendelete.

A latin és girog szertartdsu lelkészek és segédlelkészek jovedelmeinek Gsszeirdsa
targyaban.
I8
O csaszari és apostoli kirdlyi felségének Bécsben, 1895. évi dprilis ho
16-an kelt legfelséhb elhatirozdsa alapjan a latin és gorég szertartasu katholikus
lelkészek és segédlelkészek jévedelmeinek Gsszeirdsdt, a belligy- €s pénziigyminisz-
ter urakkal egyetért6leg elrendelem.

3 H

Az Osszeiras megkezdésénck ideje 1896, évi junius ho 20-ik napja.
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Az Bsszeirds minden lelkészségben hatvan (60) nap alatt elkészitendd és
az illetékes egyhazmegyei hatdésaghoz bekiildendd.

3. 8.
Rendeletem vétele utdn az egvhazmegyei hatdsagok azonnal intézkednek,
hogy a megyvéjilkhdz tartozo lelkészek és segédlelkészek jovedelmei és kiadasai
kizhitelli okiratokkal tdamogatott bevallasok alapjan osszeirassanak.

4, &
Az Osszeirashoz sziikséges rovatos iveket tartalmazd fiizetkék kellé szam-
ban bocsattatnak az egyhazmegyei hatnsugﬂk rendelkezésére. | Az Osszeirds minden
lelkészséghen harom példanyban lesz kiallitando.

B
Hogy az Osszeirds a kitlizott id6 alatt megfeleld pontossaggal legyen
elkészithetd, minden lelkész a legnagyobb lelkiismeretességgel tartozik azt elkeszi-
teni. Ezert az eg}hazmeg}fcl hatosdg rendelete utdn elkésziti a bevallds és ossze-

" irds teu vezclet es beszerm a tf:telel{ 1gamlasara szuksegcs akmanynkat

......

B,

r{lr“',

sonloképen helvegmentcsuk azomn bcﬂdvar‘ynk melyeket a !c]keszck a blzc}n}ﬂto ok-
méanyok beszerzése czeljabol intéznek a hatésdgokhoz.

A belyegmentes okmanyok ezen jelzéssel latandok el: ,Kongrua ligyben
bélyegmentes.* 2

Az okmanyok kidllitisdra az illeté hatésagok kiilén rendeletben utasittatnak.

7.5

A 1eli..esz1 jovedelmekre e:s If}adasal-:aa vﬂnatkazo ﬁ‘iSZEIi'abt mmden ]e]Lesz

—
St

u_a_._._._,,,_
peldan}ral a fﬁesper&s altal Iaitamﬂzanduk

8. §.
A keggumak, vagy meghatalmazottjinak aldirdsa is kikérendd. Ha ez ki-

eszkozolhetd nem volt, ezen kérillmény az Gsszeirds végén fﬂl;eg}rzendn
9. 3
Az Osszeirasi fﬁzet Af-val .}egyzett elso 21 tabldja a lelkészek, az azutdn

kovetkezd ,Bével Jegyzettt 8 tibla pedig a segédlelkészek jovedelmeinek és ki-
adasainak Osszeirasdra szolgdl. ——
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Minden lelkész csak a jovedelmeinek és kiaddsainak megfeleld rovatos
lapot hasznalja.
10. §.

A lelkészi jivedelmekbdl a kivetkezik esnek osszeiras ald:
__a) [olbbirtoknal: ennek tiszta kataszteri jovedeime, valamint annak jéve-

delmezbsége a helyben szokasos utolso of évi (1891-—=1895) Raszonber dtlagok szerint,
Eltérd jovedelmi Osszegek esetén mindig a magasabb 6 sszeg szolgdl a megallapitas
alapjaul, A plébaniépiilet és a hozza tartozd melléképiiletek, tovabba az udvar és
a kert, az utobbi mindazonaltal csaks egy és fél katasztralis holdig nem képezi a
jovedelem megdllapitasanak alapjat/

b} Bérbe adott épiileteknél : a bérjovedelem valosagos mennyiségben, mind-
azondltal az ﬂdﬂ‘rﬁwcr‘lvek szerint megaliaplmtl fentartasi Lu-lt_beg levonaséval. Ez
Budapesten 20%s, O-Buddn és oly vdrosokban, melyek altaldnos hdzbérads ala es-
nek 25%s, minden mas helyen 30%u.

¢) Tokéknél: a kamat jovedelem.

d) Hasznot Em_]m Jﬂg{}]u, Jﬂgﬂsuva'wn]{ €s ipariizletek tiszta jovedelme.

£) Az alland{: jaradékok és javadaimamsak keszpénzben, penzertekben,
terményekben vagy munkakban. A két utobbiban a folyo, esetleg a canonica visi-
tatioban, vagy mds jogérvényes megallapodasokban foglalt megviltasi drak szerint
szémiwa. Behajtasi koltséz czimen a brutto jovedelembél /s-rész levonando.

f) A helybeli templomvagyon bevételi maradvanyabol huzott Jovedelem,
amennyiben ilyen maradvanyok javadalmazasi czélokra fordithaték.

&) A stola-illetmények a 21, §, értelmében kin}romuzandé atalanyosszeghen.

h) Az anyakonyvi kivonatokért jaré dijak, ot evi atalanyosszeg szerint.

1) AZ ezen bevui]&auk ideje eldtt hatdrozott D*;s:-'egben mE.galiaprtott sz~
szes_misedijak ¢s istentiszteleti cselekményekre tett alapitvanyok jovedelme, ha azok
beszamitdsanak az alapitolevél semmi hatarozmanya nem 4ll utjaban.

£) A kaplan (kaplanok) jovedelmei czimén a rendszeres készpénzfizetés
Osszege, a részokre tett mise-alapitvanyok jévedelme, a netdni stola és egyéb dl-
lando jovedelmek az erre szolgdld bevallasi iven (,B*) egyenként felsorolandok.

11. &

Bevullhatﬂ lciadaif.suk :

e v

?J,J Az anyakﬁnfw:ic vezetésével jard irodai koltségek i‘ade;etere az ezen
R ———
czimen élvezett és bevallott jévedelem 10%/o-a.
¢) A jovedelmet terheld valamely kotelezettség czimén keszpénzben vagy
pénzértékben teljesitett fizetések. Ilyenek : a jovedelembol fizetett lakber, segédlel-
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készek cllatasa, a lelkész javadalmazdsahoz tartozo ingatlanokra felvett kolesinok
torlesztése és kamatai, lotartdsi dtalany es T"uxar]m]tscg

d) Ha az elozd (ID ik § i) pontjaban Jjelzett alapitvanyi misék szdma bi-
zonyos szabalyszerd és az illetékes egyhazmegyei hatosdg altal meghatarozott szamot
meghalad, ez esetben a mas dldozarnak atengedett misedijak Osszege.

¢) Nagyobb epﬂleli‘entarta&a koltsegek, melyek a fenndlld torvények és ren-
deletek szerint a javadalmast terhelik, \valamint azon rendkivilli koltség. mely a
1'1?szuks£.glet biztositasa czéljabol felmeriilhet. A bérépiiletekre torditott 'ul?i.L‘ﬁEfEl{l
vlfagltam és mads, lakhatosdg feltételeit biztositd, dllandd koltségek.

12, 8
Nem képezheti bevallds targyat:

a) A személyes allast (haztartdst) illet6, a faldbirtok mivelésével jaro és
a plehamal epuietek Jnkarban tartasanak kbtelezettaegeml szarmazo kiaddsok, ameny-

) Szemeiycs adussaguk ezek l-..amatm €s tor lesth_r,: részletei és a karteritések.

] Fovedelmek bevallasa
13. §.

Az Gsszeirdsi fiizet czimlapjan feltlintetendd az egyhazmegye, a torvény-
hatdsdg és a plébania neve, valamint az, hogy a lelkészség mely szertartashoz tartozik.
14. §

Az 1. lapon bejegyzendd az egyhazmegye, a torvényhatésig és a lelkése-
ség neve. Tovabba a rendszeresitett segédlelkészi allomasok és a tényleg alkalma-
zott segédlellészek szama és pedig betlikkel kiirva.

Ugyanezen lap rovatdba mindenek clfit az anyaegyhdz neve irando, az-
utan pedig .,Ehhe;f tartozd fiokegyhazak® : czimén folyo szam alatt a fiokegyvhazalk,
majd azutan az egyes pusztak szallasok, banya- és ipartelepek, a killon allo mal-
mok és korcsmak stb. sorolanddk fel. Ugyanezen rovatba jegyzendd a plebania ke-
letkezésének 1de13 Az erre vunatkﬂzé okma’.ny ma’ts-:-lateit mellékﬂlni Lcli

sdga az anyaegyhaztui kilométerek szerint.
- A 3-|k mvnlba kell irni a piehanm imteiehebe 1armz=} es ott allundo lak-

e ~ A 44k ruwltha 1rand|::~ a kegyun neve. _H*a tobben vannak, ﬂ.'alamenn;-,rle
Ha a kegyuras&gﬁt d kuzblrtﬂkussag , vagy mas jogi szemely birja, akkor esak
ez jeldlendé meg. Ugyanezen rovatban jegyzendd fel a kegyurasdg jogalapja. (Kirdlyi
adomanyozas, fokegyuri jovahagydssal elltott szerzédés, alapitas, gyakorlat.)

Az 54k rwat___mg;ezandﬁk az emlitésre méltd, kilonleges tények. Kiilo-

niisen, ha a kegyuras&gra nézve valami killonos kériilmény forogna fenn. Ugyan-
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ezen rovatba kell jegyezni a plébdnia keletkezésére és esetleg a kegyurasag jog-
alapjara vonatkozd okmany madsolatanak jelzését ilyképen: ad A L 1) ad A. 1, 4.

15, &
A IL rovatos lap r:lf;ﬁ mvﬂtaban felsorolja a ielkész i piébdni:ihnz tartwd

" ket, a belsd telket és a kiilsé birtokot mdvelem agah szerint.

2-ik _rovatban fe]chm: az ingatlanok termennyiséget a kataszteri felvéte-
lek szerint és a Kataszteri tiszta Jjovedelmet.

A 3-ik rovatba irand6 a foldbirtokok haszonbérjovedelme a hasonld mind-
aégu fildekre helyben vagy azon a vidéken szokasos haszonberek (1891—1895.)
ot évi atlaga szerint, akar vannak azok haszonbérbe adva, akar nem.
o A 4k rovat, melynek ezen czime van: '»Icgnliapltmt jovedelem®, ugy
ezen, mint a tobbi lapokon is @iresen hagyandd, mert ezt a térvényhatosagi feliil-

\\ vusgam bizottsag fogja kitélteni.
Az 5-ik rovatba irand6_a kataszteri tiszta jovedelmet €5 az otevi atlagos

bérjovedelmet igazolo ukman}r jelzése igy: ad A IL 2, ad A II. 3. Ugyanezen
moédon jelzendok a tobbi lapokon is az egyes tételeket 1tra?oln okmanyok.
- A kataszteri tiszta jovedelmet a hitelesitett birtokivvel kell igazolni, A
J\/ szokasos hasmnhttr‘;mredcltmt a haszonbéri szerzédés masolataval vagy a Lozsega”
(varosi) eldljarosag bizonylataval kell igazolni.

A haszonbéri szerzodés masolatat a kozségi eloljarosag, illetve a polgar-
mester hitelesiti.

A kozségi bizonylatot kis- és nagykiézségben a fdszolgabiro, esetleg sajit
eészreveteleinek feljegyzése mellett, alairni kisteles.

A kataszteri tiszta jovedelem bejegyzésénél a plébania épiilet és a hozza

>( tartozé melléképiilek, tovabba az udvar és kert (ez utébbi egy és fél kat. holdig)
n@,ye]mcn kiviil hagyanddk.

Ott, ahol a tagositasi per még nincsen befejezve s ennélfogva a lelkész
legelo- és erddéilletménye nem tudhaté, ezen illetmények tényleges haszna az
(1891—1895.) ot évi atlag szerint a kizségi (vdrosi) eloljarosdg altal kiallitott
bizonylattal igazolando.

Ezen bizonylatokat kis- és nagykozségekben a fészolgabird is aldirja.

16. §.
A llI-ik lap els6 rovataban felsorolja a lelkész a plébaniai bérepileteket
vagy epiletreszeket, roviden megjeldlve azok rendeltetéset. :

A 2-ik rovatban felsorolja ezek brutto jévedelmét, a 3-ik rovatban a 10.
& b) pontja értelmében megallapitott tiszta jovedelmet. Mindezt igazolja a kozségi
(varosi) eldljarésag bizonylatdaval. -

Ve
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A IV-ik lap elsé rovatdban felsorolandSk a hasznot hajto jogok és jogo-
sitvanyok, valamint iparlizletek, u. m. malomtartds, malommeércze, halaszat, fa-
hasznalat legeltetés, makkoltatds stb. Pontosan megjeldlendd, valjon ezek a lelkészt
a kozséggel vagy a foldesurral kozosen birt erd6bdl, halastobol stb. illetik-e meg,
vagy a sajat erdejébol, halastavabol stb.

A 2-ik rovatban ezen jogokbol, jogositvanyokbal és ipartestiletekbaol eredo
haszonvételek pénzértékét kell feljegyezni egyenként.

A 3.k rovatba irandd az osszes jovedelem készpénzben.

A haszonvételek pénzértéke a 1étezé bérszerzdések hiteles masolatdval
igazolando. Ha ilyenek nincsenek, az ot évi (1891—1805.) atlagos haszonvételt a
kizségi (varosi) eloljarésag igazolja, amely bizonylatot kis- és nagykozségben a
fészolgabiro is alair.

18; &

Az V-ik lap elsé rovatiba bejegyzi a lelkész mindazon szolgaltatasokat,
melyeket a plébdnidkhoz tartozé  hivek évenkeént visszatérbleg akar parbér, akar
més név alatt készpénzben vagy terményekben teljésiteni tartoznak €5 pedig az
anya- és Rokegyhazak szerint killon-kiilon.

Ezen bejegyzésnél tiizetesen ki kell tiintetni az egyeéni szolgdltatds jog-
alapjat, mértékét és modozatat. Nevezetesen azt is, valjon a szolgdltatas parok,
hazak, telkek vagy igasmarhdk szerint torténik-¢? Valjon az ozvegy férfiak és
nok fizetnek-¢ és ha igen, mily aranyban! Ha ugyanazon plébaniaban az egyes
szolgdltatasok kulcsa, illetve médozata kiilonbézd, példaul a pénzbeli szolgaltatas
paronként, a terménybeli szolgallatas hazak vagy telkek szerint torténik, akkor
ezen szolgdltatisok egymadstél elkiilonitve jegyzendék be. Minden egyes szolgalta-
tasndl fel kell jegyezni a szolgaltatisra kotelezettek szamat is.

A 2-ik rovatba jin a szolgaltatisok pénzértéke ugy, amint az a fennalld
jog szerint a lelkészt megilletné, habdr az tényleg be nem folyik is ; ellenben a 3-ik
rovat arra szolgdl, hogy abban a lelkész a tényleg befolyd jovedelmet jegyezze
fel az 1891—1895. Gt ev atlaga szerint.

A szolgaliatasok jogalapja, mértéke és médozata a canonica visitatio vagy
més alapokmany ide vagd tételének masolata dltal igazolandd, mely a kizségi
(vérosi) eléliarésag és a kerilleti esperes alairasaval hitelesitendo.

Ezen masolatokat az esperesek bevallasanal a flesperes irja ala.

A természetbeli szolgdltatdsok pénzértékét, ha erre nézve a canonica
visitatio nem tartalmaz rendelkezést, a helyi arak 1891—1895. 6t évi atlaga sze-
rint a kozségi (varosi) eloljarosag allapitja meg. Ezen megallapitdst kis- és nagy-
kozségekben a fGszolgabird, esetleg észrevételeinek feljegyzése mellett aldirni kdteles.

A szolgéltatasokbol tényleg befolyé évii jovedelem elsé sorban a lelkész
parbérnapléja alapjan, az 1891—1895-ig terjedd ot év atlaga szerint dllapittatik
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meg és ez csetben bizonyité okmdny gyandnt a parbérnaplénak az esperes dltal
gondosan atnezelt és hitelesitett masolata szolgdl. Ha ilyen napld nem létezik,
akkor a tenyleg befolyo évi jovedelmet a kozségi (varosi) eldljarésdg altal kialli-
tott bizonylattal kell igazolni, amely bizonylatot a kerilieti esperes esetleg eészre-
vételeinek feljegyzése mellett aldirni tartozik.

A tényleg befolyd jovedelem pénzértékének egy hatodrésze behajtasi kolt-
ség czimén levonandé €s a tirvényhatésagi felillvizsgdlo bizottsag a ,Megallapi-
tott jovedelem* rovatiba a levonds utdn fenmaradt Osszeget fogja beiktatni.

Ha valamely szolgaltatas merfben a szokdson alapulvdn, sem a canonica
visitatio, sem mas hitelt érdemld okirat dltal nem igazolhaté, a lelkész az erre vonat-
kozd bizonylatot a szolgaltatasra kotelczetiektol szerzi meg. Ha ezek a bizonylat
kiadasat barmi okbdl megtagadnak, az illetékes elsifoku kozigazgatasi hatosag, a
nyugvo szolgaltatds alanydt, mértékét és modozatdt jegyzdkonyvileg dllapitia meg
£s ezen jegyzokonyv fog bizonyitékul szolgalni.

19. §.

A VI-ik lap elsé rovataban a hivek dltal teijesitett munkabeli szolgdltatd-
sokat kell feljegyezni ugyanazon elvek szerint, a melyek a pénz és terménvbeli
sznlgaltatasokra nézve az elézd (18.) szakaszban elBirvak.

- It is tiizetesen fel kell tiintetni az egyéni szolgdltatds alanyat, meértékét és
médozatat : valjon kik és mind (kézi vagy igds) munkét tartoznak teljesiteni és
mennyi a szolgdltatdsra kotelezettek szama az egyes munkabeli szolgaltatdsoknal,
valamint dsszesen.

A 2-ik rovatban a lelkészt jogilag megilleté szolgiltatasok pénzértékének
egyenkénti és Osszes feljegyzése l:ovetkezik; a harmadik rovatba pedig a tényleg
teljesitett szolgdltatisok pénzértéke az 1891 —1895. 6t év atlaga szerint jegyzendd fel.

A bizonyito okiratokra nézve az eldbbi (18.) szakaszban megdllapitott
modozatokat kell szem elGtt tartani és a torvényhatosdgi feliilvizsgalé bizottsdg a
tényleg teljesitett szolgéltatasok pénzeértékének egy hatod részét, behajtasi koltsé-
gek ezimén itt is levonja.

20. &.

A VIL-ik lap elsé rovataban feljegyzendék az esketési, avatasi és temetke-
zési stoladijak az egyhdzmegyei szabalyzat vagy a helyi szokas szerint. Ott, hol a
hazszentelésért jaré koleda is a stéladijak kizé szamittatik, az e czimen fennalld
penzbeli és természetbeli szolgdltatisok egyéni mértékét és médozatat is fel kell
tlintetni, valamint a szolgaltatasra kitelezettek szamait.

2-ik rovatba irandé a stélakiteles cselekmények szama osztilyonként és
Osszesen az (1891—1895.) ot évi dtlag szerint,

A 3-ik rovatba a lelkészt jog szerint megilleté jovedelmet kell beirni.

A 4-ik rovatba a tényleg befolyo jovedelem jegyzendd az 1891 —1895-ig
terjedd ot év atlaga szerint. '
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A stéladijak egyéni mértékét az egyhazmegyei szabdlyzat, a canonica
visitatio vagy mas, a gyakorlatot tanusité okmany masolataval kell igazolni, me-
Iyet az esperes (ezekncl foesperes) hitelesit.

A stolakiteles cselekmények 6t évi atlagos szamat az anyakonyvi adatok
¢és a plébdnia-naplo alapjan az esperes (fdesperes) dltal kiallitott bizonylattal kell
igazolni.

A felszamithaté stéladijak mennyiségét végérvényesen az egyhazmegyei
hatosag allapitja meg.

21, &

A VIll-ik lap els6 rovataba az anyakényvi kivonatok dtlagos szamat kell
beiktatni az 1891—1895, terjedd ot év adatai szerint.

A 2-ik rovatba az anyakényvi kivonatok utdn élvezett évi jovedelmet.

Az anvakdnyvi kivonatok atlagos szamat az esperes igazolja. Az espere-
sek bevallasaban pedig a TGesperes.

22. 8.

A IX-ik lap elsé rovataban felsorolanddé azon alapitvanyi tOkék dsszege,
amelyek jovedelme a lelkészt illeti akdr misék, akar egyéb egyhazi cselekmények
vépzéseért, akar ilyenekre vald kotelezettség nélkiill. Tiizetesen megjeldlendd, hogy
az alapitvanyi t6kék miként vannak clhelyezve, valjon valamely kozpénztarban,
vagy maganfélnél adislevél alapjan ¢és milyen magas kamatlab mellett ¢

A 2-ik rovat arra szolgdl, hogy az alapitvanyi misék Osszes szamat fel-
tiintesse ; a S-ik rovatba pedig a mise és egyéb alapitvanyi tokékbol huzott sszes
kamatjovedelimet kell bejegyezni.

A mise és egyéb alapitvanyi tokék utdn eélvezett kamatjdvedelmet az
esperes (ezek bevalldsdnal a fesperes) altal hitelesitett bizonylattal kell igazolni.
Az esperes (fGesperes) a lelkész dltal feljegyzett alapitvanyi tokeket Osszehasonlitja.
a lelkészi javadalom legujabb vagyonleltardval, a misealapitvanyokrdl vezetett
napléval és az utols6, elintézett templomszamadassal. A hitelesitett bizonylatban
az bsszes mise és egyéb alapitvanyokat fel kell tiintetni, nevezetesen azokat is,
amelyekre vonatkozélag nincsen alapitd levél, valamint az alapitvanyok kovetkez-
tében végzendd cselekmények nemét és szamat, tovabbd a tokék elhelyezését és
jovedelmezését.

Nem szamithato be azon alapitvanyok jivedelme, amelyekre nézve az
alapité levél akkeént intézkedik, hogy az a lelkész kongrudjaba be ne szamittassék.
Tovabba nem szamithaté be az alapitvanyok kamatjévedelmének azon része, meiy
az alapité levél értelmében nem a lelkészl, hanem az egyhdzat, az énekldt,
szegényeket vagy mas valakit illet.

23. &
A X-ik lap elsd rovataba irandok azon pénzbeli és terménybeli szolgal-
tatasok egyenként, melyeket a plébaniai hitkozség, vagy a politikai kézség (varos)
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parbér megvaltds (aversio) vagy jdrandosag (deputatum) czimen a lelkész részére
teljesiteni tartozik. Vildgosan kiteendd, vajjon a szolgdltatas a plébaniai hitkozséget
vagy a politikai kozséget (vdrost) terheli-e, valamint az is, hogy a megvaltds
mikor tortént.

A 2-ik rovatba vezeli be a lelkész a megvaltott parbérbdl vagy jarando-
sdghdl huzott jévedelem pénzértékét.

Ezen szolgaltatisok jogalapja, mértéke és moddozata a canonica visitatio
vagy mas alapokmdny ide vonatkozo részének masolataval igazolandd, amely md-
solatot a kozségi (varosi) eldljarésig és az esperes (fGesperes) hitelesitenek.

A terménybeli szolgdltatdsok pénzértékét az 1891 1895-ig terjedd it evi
helyi drak dtlaga szerint a kdzségi (varosi) eldljardsdg bizonylataval kell igazolni.
Ezen bizonylatot kis és nagy kizségekben a foszolgabird, esetleg sajat észrevéte-
leinck feljegyzese mellett, tartozik alairni.

24, §.

A X1 lap elsé rovataban feljegyzendo azon Osszeg, melyet a politikai
kozség (varos) hazi pénztardbol az 1868. évi 53-ik t.-cz. 23-ik §-a értelmében
segély czimen fizet a lelkésznek.

Nem tévesztendd Ossze ezzel azon fizetes, melyet valamely szab. kir. varos
vagy mas kozség (varos) kegyurasag czimen teljesit mert ez utobbit a kiovetkezo
XIl-ik lapon a kegyurtdl jard szolgaltatasok rovataba kell bevezetni;

A segély czimén évenkint fizetetett osszeget a kizségi (véarosi) eloljardsag
igazolja.

25. 8&.

A Xll-ik lap elsé rovataban felsorolandok azon szolgaltatasok egyvenként,
melyeket a kegyur keszpénzben, terményekben vagy munkdkban a lelkész részere
teljesiteni tartozik, vagy pedig azon ingd es ingatlan tokék, melyek a kegyuri
terhek megvaltasa czimén dtengedve lettek,

A 2-ik rovatban feljegvzi a lelkész a kegyur dltal teljesitett szolgdltatasok
vagy megvaltdsi tokék jovedelmét készpénzben.

A kegyuri szolgaltatasok vagy megvaltasi tokék a canonica visitatio vagy
mas alapokmdny idevdgd részének mdsolata dltal igazolandok, a mely masolatot a
kiszségi (varosi) elbljarosdg és a kegyur hitelesitenek. Ha a kegyvur a masolatot
ald nem irta, az esperes ezen Kirlllményt a masolatra indokolva feljegyzi ¢s alairja.

A terménybeli es munkabeli szolgaltatasok pénzértékének megallapitasa
tekintetében a 18. és 19. §-ban eldirt szabalyok szerint kell eljarni.

Ha a kegyur valamely szolgaltatdst nem teljesit, ezen korldlmeényt a lel-
kész a ,Bizonyitckok €s észrevételek® rovataban felemliti és a kozségi (varosi)
eldljarosag altal kiallitott bizonylattal igazolja.

A nem teljesitett szolgiltatast a ,Megallapitott jovedelem®-be betudni
nem lehet.
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26. &

A XII-ik lap elst rovatdban a lelkész a vallisalapbdl, az egyhazmegyei
vagy mas kozalapbél €lvezett évi jovedelméeket egyenként felsorolja és pontosan
megjeloli, hogy mind czimen, nevezetesen: kongrua kiegészités, allandé segély,
l6tartdsi dtalany, vagy més czimen kapja-e ast?

A 2.k rovatba dsszegezve irja be az ilykép élvezett jovedelmeket.

Minden ilyen jovedelmet azon pénztar bizonylataval kell igazolni, amely
a fizetést teljesiti.

Azon Gsszeget, a melyet a valldsalap vagy mas kozalap mint kegyur
fizet, nem itt, hanem az el6z0 Xll-ik lapon kell bejegyezni.

o1

A XIV-ik lap els6 rovatdban a lelkész egyenként beiktatja azon készpénz-
beli és egvéb jovedelmeket, melyek Ot kdpldntartds czimén akdr a kegyurtdl, akar
a plebaniai hitkdzségtdl, akar a politikai kizségtol, (vdros) akdr a valldsalapbol
vagy mas kozalapbdl megilletik.

A 2-ik rovatba Gsszegezve irja be ezen jivedelmeket.

Az egyes bevételi tételeket a canonica visitatio vagy mds alapokmany
ide vagb részének az esperes (fdesperes) altal hitelesitett masolataval kell igazolni,
vagy pedig azon pénztdr bizonylatdval, a mely a fizetést teljesiti.

28, &

A XV-ik lap els6é rovatdban feljegyzi a lelkész a templomvagyon bevételi
felesiegébol huzott jovedelmet az 1891 —1885-ig terjedd ot évrol évenként, egyen-
ként, amennyiben az ilyen felesleg a lelkész javadalmazasara fordithato.

2-ik rovatba irja az emlitett 6t évi jovedelem atlagat.

A lelkész jogat a templomvagyon bevételi feleslegének élvezetére a canonica
visitatio vagy mas alapokmany ide vago részeének az esperes (foesperes) dltal hite-
lesitett masolatdval kell igazolni.

A jovedelem mennyisége az emlitett Ot evi atlag szerint a templomvagyon
szamaddsaibol allapitandé meg és az esperes (fGesperes) altal ennek alapjan kidl-
litott bizonylattal igazolandd.

A kiadasok bevalldsa.

29. 8.

A XVI-ik lap elsé rovataban felsorolja a lelkész az dltala elvezett jove-
delmekre k1rott allami, torvényhatésagi, kizségi vagy egyéb, valamely térvényen
'E‘ﬂi’tﬂ'&’ﬁ?’:ﬁ'—z‘férheket tuvahba a wz.szabﬂtyﬂﬂam kiltségeket, valamint azon kiadasokat,
melyeket az egyhazmegyei nyugdij és egyéb alapok szamadra fizetni tartozik.

A 2-ik rovatba osszegezve vezeti be ezen kiaddsokat.
Az egyes kiaddsi tételek az azokra vonatkozé addkonyvekkel, adéhivatali
hizonylatokkal, vagy fizetési meghagydsokkal, a nyugdij és egyéb egyhazi alapokra
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val fizetések az esperes altal kidllitott bizonylattal igazolandok. Az esperesek
bevalldsanak ezen tételeihez sziikséges bizonylatokat a foesperes allitja ki.

30. 8.

A XVIl-ik lap elsé rovataban feljegyzenddé az anyakényvi kivonatok
atlagos jovedelmének 10%o-a mint az anyakonyvek vezetésevel jaro irodai koltség.

Az anyakonyvi kivonatok ot évi atlagos jovedelmének (21. §.) 10%0o-a csak
oit vehetd fel kiadasba, ahol az anyakionyvek vezetésével jard irodai Kdltsegek
nem a templomvagyon jovedelmébdl fedeztetnek. -Ezen koriilmeény az esperes
(fGesperes) altal kiallitott bizonylattal igazolando,

31. &

A XVII-ik lap els6 rovatdban azon fizetéseket kell feljegyezni, melyek a
lelkészi jovedelmet valamely kiotelezettség czimeén terhelik. Ide tartoznak, kilonosen
olyan helyeken, melyeken a lelkész nem kap természetben lakast vagy lakbeért, a
“tenyleg fizetett lakbeér Osszege; a segédlelkész (segedlelkészek) cllatdsa; a lelkészseg
Ja»'adalmaﬁ'asahw tartozo mgat]anohrﬂ felvett kolesondk kamatai és torlesztése ;
Iotartasi atalany és fuvarkoltség. Ellenben fel nem vehetdk azon kiadasok, melyek
ezen rendelet 12-ik szakaszaban felsorolvik.

A masodik rovatba ezen kiaddsok Osszegezve jegyzendok be.

A lakbér osszege a szerzddés masolataval igazolandd, a masolatot a
kozségi (varosi) eldljardsag igazolja.

Egy segédlelkész tartasaért, hacsak szerzidés vagy alapitvany kdvetkez-
tében mas intézkedés nem dll fenn, 200, azaz kétszaz frinal tobb nem szamithato
fel. A tényleg, allandéan alkalmazott segédlelkészek szamat az egyhazmegyei
hatosag igazolja.

Az ingatlanokon nyugvé kolestnok torlesztése és kamatai fejeben fizetett
osszeg az ide vonatkozd okmédny madsolataval igazolandd. A masolatot a kizségi
(vérosi) elbljarosag hitelesiti.

Mindazon lelkészek, akik a vallisalapbol, vagy mas forrasbél lotartési
dtalany vagy fuvarkoltség czimen jovedelmet élveznek és ezen jovedelmet a beval-
lasi ivek XIll-ik lapjan (26. §.) bevallottak, itt kiadds gyanant irhatjak be. Ha a
helyi kériilmények, nevezetesen a fiokegyhdzak nagy tavolsaga egy vagy ket 16
tartdsat szlkségessé teszik, a lelkész indokolt elGterjesztésére, melyet az esperes
(fGesperes) véleményezés mellett ir ald, a térvényhatésagi feliilvizsgdld bizottsag
a l6tartasi ataliny beszamitdsat azoknak is engedélyezheti, akik e czimen atalanyt
nem kapnak. Az igy engedélyezett, beszamitandd dsszeg azonban egy 16 tartasara
63 azaz hatvanharom frinal tébb nem lehet. E czimen ugyanis a valldsalap nagyobb
-Hsszeget engedelyezni nem szokott.

Ha a helyi kériilmények szerint allandd lotartasra ugyan nincs sziikség,
de a lelkésznek a fidkegyhdzak ellatasa koltséget okoz és ezen czimen semmi
jivedelmet nem kap, a torvényhatésdgi feliilvizsgdlo bizottsig a lelkésznek indokolt
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és az esperes (fOesperes) altal tamogatott kérelmére 50 azaz oOtven frtot meg nem
halado fuvarkéltség beszamitasat engedélyezheti.
32. &

A XIX-ik lap elsé rovataba iktatja a lelkész azon misék szamat, melyek
elvégzését mas lelkésznek kibteles atengedni, mert azokat maga elvégezni nem képes.

A 2-ik rovatba jegvzi az atengedett misék utan jar6é dijak osszegét,

Az elvégezheté misék szamat minden egyhazmegyében az egyhazmegyei
hatésag allapitja meg. Miutdan pedig a megallapitott szdmot meghaladé miséket
més aldozarnak tartozik a lelkész atengedni, azéit az ezek utdn fizetett Osszeget
kiadasképen irja be. Ha az atengedett misékért az alapito levélben semmi hatiro-
zott Gsszeg sem allapittatott meg, az egyhazmegyeben szokdsos misedijak szamitandok,

Az atengedett misék szdmat és azok utdn fizetett dijakat az esperes (fo-
esperes) altal kiallitott bizonylattal kell igazolni.

33. &.

A XX-ik lap elso rovataban felsorolandék a nagyobb épiiletfentartdsi kolt-
ségek, a melyek fenndllo torveények es rendeletek értelmében a lelkészt terhelik,
—valamint azon rendkiviili koltség, mely a vizsziikséglet biztositasa végett ﬁ.tmeml*
het. Ugyanazon rovat alatt iktatja be a lelkész a béréplletekre forditott vizveze-
téki, vildgitasi és mas, a lakhatdsdg feltételeit biztositd koltségeket, megjegyeztet-
vén, hogy az ezen rendelet 16-ik §a értelmében mar levont épiiletfentartdsi kolt-
segek itt ujbol le nem vonhatok.

A 2-ik rovat dsszepezi ezen kiltségeket.

A nagyobb épiiletfentartdsi koltségek kozé fel nem vehetfk a plébdniai
epiiletek jokarban tartdsanak koltségei, amennyiben e czimen az egyes tételek husz
frtot meg nem haladnak.

A nagyobb épiiletfentartasi koltségeket az egyhazmegyei hatésdg igazolja
annak kivételével, hogy az engedélyezett épitkezési koltség mennyi ideig fogja a
lelkészi jovedelmet terhelni. Az egyhdzmegyei hatdsag igazolja tovabba a viz-
szitkséglet biztositdsara engedélyezett koltségek dsszeget.

A bérépiiletekre forditott vizvezetéki, vildgitdsi stb. koltségeket a kdzségi
(varosi) eldljarésag igazolja, a mennyiben az igazolasul szolgald nyugtatvanyokat
hitelesiti.

Ezen kiaddsok megdllapitasandl az 1891—1805-ig terjedd ot év dtlaga
szolgal iranyadoul.

34. &

A XXl-ik lapon a jévedelmi és kiaddsi tételek az elézd (I—XX.) Dssze-
irasi lapok ,Megéllapitott jovedelem® és ,Megdllapitott kiadds® rovataibdl jegyez-
tetnek be és egymadssal szembe allittatvan, a végisszegek Osszehasonlitdsa fogjaa
lelkész tisata jovedelmét- megdllapitani. '
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Een lapot nem a lelkész tolti ki, hanem a tdérvényhatdsdgi feliilvizsgalo
bizottsig az el6z6 bekezdésben leirt modon. A megallapitott tiszta jovedelem szd-
mokkal es betiikkel irando ki ¢s hitelesciil a torvényhatosagi feliilvizsgdld bizott-
sdg elndke ¢s jegyzije irja ald.

A segedlelkeészi jovedelmek és kiadasok bevaildsa.

35. &

A ,B#-vel jelzett XXIl-ik lapon az elsO rovatban egyenként sorolanddk
fel a segédlelkészi jovedelmek és a 2-ik rovatba ezen jiivedelmek dsszege irandé be.

A segédlelkészi jovedelmek igazoldsara ugyanazon intézkedés érvényes, a
mely a fennebbiszakaszokban a hasonld termeszeti lelkészi jivedelmeknél elfadatott.

A hol tbbb segédlelkész van, mindenik jovedelme kiilon irandé be.

36. &

A B* XXIIl-ik lap elsé rovataban kell feljegyezni a segédlelkészi kiada-
sokat egyenkeént és a 2-ik rovatban ezen kiaddsok Osszegét.

A segédlelkészek kiadasainak felszamitasdara nézve ugyanazon rendelkezé-
sek érvényesek, melyek a fentebbickben, a lelkészek altal beszamithato kiaddsokra
nézve reszleteztetnek.

Az egyes kiadas tételei szinte a fentebbi szakaszokban elGirt szabdlyok
szerint igazolandok.

A segédlelkészi jovedelmekre és Liaddsokra vonatkozd bevalldst az espe-
res, a lelkész és az érdekelt (segédlelkészek) irjdk ald.

38. §.

A ,B* XXIV-ik lapot a tdrvényhatosagi felillvizsgald bizottsag a 34-ik

&-ban meghatarozott moédon tolti ki.

Az osszeirds bevégzése wlan kivelendd fovdbbi eljdvas.

38. &.

A egyhizmegyei hatosagok az okmanyokkal felszerelt Osszeirasokat atvizs-
galjak., Ha azokban ezen rendeletembe (itkdzo alaki hibakat vagy hianyokat talal-
nak, kiigazitds, illetve pétlas végett a lelkésznek visszakildik.

A lelkész a kiigazitast vagy potlast a visszakiildés napjatol szamitott 15
nap alatt tartozik teljesiteni.

39. §.

Az egyhdzmegyei hatdsdgok allapitjdAk meg a stéladijak mennyiscgét (20,
8) a segédlelkészek szamat (31. §), az elvégezhet6 misék szamit (32. §) és a
vizszilkséglet biztositdsdra szilkséges koltségeket (33. §) A megdllapitott tételeket
az osszeirdsi tablak megfeleldé rovataiba bevezetik.
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40, 8.
Az egyhazmegyei hatosdgok az alakilag kifogds ald nem es0 dsszeirdsokat
21, azaz huszonegy, a javitds és potlds végett visszakiildott osszeirasokat pedig
ujonnan valo beérkezésiiktol szamitott 15, tizendt nap alait a késbb korilirando E,"
torvényhatosdgi feliilvizsgdlo bizottsaghoz teszik at. A
41,8
Minden torvényhatdsag teriiletén fellilvizsgdlo bizottsag alakittatik, mely-
nak elndke a térvényhatdsdg elsd tisztviseloje (alispan illetve polgdrmester) vagy
ezek helyettese. Egyhazi tagjai: az egyhdzmegyei hatésdg hdrom kikildittje ; vi-
lagi tagjai: a pénziigyigazgatd, a tiszti Ugyész, az illetd jaras fGszolgabirdja (tor-
venvhatosdgi varosokban az egyik tandcsos, rendezett tanacsu varosokban a pol-
garmester) illetve ezek helyettesei és a tdrvényhatésdg egyik jegyzoje mint elbadd
€5 jegyzo-konyvvezetd.
42, 8
A hol egy térvényhatésag teriiletén két vagy tobb egyhazmegye taldlkozik,
ott minden érdekelt egyhdzmegye kiild hdrom-harom meghatalmazottat, ezek azon-
ban a feliilvizsgdld bizottsag targyaldsain a szerint vesznek részt, a mint a targyalds ala
kertild lelkészségek jovedelmi dsszeirdsai egyik vagy masik egyhdzmegychez tartoznak.
43. 8,
A torvényhatosagi feliilvizsgdld bizottsdag azonnal megalakitandd.
Megkezdi mikidését, amint valamely egyhdzmegyei hatdsdg az dltala
alakilag dtvizsgalt Osszeirdsokat a bizottsaghoz megkuldi.

44, §

A felillvizsgalé bizottsag az Gsszeirdsokat plébaniak szerint veszi targyalas
ala (amely torvényhatosig teriiletén két vagy tobb egyhazmegye talalkozik, egyhaz-
megyénket csoportositva) és minden egyes jovedelmi és Kkiaddsi tételt megvizsgal.
Hataroz az irant, hogy az okmanyokkal tdmogatott bevallasok az illetd videk
viszonyainak megfelelden torténtek-e ?

Hatdrozatait szotobbséggel hozza. Szavazat egyenldsége esetén az elndk dont.

Ervényes hatdrozathoz az elnokén kiviil legalabb négy tag jelenléte sziikséges.

Az eldado (jegyzdkonyvvezetd) szavazati joggal nem bir.

45. 8.

A térvényhatosagi feliilvizsgald bizottsdg az Osszeirdsok targyaldsara hatar-
id6t tiz. A targyalasra az érdekelt lelkészek és segedlelkészek 15, tizendt napi
hataridére meghivandok. Elmaraddsuk a targyalds menetét €s a hatdrozat megho-
zatalat nem akadalyozhatja.

A targyalasok kitiizésénél tekintettel kell lenni arra, hogy az egyes vidékek
lelkészei ne ugyanazon napra hivassanak meg, mert igy a lelkészi teenddk elvégzése
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lehetetlenne tétetnék, hanem a meghivds ugy eszkozlendd, hogy a lelkészi teendék
esetleg helyettesitések altal elvégezhetbk legyenek.
46. 8.

Ha a felllvizsgalat sordn arrol gyézddnék meg a bizottsdg, hogy egyes
jovedelmi dgak vagy kiadasok bevalldsa hibdsan tortént, azok felderitése, helyes-
bitese vagy kinyomozasa czéljabdl nyomozdst rendelhet el és ennek eszkizlésével
a fOszolgabirot, varosokban a tandcs valamely tagjdt bizhatja meg.

47. 8.
A feltlvizsgald bizottsag végleges megidllapodasait az Osszeirdsi tablaza-
tok ezen rovataiba vezeti be: ,Megdllapitott jovedelem* és ,Megallapitott kiadds®,
Ezen rovatok Osszegei szerint az Osszeirdsok végén (34. és 37 8§.) meg-
dllapitja minden egyes lelkész és segédlelkész tiszta jovedelmét és azt betiikkel is
kiirva, elnike és a jegyzd aldirdsdval hitelesiti.
48. &
Az Osszeirds minden plébdnia részére harom példdnyban hitelesitendo.
—Ezekbl egy a vallis- és kdizoktatastigyi miniszterhez\a madsik a bevallast

' ]Lﬂzl}lﬂ okmanyokkal egyllt az egyhdzmegyei hatisag uattamnalc\\_.a harmadik
K\R,iii;g az egyha?memu Imtmau_‘ utjan az illetd lelkésznek lesz megkuidendﬂ

49. 8.

A vallas- és kozoktatastgyl miniszter az ide érkezett Gsszeirasokat tovabbi

eljaras vegett a koézponti kongrua bizottsaghoz teszi at.
50. §.

A torvenyhatdsdgi fellilvizsgdlé bizottsdg hatdrozatai ellen Ggy az érdekelt
lelkész és segedlelkész, valamint barmelyik jelenlevd bizottsdgi tag a hatdrozat
hozatalatol szamitott harminez nap alatt a kizponti kongrua bizottsaghoz fellebezhet.

Amennyiben azonban a felebbezés alaptalannak bizonyulna, az esetleg fel-
meriild koltségeket a felebbezd tartozik viselni.

A kdzponti kongrua bizottsaghoz intézett felebbezés a térveényhatdsagi
felillvizsgalo bizottsdg elntkénél irdsban nyujtandé be.

A felebbezés alatt dllo Osszeirds bizonyité okmdnyokkal egyiitt fog a
bizottsag elndke dltal a vallas- és kozoktatastigyi miniszterhez felterjesztetni.

51, 8.
A felebbezett és a torvényhatosagi feliilvizsgalé bizottsag elnoke éltal a
vallas- és kozoktatasligyi miniszterhez terjesztendd 8sszeirdsok a kozponti kongrua
bizottsaghoz fognak attétetni.
Ez a felebbezések folott mdsodfokulag hatdroz és hatdrozatardl a felebbezit
€s az Crdekelt lelkészt illetékes egyhdzmegyei hatosdg utjan eértesiti.
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52. &

A legfibb kegyuri jogbol kifolyolag a vallds- €s kizoktatasiigyi miniszter
a vitassa valt osszeirasok felett valé végleges hatirozatot maganak tartja fenn.

Ezért a kozponti kongrua bizottsag hatarozatival meg nem elégedd
félnek a hatarozat veétele napjatdl szamitott 15, tizenot nap alatt jogdban all a
vallas- és kozoktatasiigyi miniszterhez felebbezni.

A felebbezés a kizponti kongrua bizottsagnal adandé be, mely a felebbezés
alatt allo dsszeirast kellen felszerelve a vallas- és kozoktatasiigyi miniszterhez
terjeszti fel.

53, §.

Ha a feliilvizsgalat sordn vagy késébb az derlilne ki, hogy a lelkész
vagy segédlelkész valamely jovedelmet elhallgatott vagy nem létezd kiadast vallott
be, amig azon a plébanidn van, kongrua kiigazitisra nem szdmithat még azon
esethen sem, ha olyan jovedelmet hallgatna el, amelyre ezen rendeletemben hata-
rozott utasitds nem adatott.

A kongrua kiigazitds igényének elvesztését a kozponti kongrua-bizottsdg
mondja ki és hatarozatarél az érdekeltet illetékes. egyhdzmegyei hatdsiga utjan
irashan értesiti.

o

o4.
A kozponii kongrua bizottsiz ezen hatirozataban meg nem nyugvo fél
jogositva leend a hatdrozat kézbesitésétdl szamitott 15, tizentt nap alatt kdzvet-
leniil a wvallds- és kozoktatasligyi miniszterhez felebbezni.
[ i
Ha a lelkészi jovedelmek dsszeirdsa utan valamely lelkészségben Uj jove-
delmi forrasok keletkeznek vagy egyes régiek megsziinnek, vagy uj terhek kelet-
keznek és egyes régiek megszinnek : az illetd lelkész koteles ezen viltozasokat
eloallasuk napjatél szdmitott hatvan nap alatt az egyhazmegyei hatésagnal bejelen-
teni és a jovedelem valtozdsara vonatkozd okmanyok masolatait az esperes (fhes-
peres) dltal hitelesittetni és a bejelentéshez csatolni.
Az egyhazmegyei hatosdg ezen bejelentésekef a kozponti kongrua bizott-
saghoz kiildi fel. A tovabbij eljardsra nézve az 51. és 52. §§. intézkedései iranyadok.

56. §.
A jovedelem véltozasaira vonatkozo bejelentés elmulasztasa a kongrua
kiegészitési igény elvesztését vonja maga utdn. E tekintetben az 53—54. §. intéz-
kedései iranyadok.

57. &
Ezen rendeletem végrehajtasira vonatkozo részletes utasitasokat, mintakat
és magyardzatokat késobb fogom kiadni.
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O cs. és ap. kir. Felségének legkegyelmesebb rendelkezése értelmében s (Pispositio
a nmelt. egri érsek ur elndklete alatt miikddé congrua-bizottsig munkdlata alapjan
kiadott ¢s a lelkészi és segédlelkészi jovedelmek osszeirdsdra vonatkozé jelen mi-
niszteri rendeletet oly czélbol kézlém az egyhdzmegyei lelkészkedd papsdggal, hogy
azt addig is, mig a rovatos iveket s a rendelet kelld szamu példanyait leérkezésiik
utan az egyes plébaniahivataloknak megkildhetem, tekintettel az ligy nagy fontos-
sagdra, az Osszeirds megkezdése el6tt behato tanulmany tdrgydva tegyck s a jove-
delmeket és kiadasokat igazold okmdnyaikat mielébb beszerezzék.

F6 ezen Osszeirasndl a jovedelmek és kiaddsok [lelbiismereles, dszinte,
ponlos bevallisa nemcsak azért, mert a valésignak meg nem feleld, vagy alaki-
lag hianyos bevallas a felllvizsgdlé bizottsdgok altal visszautasittatik, hanem azon
okbol is, minthogy a lelkészi jarandosdgok behajtasanal s az egyes jovedelmi agak,
szolgdlmanyok és jarulekok megvaltasanal az ezen @sszeirasban feltiintetett adatok
fognak alapul vétetni. A hibds Osszeirds tehat soha helyre nem ithetd kdart okozhat
a javadalomnak.

Az 53. §. szerint a lelkész vagy segédlelkész, a ki jévedelmeit hibasan
vallotta be, a mig dllomdsan marad, kongrua-javitisra nem szamithat, még azon
esetben sem, ha oly jivedelemrol volt szd, a melyre a rendeletben hatarozott uta-
sitas nem adatott.

Tekintettel az lgy kivald fontossagdra, a keriileti espevesekel hiilindsen
felkévem, hogy ezen jovedelmi Gsszeirdsnal a szabalyszerti, egyforma eljardst s a
pontos bevalldst a helyi viszonyok ismeretétdl tamogatott éberséggel s a tolilk el-
varhato részrehajlatlan lelkiismeretességgel ellenorizzék.

1627

1896

Felhivas. Az orszdagos kath. tanitéi segélyalap mindazon lagjai, kik az ‘f‘;‘:i”c“’;' =
alapszabilyok 8. és 15, §§-ai értelmében osztondijak és segélypénzek elnyerheté- g fund.
sére jogosultak, ezennel felhivatnak, hogy kelléen felszerelt folyamodvéanyaikat az sub.regn.ecath.
alapszabalyok 20. §-anak e) pontja szerint az alesperes-keriileti alapgyiljt6-bizottsae ")
illetve az alperes-kerilleti tanfeliigyeldi hivatal utjan az illetd egyhdzmegyei fotisz-
telendé hatosaghoz folyé évi julius hé 15-ig indokolt javaslat kiséretében beter-
jeszszek. Tdjékozdsul megjegyzem, miszerint a kozponti bizottsdg hatdrozata értel-
meben maga a folyamodvany, a benne foglalt adatok és indokok hitelesitése végett
az illetékes plébdnos altal aldirandd. Ezen, ily alakban valé hitelesitést, sem koz-
segi, sem miikodési bizonyitvanynyal helyettesiteni nem lehet. A jelentkezbk nagy
szama miatt — hogy minél tobben részestlhessenek segélyben — figyelmeztetnek
mindazok, akik az utolsé hdrom év valamelyikében tamogatdsban részesiiltek,
miszerint a segé€lypénzek ezidei kiosztdsanal segélyre nem szdmithatnak.
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Tekintettel a beiratasi idore, iskolai bizonyitvanyokat czélszeriibb hiteles
masolatban csatolni.

Azon folyamodvanyok, melyekhez tagsagi konyvecske nincs mellékelve,
vagy melyek nem az egyhazi hatdsdg utjdn, vagy a kitlizott hataridon tal érkez-
nek be, nem fognak figyelembe vétetni. Esztergom, 1896. évi majus hé 8-dn.
Dr. Roszival Istvan, az orsz. kath. tanitoi segélyalap kdzponti bizottsaganak elndke.

1628
] 1806
fi:lﬂ;“:::“ Commendantur opera :
Gerceze, S| PéﬂSi széi’agsﬁgl'ﬁtiﬁ kiilonos tekinletiel fa{fd.’ifﬂjéﬂyﬂi.‘r’ﬂu '['-!' ﬁ-t:l; " Ve-

Haszmann, zetG a pécsi székesegyhazban®, ,Fithrer im Dom zu Finfkirchen® (20 kr., 10 pél-

S dany 1 frt 50 kr.) Irta dr. Gerecze Péter.

9. Haszmann ,Alfalines Neveléstan® forditottak Virdg Ferencz segédlel-
kész és Amberger Marton tanité, Nemet-Boly.

3. oA papsag felligyelete alatt alld plebaniak, templomok és alapok altal
fizetends adok és illetékek kézikényve®. Osszedllitotta Palffy Ferencz kir. pénztigyi
titkar. Pozsony, ara 2 frt 50 kr.

4. ,A magyarorszagi iskolakbol kitiltott kinyvek és terképek jegyzeke.
1869—1895.“ Kiadta a vallds- és kozoktatasligyi m. kir. minister 1896. évi 1863,
sz. a. kelt rendeletével a magyar kir. Tud.-egyetemi konyvnyomda. Budapest, 1896.

1630
1896
(Palyizat a A biikosdi plébanidhoz tartozd Dinnye-Berki fiokkozség kath. kantorta-

amnyeestil pitoi dllomasdra a f. é. XI, szdmu korlevélben kozzétett pdlydzat hatdrideje f. évi
:

allomasra,) junius hé 13-ig meghosszabbittatik és ugyanekkor a vdlaszias megejtetik.

1631

1806
(Palydzati hir- A felsG6-mindszenti plebanidhoz tartozo ,Bisztricze® fiokkozsegi kantor-
ﬁiﬂicf tanitoi allomdsra, f. é. I kérlevélben 391/1896 szam alatt hirdetett palydzat ered-
kintortanitéi menytelen maradvan, f. €. junius 30-ig ujolag kitiizetik.
dllomasra.)

1633

1896
(Pilyizar a Sztara somogmegyei kozségben, az ujonan szervezett osztdlytanitol allo-

l::‘i::;t;’:;nésra f. é julius 4-ig pélyazat hirdettetik. Jovedelme: 350 forint készpénz fizetés,
omiste. €2V, a legsziikségesebb butorokkal elldtott szobdbdl allo lakas és két ol tiizelofa.
Az osztdlytanité koteles a nagyobb vegyes osztlyt 6nndlléan vezetni. A vélasztas
julius 7-én fog megejtetni. Tannyelv: magyar, horvatul is tudék elényben része-
siilnek. Az dllomas az 1896/97.iskolai év kezdetén elfoglalandé. A folyamodva-

nyok az iskolaszéki elnokséghez, Bogdasdra (Baranyamegye) intézenddk.
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1896
A baranya-szent-istvani rom kath, elemi iskola osztalytanitéi allomasara (Pélvéza: a

f. ¢ junius 30-ikdig palydzat hirdettetik. Pdlyazhat oklevél nélkili tanité Vagy .oiais
taniténd is, koteles azonban az oklevelet egy év alatt beszerezni. Az orgondlasban dllomdsra)
és éneklésben jartas elonnyel bir. A javadalom all 1 butorozott szebabol, agynemii
nélkiil, az iskolaéptiletben és 350 frt készpénzbdl egy polgari évre, havi részletek-
ben fizetve. Tannyelv: nemet. Kérvények a plébdnia hivatalhoz Szt-Istvanba (u. p.
Baranya-Ldcs) intézendok.

1719
1 RO6G

Baranyabaani rom. kat. plébanidba kebelezett Bodolya fickkozségben, ha- (Pilyizat o
lilozas folytan, a kantortanitoi allas (liresedésbe jioveén, julius 3l-ig palyazat iur-:’l‘::;m'1 f;;
dettetik, valasztds auguszt 1-én ejtetik meg. Jovedelme: a) hitkOzségtol évi 550  misra)
frt. készpénz, negyedévi részletekben; b) 6 61 kemény hasabfa; c¢) 8 kat. hold
279 [ 61 szantofald, 568 [J ol kert, 1 kat. hold 558 [ 6l rét haszonélvezete; d)
3 szoba, | konyha, 1 éléskamra 1 pincze, | padlas, melléképiiletben 1 teheénis-
talls, 1 pajta; e) kegyurasagtol 8 mérd ketszeres, 4 frt 20 kr. készpénz ; f) malom
és hivatalos utra fuvar és napidij. A favigatds és behordas a kozséget terheli.
Foldadot a tanitdé fizeti. Az allomas szept. 1-én elfoglalando, és csakis ezen idotol
szamitva élvezi a jovedéket. Palyazok rendes vagy segédtanitoi allomason teljesitett
tanitol miikodeésiiket hiteles szolgalati okmanyokkal igazolni tartoznak. Magyar és
horvit nyely birdsa sziikséges. Folyamodvanyok a ker. espereshez Baranya-Badnba
intézenddk.

Missi sunt coroperatores: Slephanus Mozolanyi e Szakes ad Tamasi, (Personalin)

Christophorus Voras e Totkeszi ad Szakes, Alovsius Pelcz e Regoly ad Totkeszi,
Panlus Francsics e Mohdcs ad Regoly, Aloysius Csizmadia e Tamasi ad Abaliget.
Datum 5. Ecclesiis, die 20-a Maii, 1896,

Franciscus a Paula Troll m. p.,
Vicarius Capitularis.

Quingue-Eeclesiis, Typis Lyeei Episcopalis (B, Madarasz) 18896,



